
ActsLOS HECHOS

Yu Tamakal yu Jamalaqachal ni Jesús,1

Kamalaqachakanaß ni Espíritu Santo

1 1 Ni karta yu pßunaj kmalaqachanin,
Teófilo, ancha xaktsßoqnitan tachun

yu makal ni Jesús. Vachu ancha xaktsßoq-
nitan tachun yu jamalaninil mas tus
tejkan pßunaj yu pußaqtaynil makanaß
ixlhitapatsa 2 tus tejkan anchoqol
laktßiyan. Ixßalin lapanakni yu ixjalak-
sakta y jalaqmalaqachal tejkan jantukaß
ixßan laktßiyan, ex kun ixtapßasta ni
Espíritu Santo jalakmasunil yu
maqskßiniy katamakal.

3 Tejkan nil ni Jesús ex astan
aqlhuvaj jalaktasunichoqol. Tus tßuy
pßuxaun julchan ixtßajun jalaktasuniniß
para katakßatsal ni laqsaval ixkujchoqo-
tacha y laqlhixaqalal tacha lhachi-
moßonun ni Dios. 4 Tejkan vananaj ixja-
laktßavil va jalakjunil ni jantu katataxtul
laka putaulan Jerusalén, y va lakjunil:

—Pßunaj kapßakxanßelayapitik yu
ixnajun laqsaval kataxtaqniyan kimPay
Dios chuncha tacha klajuniu. 5 Ni Juan
va xkan ixpumaqchajßavanan pero va
laycha kalakachil ni julchan tejkan
kßapßumaqchßajßavakßanapitik ni Espíritu
Santo.

Ni Jesús pataxtuchoqolcha laktßiyan

6 Ex chuncha tejkan tataqxtoqlhi va
talhisakmil ni Jesús va tajunil:

—¿Jalhachimoßonuß, chavaycha
kalakmapßaxayeßecha ni jalhachimoßonun
la kilakatßunkßan para kalhichimoßocho-
qoocha ni kijnankßan yu israelitas juntau?

7 Ex va lakjunil ni Jesús:
—Ni uxiknankßan jantu tapaxtoq-

niyan kakßatsßatßik tisuncha julchan u
tisuncha hora chuncha katapasayaß. Yu
kimPay Dios yucha paxtoqniy kalhinaul
tas vanancha kamakayaß tußuchun.
8 Katanuyaß ni Espíritu Santo la melhanu-
tikßan ex chuncha kalaßaßiyapitik ixta-
pßasta. Ex kilalhichivinanau ni kitßin aniy

laka putaulan Jerusalén y vachuß tachun
aniy xalakatßun Judea y vachuß tus xala-
katßun Samaria y mas tus yu apalay
laqmaqati lakamunukpaß.

9 Tejkan chuncha naunßol ni Jesús ex
talaqtsßil va lhaßankalcha, pataxtulcha
laktßiyan. Tanulcha laka taputsßi, y
jantucha apalay katasul.

10 Tejkan sniy ixtatßajun laqtsßinin
taßan pußal laktßiyan ex tsßalaj tatasul
qayntßuy lapanakni. Ixtalhilakayanal yu
pßays laqxutßutßu laqchßiti y laktßatayal
chßantaun kun yußuncha.

11 Va tanaul:
—Uxiknan, lapanakni yu machaqan

Galilea untßatßik, ¿valißiycha lakßapßina-
tßikcha laktßiyan? Ni Jesús yu pataxtulcha
laktßiyan y tamakajuncha, yucha kamin-
choqoyaß vachu va chun tacha xalaqtsßi-
natßik tejkan xaßan.

Talakßulal ni Matías para kamakal

ixlhitapatsa yu makaul Judas

12 Ex chuncha yu jamalaqachal ni
Jesús tataßeltajul laka aspajun yu junkan
Xaßaspajun Olivos. Taßanchoqol ni laka ay
putaulan Jerusalén. Ancha jantu ixlhima-
qati ixjunita, ukxchuncha tacha yu ixta-
paxtoqniy kataltanal ni israelitas tejkan
xajulchan jastaknati ixjun. 13 Ex
tachaßalcha ni laka putaulan va tatau-
kßalcha taßan talaqtßuy chaqaß ixjunita
taßan ixtaloqojya. Yu taßal va Pedro ali
Jacobo ali Juan ali Andrés ali Felipe ali
Tomás ali Bartolomé ali Mateo ali Jacobo
yu istsßal Alfeo ali Simón yu ixmapaxa-
putun ni gobierno ali Judas ixpßisaqa
Jacobo. 14 Aqlhuu ixtataqxtoqya y vamun
ixtaskßin Dios tachun ni yußuncha kun
ixtßalaqaunin Jesús ali María, yu ixnati,
ali alati xanatin.

15 Tejkan ataun julchan val, ex tataq-
xtoqlhi ni yußuncha tus tacha ciento
veinte lapanakni. Ex tayal ni Pedro la
ixlakaßukxpukßan, va lakjunil:
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16 —Ketßalaqaunin, laqsaval ixmaq-
skßiniy chuncha kaval tacha yu maqancha
ixnajun ni ay jalhachimoßonuß David
tejkan machivinil ni Espíritu Santo. Ni
David lhichivinil ni Judas yu lakmapßulnil
ni lapanakni yu tachßapal ni Jesús. 17 Ni
Judas ixmispakan tacha kintßaltanakßan y
va ixlaksakkanta para chßantaun kintatßa-
tapatsan. 18 Pero yu ixlhilhajati yu lhajal
por maqxtaqlhi ni Jesús va kun yucha
lhißil aqxtaun tßun ex ancha nil. Y patajul
tus tatanpusßea la ixpajan y taxtußol
ixpalun. 19 Ex tachun yu ixtavilanal
Jerusalén takßatsal y talhimapaqaßul ni
anchanuß lakatßun Aseldama, yucha naun-
putun la ixlhichivinkßan Xatßun Jakßalnan.
20 La xalibro Salmos yu tsßoqlhi David,
ancha lhichiviniy Judas, inchine najun:

Kamakauntijlalcha taßan ixvil,
jantucha kaßalil matichun yu lay

ancha kataulal.
Vachuß alakataun najun:

Aqayntauncha kalhitsukul
ixlhitapatsa.

21 Ex taylhaanil ixchivinti ni Pedro, va
naul:

—Xlhiyucha maqskßiniy kalaksakvi
aqayntaun lapanaki. Kalaksakßau qayntaun
yu chßantaun tijuyal kun kijnan mas tus
tejkan ixtßaßukxuyanau ni Jesús.
22 Tsßanqay kaval xaqayntaun yu kintßalta-
nakßan junita mas tus tejkan ixmaqchajßa-
vanan ni Juan tus anchoqol laktßiyan ni
Jesús la kintalakavantikßan. Chuncha ni
yucha vachuß kintatßalaqputeßeyan chßan-
taun kun kijnan ni laqsaval kujchoqolcha
ni Jesús —naul ni Pedro.

23 Ex talakßulal pumatßuy lapanakni.
Xaqayntaun va José Barsabás yu vachuß
ixjunkan Justo. Yu aqayntaun ixjunkan
Matías. 24 Ex va taskßinil ni Dios va tanaul:

—KiJalhachimoßonuß kßatßi. Uxintßi
kilamispanißoyau kelhanutikßan. Kilama-
suniu tas ayucha yu uxintßi laksakßa
25 para katapatsal kun uxintßi y para kaßal
laqputeßeniß minchivinti. Va yucha kapa-
xtoqnil ni lhitapatsa yu makaul Judas por
ixtalaqalhin tejkan al taßan maqskßiniy.

26 Ex tamakal taun qamanti para
katasul taßayucha kapaxtoqniyaß y va

paxtoqnil Matías. Ex ancha tamanulcha
kun yu pumakautaun lapanakni yu
jamalaqachal ni Jesús.,12

Tanulcha ni Espíritu Santo la

ixjalhanutikßan yu talhakapußan Dios

2 1 Tejkan lakachilcha ixkßatankßan
ni israelitas yu junkan xajulchan

Pentecostes, ex tachun yu ixtalhaka-
pußan ni Jesús va chßantaun ixtataßaq-
xtoqnun. 2 Taval pßaysni makatßaunkal,
tus tacha taun pßays un ixmakatßajun.
Minchal tus laktßiyan y taqasmakßol ni
lapanakni tus tapulakchux ni laqa
chaqaß taßan ixtavilanal. 3 Ex niman
talaqtsßil taun tußuchun tacha jikmi, y
tataukßanichal laktsßuninin por qayn-
tamin la ixßaqtsulkßan yu ancha ixtavi-
lanal. 4 Ex tanul ni Espíritu Santo la
ixjalhanutikßan. Taßaqtaylcha tachiviniy
alati lhichivin yu jantu aqtaun ixtachi-
viniy. Chuncha lakmachivinil ni Espíritu
Santo.

5 Chuncha ni laka putaulan
Jerusalén ixtachaßanta israelitas yu ox
ixtataylhaßan tacha ixputsukukßan ixju-
nita, va ixtaminßotachal taßakapuchun ni
lakamunukpaß por ixkßatankßan yu ixta-
makay. 6 Tejkan taqasmaklhi tacha ixta-
chiviniy yu ixtalhakapußan ni Jesús, ex
ni yußuncha va tataqxtoqlhi y tus saq
tatayal porke ixtaqasmatßa ixlhichivin-
kßan yu ixtalhichiviniy yußuncha la ixla-
katßunkßan. 7 Ex chuncha tus taun takßa-
tsal. Va tus tumpaj talhilal, va ixtala-
juniy siya yußuncha:

—Tachun ni aniy lapanakni yu
tatßajun chivinin va si machaqan xalaka-
tßun Galilea. 8 ¿Ex tas laycha tapuchi-
viniy kilhichivinkßan yu chivinanau?
9 Lati ni kijnankßan va machaqan Partia
juntau, y lati va machaqan Media,
vachu lati va machaqan Elam ali
machaqan Mesopotamia, ali machaqan
Judea, ali machaqan Kapadosia, ali
machaqan Ponto, ali machaqan Asia,
10 ali machaqan Frigia, ali machaqan
Panfilia, ali machaqan Egipto, ali
machaqan xaputaulanaxna Libia yu
vilchal xlhißavintßi Cirene, ali machaqan
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Roma. Lati ni kijnankßan va israelitas
juntau va por chuncha pupaqvi, y lati mas
jantu katapupaqlhi tacha israelitas pero
vachu talhakapußan Dios tacha kijnankßan
yu israelitas juntau. 11 Y vachuß alin yu
machaqan Kreta ali machaqan Arabia.
Chavaycha tachun ni kijnankßan qasmatßau
la kilhichivinkßan yu lajßay axtoqnuß yu
makay Dios —chuncha talajunil ni
lapanakni.

12 Tachun ayaj ixtapastakßuta, y jantu
ixtamispay yu ixtatßajun laqtsßintapasanan.
Ixtalalhisakmiy:

—¿Chavaycha suncha tapasaycha ni
aniy?

13 Pero alati lapanakni ayaj ixtalajßa-
chan, va tanaul:

—Ka va taßapßanin.

Ni Pedro jalaqxaqalay ixtalhavaxtu

ni lapanakni

14 Ex chuncha ni Pedro va laktßatayal
yu pumakautaun yu jamalaqachal ni
Jesús. Va la pßays chivinil va lakjunil
tachun ni lapanakni:

—Kintßaßisraelitas y vachuß tachun yu
chavaycha vilanantßik aniy laka putaulan
Jerusalén. Ox kilaqasmakniu kinchivinti
yu klajunau. 15 Ni kijnankßan jantu taßa-
pßanin kajkuu yu tacha uxiknankßan
pßastßakßatßik. Chavaycha va laqanajatsikaß
puvakuj. 16 Yu tßajun tapasanaß va
chuncha tacha lhichivinil Joel yu
maqancha ixlaqputeßey ixchivinti Dios, va
naul:

17 Inchine najun ni Dios, tejkan
valaycha kamißoyaß ni
lakamunukpaß

kaklaqxtaqniyaß ni Espíritu Santo
tachun ni lapanakni.

Yu mintsßalankßan ali metsißinkßan
katalaqputeßeyaß kinchivinti.

Yu mintsßalankßan katalaqtsßinaß la
ixtalakavantikßan yu katapasayaß
astan.

Vachu yu xapaynin
kalaqxaqalakanaß la
ixßaqlaqavantikßan.

18Vachuß ni anchanu julchan
kaklaqxtaqniyaß ni Espíritu Santo

yu joßakna ali xanatin yu
kißoqxtamatin tajunita,

ex ni yußuncha
katalaqputeßeyacha kinchivinti.

19Vachuß kakmasuyaß lajßay
axtoqnuß laktßiyan.

Vachuß lakatßun kaßalinaß yu jantu
aqtaun katalaqtsßil ni lapanakni:

Kaßalinaß lhilukuj, lhuu jakßalnan,
lhuu jikmi, ali lhuu jin tus tacha
taputsßi kunaß.

20Yu julchan jantucha
kamapulkuyaß, putsßista kunaß.

Yu malkuyuß tacha jakßalnan
katasuyaß.

Ex astan kachinaß ixjulchan ni ay
Jalhachimoßonuß Dios,

tejkan kaßalinaß lajßay axtoqnuß yu
kalaqtsßinßokanaß.

21Ex tachun yu katatapayniniyaß ni
Jalhachimoßonuß Dios, yußuncha
katalaqtaxtuyaß.

22 Ex ni Pedro va taylhaßal ixchi-
vinti, va naul:

—Kintßaßisraelitas, ox kilaqasmakniu
yu klajunau: Ni Dios tamasunin ni Jesús
yu machaqaß Nazaret. Xtaqnil ixtapßasta
para lay kamakal la milakaßukxpukßan
yu lajßay axtoqnuß yu jantu matichun lay
makay. Chuncha makal ni Dios para
kakßatsßatßik ni laqsaval va yucha mala-
qachal. Uxiknankßan ox malaßasiyatßik ni
laqsaval chuncha val. 23 Chuncha tacha
maqancha ni Dios ixnajun kunaß tus
chun val. Va maqxtßaqnitßik ni Jesús la
ixtamakakßan ni laktußunun lapanakni
para kamakxtukmukßakal y kamaqnikal
laka kurus. 24 Pero astan ni Dios majku-
juchoqol la ixtapßasta tejkan nil. Va
malaqtaxtul la ixjamaqanlqajnati y yu
lhinin jantu lay kamaqalhajal. 25 Yu
maqancha tsßoqlhi ni David yucha
lhichiviniy Jesús va inchine najun:

Kitßin si xaklaqtsßin ni ay
Jalhachimoßonuß Dios yu
ixkintßatißukxuyal para jantu
aqtaun kaktalhanal,

26xlhiyucha la ijkßachan tachun la
kelhanuti y la kinkil ay ikmakay
ni Dios.
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Vachuß mas kanil kilakatunaj pero
oxamaktaun kakpakxanßiyaß ni
kajkujchoqoyaß astan.

27Porke uxintßi, Dios kßatßi, jantu
kßimakßauneße taßan alin janinin.

Jantu naßun kapuchßil kilakatunaj ni
kitßin yu kßilaksaktßa.

28Uxintßi kßimasunin ni tin yu xtaßa
jatsukunti.

Laqsaval kajkßachanaß tejkan
kaktßataultachaßan.

Va chuncha tsßoqlhi ni David tejkan ixlhi-
chiviniy ni Jesús.

29 Ketßalaqaunin, kijnan ox kßatsayau ni
maqancha nil y maknukal ni kimpaykßan
David. Mas tus chavaycha lay laqtsßinau
taßan aknuy. 30 Ni David ixlaqputeßey ixchi-
vinti Dios. Dios junil ni laqsaval ni xaqayn-
taun ixpapanti yu kaminaß maqan yucha va
ay jalhachimoßonuß Cristo kunaß. 31 Ni
David ixtßaunkan makßatsanika ni kakuj-
choqoyaß ni Cristo. Naul ni Dios ni laqsaval
jantu aqtaun kamakaunaß taßan alin janinin,
y vachuß jantu kapuchßiyaß ixlakatunaj. 32 Y
yucha va Jesús yu Dios majkujuchoqol y
vachu va yuß yu klaqtsßiu yu kujchoqol
tachun ni kijnankßan. 33 Ex ni Dios ayaj ay
makal tejkan mulal la ixlhijakanaj taßan
vilchal ni yucha. Ex ni Jesús laqaßil ni
Espíritu Santo chuncha tacha junil ni Dios.
Vachuß kintamalaqachanin ni kijnankßan.
Tachun yu laqtsßinatßik y yu asmatßatßik va
si la ixtapßasta ni Espíritu Santo val. 34 Ni
David yucha jantu kaßal laktßiyan kun ixla-
katunaj mas inchine naul:

Ni Jalhachimoßonuß Dios junil ni
kiJalhachimoßonuß Cristo:

“Kintßatßaultßachiy la kilhijakanaj”
35 tus tejkan kakmaqalhajaßoyaß tachun

yu taxkayyan.
36 ’Xlhiyucha klajunau kakßatsßatßik

tachun uxiknankßan yu kintßaßisraelitas
untßatßik. Ni Jesús yu maqnitßik laka kurus
va yucha yu Dios makal ay Jalhachi-
moßonuß y va yucha ni Cristo yu Dios
laksaklhi —naul ni Pedro.

37 Tejkan chuncha taqasmaklhi ni
lapanakni ayaj tamaqaninil la ixjalhanuti-
kßan. Ex jalhisakmikal ni Pedro kun yu
alati yu jamalaqachal ni Jesús:

—Ketßalaqaunin, ¿tisuncha tsßanqay
kakmakau chavaycha?

38 Ex ni Pedro lakjunil:
—Kßamapßaxatßik mijatapastakßat-

kßan, kßapßußaqchßajßautßikcha la ixta-
qaßuti ni Jesucristo para kßamalaqmixi-
nikßantßik mintalaqalhinkßan. Ex
chuncha kßalaßaßiyapitik ni Espíritu
Santo. 39 Maqancha ni Dios naul ni
laqsaval kataxtaqniyan ni Espíritu Santo
ni uxiknankßan kun mesßatßankßan y
vachuß kalaqxtaqniyaß tachun ni lapa-
nakni yu kalaksakßaß ni Dios kiJalhachi-
moßonukßan mas va toßoxtaycha kaval.

40 Chuncha jalaqxaqalal ni Pedro y
jalaqxtaqnil alati jatapastakßati. Va naul:

—Kßalaqtßaxtßutßikcha para jantu
kalaktßapßintßik ni lapanakni yu jantu ox
ixjatsukuntikßan.

41 Ex chuncha tachun ni lapanakni
yu talhakapußal ixchivinti va taßaq-
chajßaul. Y ni anchanu julchan va tus
laßatßutu mil lapanakni talhakapußal ni
Jesús. 42 Ni yußuncha va si ixtamakay
kuenta yu ixtamasuy yu jamalaqachal ni
Jesús. Va si chßantaun ixtajunita, y si
chßantaun ixtalaqcheßey ni pan yu
ixtaßuy, y si ixtaskßin Dios.

Tas junitacha ixputsukukßan yu

ixtalhakapußan ni Jesús

43 Ex chuncha tachun yu alati lapa-
nakni va si ixtatalhananta porke yu
jamalaqachal ni Jesús ixtamakay lajßay
axtoqnuß yu jantu aqtaun ixlaqtsßinkan,
yu ixmasuy ixtapßasta Dios. 44 Tachun
yu ixtalhakapußan ni Jesús va chßantaun
ixtajunita y tachun yu ixtamaqalin va
chßantaun ixtamakata.

45 Ixtastßay ixtßunkßan kun yu ixta-
maqalin, ixtalalvaqniy siya yußuncha ni
tumin tacha yu ixtamaqskßiniy qayn-
tamin por qayntamin. 46 Taun taun
julchan ixtataqxtoßa laka ay lakatajtan y
la ixchaqakßan ixtalatßaßuy ni pan y ixta-
latßavajin kun achati y ox chßantaun
ixtajunita la ixjalhanutikßan. 47 Ay ixta-
makay ni Dios y tachun yu alati lapa-
nakni yu jantu ixtalhakapußan ni Jesús
va lajqalßoxin ixtalhilay. Ni Dios lhilhiy
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ixlalhavay ni lapanakni yu istsßanqay
katalaqtaxtul.,23

Qayntaun chßanlkßavil lapanaki

palay junchoqol

3 1 Tauncha julchan ni Pedro ali Juan
ixtaßanta yu ay lakatajtan Jerusalén.

Va laßatßutu putoqoxata ixjunita, yucha va
xahora tejkan ixtaskßin Dios. 2 Ancha
lhilhiy ixtaulay qayntaun lapanaki yu
chßanlkßavil ixjunita yu aqtsßiyaj chuncha
tsukul. Va ancha ixßankan ulaka ni ay
lakatajtan la xamatiß yu ixjunkan Kßus.
Ancha ixjapuskßiniy tumin yu ixtatanuya-
chal lakatajtan. 3 Ex ni anchanu chßan-
lkßavil lapanaki tejkan jalaqtsßil ni va
laycha katatanuchal lakatajtan ni Pedro ali
Juan, ex aqtayl jalakskßiniy tumin. 4 Ex ni
Pedro ali Juan va aqtayl sniy talaqtsßin. Ex
ni Pedro junil:

—Kilalaqtsßiu ni kijnankßan.
5 Ex ni anchanu lapanaki ox jalaqtsßil,

ixjapakxanßiniy kataxtaqnil tumin.
6 Pero ni Pedro va junil:
—Ni tumin jantu kaklhitsukul. Pero

kakxtaqniyan yu klhitßajun. La ixtapßasta
ni Jesucristo yu machaqaß Nazaret,
katßaycha y kßaltßancha.

7 Ex ni Pedro maqchßapal la ixmaj-
kanaj, maqayaul ni lapanaki. Va niman
palay junchoqol ixchßajaß kun la ixpixtu
ixchßajaß. 8 Ex jakßiuklnil, va ostayalcha,
aqtaylcha jaltanan. Ex laktßatanul laka-
tajtan ni Pedro ali Juan. Ancha aqtayl
tapuchoqotsukuy, y vachuß ixjakßiuklnin, y
ay ixmakay ni Dios kun achati. 9 Chuncha
tachun ni lapanakni talaqtsßil ni ixjaltanan
y ixlhikilßan ni Dios. 10 Ixtamispay ni
yucha va yu lapanaki yu ixtaulay la
xamatiß lakatajtan yu junkan Kßus, y ancha
ixpuskßin tumin. Xlhiyucha tachun ni lapa-
nakni yu talaqtsßil tus taun talhilal y tus
vak takßatsal.

Ni Pedro jalaqxaqalay ni lapanakni

laka ay lakatajtan

11 Ni chßanlkßavil lapanaki yu palay
junchoqol jantu ixjalakmakaunputun ni
Pedro ali Juan. Tachun ni lapanakni va
niman talaqmil ni yußuncha taßan

ixtayanal la ixlhimaqspaß ni lakatajtan
taßan xapuchßanan Salomón ixjunkan.
Va tus vak takßatsal.

12 Tejkan chuncha laqtsßil ni Pedro,
va lakjunil ni lapanakni:

—Kintßaßisraelitas, ¿valißiycha tus
tumpaj lhilayatßik yu aniy? ¿Valißiycha
sniy kilalaqtsßinaucha? Ka va lhilayatßik
por kintapßastkßan palay kpumakau ni
lapanaki u kavalay pßastßakßatßik va por
ayaj ox lapanakni kuntau. Pero jantu
laqsaval kaval. Yu palay makal va Dios.
13 Vachu va yuß ixDioskßan kimpaykßan
Abraham ali Isaac ali Jacob ali yu alati
kepayankßan. Vachu va yuß yu la ay
makal ni Jesús yu istsßal. Va yucha yu
maqxtßaqnitßik ni lhachimoßonun tejkan
Pilato ixxßoqputun pero uxiknankßan
jantu katalhipaßinin. 14 Ni uxiknankßan
jantu katalhipaßinin kaxßoqkal ni
anchanuß ox lapanaki yu jantu kalhi-
tsukul tußuchun talaqalhin, pero
uxiknan apalay talhipaßinin kataxßoqnin
qayntaun jamaqniniß. 15 Ni Jesús yu
xtaßa jatsukunti va yucha yu maqnitßik
pero Dios majkujuchoqol la ixlhinin y
kijnankßan klaqtsßiu ni laqsaval kujcho-
qotacha. 16 Va por ixtaqaßuti ni Jesús
palay junchoqol ni aniy lapanaki yu
chavay laqtsßinatßik y mispßayatßik.
Yucha palay junchoqol porke klhaka-
pußau ni Jesús lay kaßaqtayjul.

17 Ketßalaqaunin, kitßin kßatsay ni
uxiknan jantu kßamalaßasitßik yu makßa-
tßik tejkan maqnitßik ni Jesús. Vachuß
milhachimoßonunkßan jantu katamala-
qasil. 18 Maqancha yu ixtalaqputeßey
ixchivinti Dios tanaul ni Cristo yu kama-
laqachakanaß ayaj kamaqanlqajnanaß. Y
chavay laqsaval chuncha tapasal tacha
yu ixnajunta Dios. 19 Xlhiyucha
klajunau ni kßamapßaxatßikcha mijatapa-
stakßatkßan. Kßalhakßapßupßintßik ni Dios
ex yucha kataxakaniyan mintalaqalhin-
kßan. Ex chuncha katamaßeltajuniyan yu
kßamaqskßiniyapitik la metsukuntikßan.
20 Ex katamalaqachanichoqoyan ni
Jesucristo yu maqancha laksakkal para
katamin malaqtaxtunun. 21 Pero
chavaycha maqskßiniy kataulchal
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laktßiyan tus tejkan Dios kalasastßißoyaß
tachun yu alin. Chuncha tacha tanaul yu
maqancha ixtalaqputeßey ixchivinti Dios
yu laqsaval ixlapanakni ixtajunita. 22 Ni
Moisés inchine lakjunil kepayankßan yu
maqancha ixtatßajun, va naul: “Ni Dios yu
miJalhachimoßonukßan kalaksakßaß xaqayn-
taun mintßaßisraelitaskßan yu katalaqpu-
teßeniyan ixchivinti chuncha tacha kitßin.
Yucha ox kaßalasmaknißoyapitik tachun yu
katajunan. 23 Tachun ni lapanakni yu
jantu kataqalasmakputunaß ni yußuncha
kalaqnaqxtßukkanaß para jantucha chßan-
taun katatßaval kun ixlapanakni Dios,”
chuncha naul ni Moisés. 24 Vachuß ni
Samuel ali tachun yu alati yu ixtalaqpu-
teßey ixchivinti Dios maqancha tus
chavaycha va si ixtalhichiviniy yu
chavaycha tapasay.

25 ’Ni xalaqputeßenin ixchivinti Dios
chuncha tanaul maqancha para laqsaval
chuncha kaval ixchivintikßan kun uxiknan.
Vachuß ni Dios va taun jatapastakßati jatßa-
tamakaul ni kepayankßan tejkan junil
inchine ni Abraham: “Tus tachun yu
oqxlaqtamin lapanakni yu alin lakamu-
nukpaß, si katalhitsukuyaß ox jatsukunti
por qayntaun mimpapanti yu kaßalinaß
maqan.” 26 Ni Dios tejkan majkujuchoqol
isTsßal va uxiknankßan yu pßunaj tamalaqa-
chanin para kataxtaqnin yu ox jatsukunti y
vachuß para kßamakßauntßijlatßik
mintalaqalhinkßan.,34

Ni Pedro ali Juan jalakchßapakal

4 1 Chuncha vananaj ixtataylhaßanta
jalaqxaqalanan ni lapanakni tejkan

tachil ni xakuras israelitas ali ixßukxtin-
kßan policias yu ixtatapatsay lakatajtan ali
ni saduceos. 2 Ayaj ixtalhilukujlhay yu
ixlakmalanikan ni lapanakni y vachuß por
ixjalakjunkan ni Jesús kujchoqotacha y
chuncha takßatsalcha ni laqsaval katakuj-
choqoyaß yu janinin. 3 Ex chuncha
tachßapal ni Pedro ali Juan. Nimancha
tamanul laka pachßin porke toqoxatacha
ixjunita y tapakxanil tus katunkußelal.
4 Pero qaynlhuvaj talhakapußal yu taqa-
smaknil ixchivintikßan ni Pedro ali Juan.
Ex chuncha por tachun yu ixtalhakapußan

ni Jesús laqchaßal tus laqakis mil
joßakna.

Ni Pedro ali Juan tatßachiviniy ni

jalhachimoßonun laka pulakchivin

5 Tejkan tunkunchoqolcha ex tataq-
xtoqlhi ni lhachimoßonun ali ni xalajßay
xapaynin ali yu ixtamasuy ixlhachi-
moßonkßan ni israelitas laka putaulan
Jerusalén. 6 Vachuß kun yu ixßukxtinkßan
kuras yu ixjunkan Anás y vachuß Caifás
ali Juan ali Alejandro ali yu alati ixjatßa-
laqaunin ni Anás. 7 Ex ancha jalakßu-
lakal la ixlakaßukxpukßan, va jalaklhi-
sakmikal ni Pedro ali Juan:

—¿Taßayucha taxtaqnin tapßasta y
taßayucha taxtaqnin lakatin para kama-
kßatßik yu makßayatßik uxiknankßan?

8 Ex ni Espíritu Santo laqtanußol ni
Pedro, ex ni yucha jalakjunil:

—Uxiknan yu jalhachimoßonun
untßatßik, y yu xalajßay xapaynin untßa-
tßik: 9 chavaycha kilalhisakmiyau
valißiycha kmakau yu la ox y tas
palaycha kpumakachoqoo qayntaun
taqanßan. 10 Chavaycha knaunau kakßa-
tsßatßik ni uxiknankßan y vachuß katakßa-
tsal tachun ni israelitas, ni lapanaki yu
aniy yal yu palaycha junchoqota va
chuncha val por ixtapßasta Jesucristo yu
machaqaß Nazaret yu uxiknan maqnitßik
laka kurus pero ni Dios majkujuchoqol.
11 Uxiknankßan untßatßik va tacha lapa-
nakni yu tamaqayajuy chaqaß. Ni Jesús
va tacha taun chiyux yu uxiknankßan
ixmajßantßatßikcha pero astan val tacha
taun chiyux yu xamatau chaqaß, yu
apalay pßays maqskßinikan. 12 Jantu alin
ataun jamalaqtaxtunuß porke ni Dios
jantu kintajunin ixtaqaßuti aqayntaun
para kintamalaqtaxtun, vamun ni Jesús
—va naul ni Pedro.

Ni Pedro ali Juan laqatapßasta

jalaktanchanikal para jantucha

katalaqputeßel ixchivinti ni Jesús

13 Ex yu xalajßay xapaynin tus vak
takßatsal porke ni Pedro ali Juan jantu
katatalhanal, mas yußuncha va tsßuniy
jatalaniti ixtalhitßajun y mas valißiy
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lapanakni ixtajunita. Va chuncha taxtaqnil
kuenta ni Pedro ali Juan va ixtatßatijun-
tayay ni Jesús. 14 Tejkan talaqtsßil ni
ancha ixlaktßayal ni lapanaki yu palaycha
ixjunchoqota ex jantu tußuchun laqtaqal
lay kamukßanikal. 15 Ex chuncha jalak-
junkal katataxtul taun panchßix laka
pulakchivin y xßamankßan talakchivinil ni
lhachimoßonun. 16 Tanaul:

—¿Tas kalakmakayaucha ni aniy lapa-
nakni? Laqsaval tamasul taun ay tußuchun
yu jantu aqtaun laqtsßinkan. Jantu lay
junau ni lapanakni incha jantu laqsaval yu
tamakal porke tus takßatsaßol taßakchun yu
tavilanal laka putaulan Jerusalén. 17 Pero
para jantucha apalay kaputaukßal yu tacha
tamakal, tsßanqay kalaklhijuniu laqata-
pßasta ni jantucha apalay katalhichivinil la
ixtaqaßuti ni Jesús.

18 Ex chuncha tajunchoqol para kata-
tanuchoqolcha ixpulakna ni Pedro ali
Juan, y laqatapßasta talaktanchanil para
jantucha katalaqputeßel ixchivinti ni Jesús
y jantucha apalay katamasul axtoqnuß kun
ixtaqaßuti.

19 Pero taqaltayanal ni Pedro ali Juan,
tanaul:

—¿Tisuncha lhilayatßik yu apalay ox
kakmakau? ¿Yu kilalhijunau uxiknankßan
u yu kintalhijunan Dios? ¿Tisuncha yu
apalay kalhipaßinil Dios? Ancha kalakpßa-
stßaknantßik. 20 Ni kijnankßan jantu lay
kmakauntijlayau ixlaqputeßeka yu klaq-
tsßiu y yu ijqasmakvi.

21 Ex ni lhachimoßonun laka lhilukuj
taxaqalal y jantucha katamanul laka
pachßin. Jantu lay katamukßanil laqtaqal
porke tachun ni lapanakni va si ay ixta-
makay Dios kun achati por yu tamakal ni
Pedro ali Juan. 22 Ni anu lapanaki yu
palay junchoqol la ixtapßasta Dios, ni
yucha ixlhißoqslaycha cuarenta ixjachßitin.

Yu talhakapußan taskßin Dios

para jantu katatalhanal

23 Taval tejkan lakmakaunchoqokalcha
ni Pedro ali Juan ex talaqßanchoqolcha
alati yu ixtalhakapußan Jesús. Ex talaqpu-
teßenißochoqol tachun tacha tanaul ni

xaßukxtinin kuras kun ni lhachimoßonun.
24 Tejkan chuncha taqasmaklhi ex
chßantaun taßaqtayl tatßachiviniy ni Dios.
Tanaul:

—Uxintßi Dios yu ay Jalhachi-
moßonuß kßatßi, uxintßi makßatßi laktßiyan,
ali lakatßun, ali xkan ali tachun axtoqnuß
yu alinta. 25 Maqancha ni uxintßi
makßatßi para kachivinil mißoqxtamati
David kun ixtapßasta mißEspíritu Santo,
va naul:

¿Valißiycha la talukujlaycha ni
lapanakni yu jantu
talhakapußan?

¿Valißiycha tapastakßacha
katamakal yu jantu tußuchun
ixtapal kaval?

26Ni jalhachimoßonun yu alin aniy
lakamunukpaß va lakataun
tavilanal kun

yu xalajßay lapanakni y chßantaun
tataqxtoßa

para kataxkayl ni Dios
kiJalhachimoßonukßan y vachuß
para kataxkayl yu malaqachal.

27 ’Laqsaval aniy Jerusalén tataq-
xtoqlhi Herodes kun Pilato kun alati yu
jantu israelitas kataval kun yu kintßaßi-
sraelitas tajunita para kataxkayl ni
minTsßal Jesús yu laksaktßi. 28 Chuncha
tamakal tacha yu maqancha uxintßi
lhichßivin la mintapßasta katapasayaß.
29 Chavaycha, Jalhachimoßonuß kßatßi,
kamakßatßi kuenta yu ixkintaxaqalayan
kun lhilukuj yu jantu kintaßuyujjunan
kaklhichiviniu mintaqaßuti. Kilaxtaqniu
tapßasta para lay kaklaqputeßeu minchi-
vinti y jantu kun talhanti. 30 Vachuß
kilaxtaqniu ixtapßasta minTsßal Jesús
para lay palay kakmakau taqanßanin y
para lay kakmakau yu lajßay axtoqnuß
para katapukßatsal ni lapanakni ni
laqsaval milapanakni kuntau.

31 Chuncha tejkan tatßachivinßol ni
Dios ex aqtayl xkapßiknin ni chaqaß. Ex
talaqtanußol ni Espíritu Santo la ixjata-
pastakßatikßan y taßaqtaylcha talaqpu-
teßey ixchivinti Dios y jantu kun
talhanti.
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Tachun yu ixtalhakapußan ni Jesús va

chßantaun ixtamakay ixßaxtoqnukßan

32 Ex chuncha tachun yu ixtalhaka-
pußanta ni Jesús va chßantaun ixjunita ixja-
tapastakßatikßan. Jantu matichun ixnajun
va xßaman ixnavin yu ixmaqalin. Tachun
yu ixtalhitßajun va chßantaun ixtamakay y
va si ixnavinkßan ixjunita. 33 Ex yu jamala-
qachal ni Jesús va kun tapßasta tataylhaßal
laqputeßenin ni ixkujchoqotacha ni Jalha-
chimoßonuß Jesús. Ayaj ixtalapaxkay la
ixjatsukuntikßan 34 porke jantu kaßalil
matichun yu kaval kilpataniß. Yu ixlhi-
tßajun ixtßun u ixchaqaß va istßay y ixlhi-
minßojoy yu xatapal. 35 Ixtamaqxtaqniy yu
jamalaqachal ni Jesús para katalaqlvaqnil
yu alati lapanakni chuncha tacha ixtamaq-
skßiniy. 36 Ixßalin qayntaun lapanaki yu
machaqaß Chipre va Levita ixjunita. Yucha
ixjunkan José pero yu jamalaqachal ni
Jesús va talhimapaqaßuchoqol va Bernabé,
yucha naunputun la ixlhichivinkßan va
xaqayntaun yu malakaßulanan. 37 Ni
anchanu lapanaki stßal aqxtaun ixtßun,
lhimil xatapal, va laqmaqxtaqnißol yu
jamalaqachal ni Jesús.,45

Ni Ananías ali Safira tanil por

ixtamakanuputun ni Espíritu Santo

5 1 Vachuß qayntaun lapanaki yu
ixjunkan Ananías kun ixanati Safira

tastßal aqxtaun ixtßunkßan. 2 Ni anchanu
lapanaki jantu kaxtaqßol xatumin, pero
tejkan lhaßanil yu jamalaqachal ni Jesús ex
makakal tacha kaxtaqnißol tachun xatapal.
Yu ixanati ox ixkßatsay tacha makal ni
yucha. 3 Ex ni Pedro junil ni Ananías:

—¿Valißiycha xtßaqnincha lakatin ni
Satanás katanul la mijatapastakßati?
Uxintßi ixmakßanupßutßun ni Espíritu Santo
porke chßapamatßi lati xatapal mintßun.
4 Tejkan jantukaß istßay ni mintßun va
minavin ixjunita. Mas tejkan stßatßicha
vananaj minavin ixjunita xatumin. ¿Ex
valißiycha pßastßaktßi chuncha kamakßatßi?
Uxintßi jantu ixjamakßanupßutßun yu valißiy
lapanakni, va Dios yu ixmakßanupßutßun.

5 Tejkan chuncha qasmaklhi ni
Ananías ex nimancha tßuluj taqtalcha, va

nilcha. Tachun ni lapanakni yu takßatsal
va ayaj tatalhanal. 6 Ex ancha ixtayanal
lati yu tsßalankaß, va tapachßinil ixlaka-
tunaj ni Ananías y taßalcha maknunun.

7 Chuncha tejkan laßatßutu hora val
ex vachuß tanuchal ancha ixanati ni
Ananías y jantu ixkßatsay yu tapasal.
8 Ex ni Pedro lhisakmil:

—Kißun incha laqsaval va chuncha
xtapal lhistßatßik ni mintßunkßan.

Ex yu xanati va naul:
—Chun, va chuncha xtapal.
9 Ex ni Pedro junil:
—¿Valißiycha chßantauncha untßik

para kalaqtsßintßanutßik IxßEspíritu Santo
ni Jalhachimoßonuß Dios? Laka matißicha
taminchoqota yu takimaknul mixapay.
Chavaycha uxintßi vachuß kataßanan
maknunun. 10 Ex chuncha ni xanati va
nimancha tßuluj taqtal taßan ixchßatay ni
Pedro, ex nilcha. Tejkan tatanucho-
qolcha ni tsßalan la ixpulakna ni laqa
chaqaß, tatemal ni xanati taßan ixnimal.
Ex vachuß tamaxtulcha y talhaßalcha
maknunun taßan ixßaknuy ixapay. 11 Ex
chuncha tachun yu ixtalhakapußan ni
Jesús kun tachun alati yu taqasmaklhi
va ayaj tatalhanal.

Yu jamalaqachal ni Jesús tamakal

lajßay axtoqnuß kun ixtapßasta ni Dios

12 Yu jamalaqachal ni Jesús ixta-
makay lajßay axtoqnuß y chuncha ox
ixtasuy ixtapßasta ni Dios. Si ixtataqxtoßa
ixlhimaqspaß ni ay lakatajtan taßan
ixjunkan ixjapuchßanan Salomón.
13 Pero yu alati lapanakni jantu ixtata-
pujuy katataqxtoqlhi chßantaun kun
yußuncha mas ox ixtatoßoyay por ixlha-
kapußatikßan. 14 Ex chuncha lhilhiy ixta-
lhavay ni lapanakni yu ixtalhakapußan
ni Jalhachimoßonuß Jesús, mas joßakna
kun xanatin. 15 Tus ixtamaxtuy ni
taqanßanin lakatinixnan ixtamamay laka
putaman para katatapasanil mas va
ixmaqtsßansilaqa ni Pedro tejkan kata-
pasal lakatin para palaycha katajuncho-
qolcha. 16 Vachuß ixtaminachal lhuu
lapanakni yu machaqan alati putaula-
naxna ixlhißukstsßuniy Jerusalén.
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Ixtalhimin taqanßanin kun lapanakni yu
ixtachßapata jantu ox espíritus. Tus tachun
palay ixtajunchoqoy.

Ni Pedro ali Juan aaqtaun

jachßapachoqokal

17 Ex chuncha ayaj akchaßal ni xaßuk-
xtin kura kun tachun ixtßaltanan yu sadu-
ceos ixtajunita. 18 Talhinaul kalakchßa-
pakal yu jamalaqachal ni Jesús, ex
nimancha lakmanukal laka pachßin.
19 Pero tejkan tsßis ixjunita, ex qayntaun
ixmayul Dios kimalaqltißachil la xamatiß ni
pachßin, ex jalakmaxtul y jalakjunil:

20 —Kßapßinchßoßotßikcha taßan ay laka-
tajtan. Kalaqpßutßeßenißotßik ni lapanakni
tachun ni chivinti yu lhichiviniy ni sastßi
jatsukunti.

21 Ex chuncha tejkan ixtunkumintacha
tatanuchoqolcha lakatajtan, taßaqtayl
tamasuy yu ox chivinti tacha jalakjunkal.

Ni ixßukxtinkßan kuras kun ixtßaltanan
talhinaul katamakal taun ay taqxtoßati y
va tamaqxtoqlhi kun tachun ixlhachimoßo-
nunkßan ni israelitas. Talhinaul ixjaßika-
kßan yu jamalaqachal ni Jesús yu ixtatanu-
manal laka pachßin. 22 Pero tejkan tachaßal
ni policias laka pachßin jantucha kata-
temal. Ex taßanchoqol juninin ixßukxtin-
kßan, 23 va tanaul:

—Tejkan kchaßau laka pachßin ox
ixlakchajuy la xamatiß. Y yu jalhistaknan
ancha ixtayananßol la xakiltalakxtuti. Pero
tejkan kmalaqltißau, jantu matichun
ixtanun ixpulakna.

24 Tejkan chuncha takßatsal ni ixßuk-
xtinkßan kuras kun yu ixßukxtinkßan xapoli-
cias lakatajtan kun yu xalajßay kuras va
tus taun talhilal y va aqtayl talakpa-
staknan tisuncha tapasalcha.

25 Ex chil aqayntaun lapanaki yu naul:
—Ni lapanakni yu ixjalakmanutßatßik

laka pachßin, yußuncha tayananchal laka-
tajtan, tatßajun lakmasuninin lapanakni.

26 Ex ni ixßukxtinkßan xapolicias laka-
tajtan jalaklhaßal ixpolicias y talhimin-
choqol yu jamalaqachal ni Jesús. Jantu
laqatapßasta katalhimil porke ixtata-
lhauniy yu alati lapanakni, va lay
kalaklakatßalmakal.

27 Tejkan laklhiminkal, laqmaqa-
yaukal la ixlakaßukxpukßan ixßukxtinkßan
ni kuras. Va tajunil:

28 —Kijnan laqatapßasta klalhichi-
moßoo para jantucha kßalhixaßalatßik ni
lapanakni la ixtaqaßuti ni anu lapanaki.
Pero chavaycha jamalanißotßatßikcha
tachun xalapanakni aniy Jerusalén y
vachuß kilamukßaniputunau laqtaqal
ixmaqnika anu lapanaki.

29 Chuncha ni Pedro kun alati yu
jamalaqachal ni Jesús taqaltayanal y
tanaul:

—Kijnan apalay maqskßiniy
kakmakau yu lhinajun Dios y jantu yu
talhinajun lapanakni. 30 Ni ixDioskßan
yu maqaniyaß kepayankßan yucha
majkujuchoqol ni Jesús yu uxiknankßan
maqnitßik tejkan makxtßukmukßatßik laka
kurus. 31 Pero ni Dios kun ixtapßasta la
ay makal y mulal la ixlhijakanaj para
kalhachimoßonul y kamalaqtaxtul lapa-
nakni y chuncha katamapaxal ixjatapa-
stakßatkßan ni kintßaßisraelitaskßan y
kalaqmalaqmixinikal ixtalaqalhinkßan.
32 Ni kijnankßan ox klhitaulau ni
laqsaval chuncha tapasal. Y yu Espíritu
Santo vachuß ox lhitaulay ni va chuncha
val. Yucha va yu laqxtaqnil Dios tachun
ni lapanakni yu tamakay tacha lhinajun.

Ni Gamaliel jalakchivijvay para

kalaklhistakkal ixtßalhachimoßonun

33 Ex ni lhachimoßonun tejkan
chuncha taqasmaklhi va ayaj talukujlal
tus ixtamaqniputun yu jamalaqachal ni
Jesús. 34 Pero ancha chßantaun kun yu
alati jalhachimoßonun ixyal qayntaun
fariseo yu ixjunkan Gamaliel. Yucha
ixjamalaninin ixlhachimoßonkßan ni
israelitas y tachun ni lapanakni si ixta-
toßoyay. Yucha lhinaul kalakmaxtukal
maqspaß yu jamalaqachal ni Jesús. 35 Ex
lakjunil ni ixtßalhachimoßonun:

—Kintßaßisraelitas, chuncha tacha
lakmakßanipßutßunatßik ni aniy lapa-
nakni, kitßin klajunau kßalhistßajkßan-
tßikcha kun yußuncha. 36 Kapßastßaktßik
ni jantukaß maqan ostaulal qayntaun
lapanaki yu ixjunkan Teudas. Yucha
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ixjunputun ay jalhachimoßonuß y yu ixla-
panakni va tacha laßatßati ciento ixtajunita.
Pero taval maqnikal y tachun yu ixtßa-
ltanan valißiy tßikl taputaukßaßol. Ex ancha
tamaktalcha, jantucha tußuchun katatay-
lhaßal. 37 Astan vachuß ixßalin qayntaun yu
ixjunkan Judas yu machaqaß Galilea.
Yucha ostaulal tejkan ixtßaunkan laqtsßo-
qolaka ni lapanakni. Ex yucha lakmakanul
lhuu lapanakni para chßantaun katatßaval.
Pero yucha vachuß maqnikal y tachun yu
ixtßaltanan valißiy tßikl taputaukßaßol.
38 Xlhiyucha klajunau kßalakmakßaun-
tßikcha ni aniy lapanakni. Yu tamakay ni
yußuncha jantu katataylhaaniyaß incha
valißiy lapanaki yu lhinajun. 39 Pero incha
va Dios lhinajun yu tamakay ni yußuncha,
ex uxiknankßan jantu lay kßalaktßanchßani-
yapitik porke ex laqsaval va kun Dios
kßalachßapßayapitik —naul ni Gamaliel.

40 Ex chuncha yu ixtßalhachimoßonun
talhipaßinil tacha naul. Ex tamalaqachanal
ixjalakßika yu malaqachal ni Jesús y talhi-
naul ixjalaqmaqanaqka. Jalaktanchanikal
ni jantucha katalhichivinil ni Jesús.
Chuncha astan jalaqxtaqnil lakatin para
kataßanchoqolcha. 41 Pero ni yußuncha
tejkan jalakmakaunkalcha kataßanchoqol
va apalay talhißachantajul mas ixtalama-
qanlqajnan porke ni Dios jalaksaklhi para
kalhilaktußukal por ixtalhakapußan ixta-
qaßuti ni Jesús. 42 Ex taun taun julchan
ixtalaqputeßey taßan ay lakatajtan y vachuß
laqa chaqan. Jantu ixtastaknan ixmasuka
ni Jesús va Cristo yu ixnajun kamalaqa-
chayaß Dios.,56

Jalaksakkan pumatujun yu kataßaqtayjul

ixlapanakni Dios

6 1 Chuncha ni anchanu julchan ixtata-
lhavay ni lapanakni yu ixtalhaka-

pußan ni Jesús. Ex lati yu ixtachiviniy
griego taßaqtaylcha tachivintanuniy yu
ixtachiviniy hebreo por ni xanatin yu
tiyaunin. Ixtanajun jantu qayntsay yu
lhilhiy ixjalaqlvaqnikan ixlhißutikßan yu
ixtßamachivinkßan griego y yu hebreos
chun. 2 Ex yu pumakautßuy yu jamalaqa-
chal ni Jesús tamaqxtoqßol tachun yu ixta-
lhakapußan, va tajunil:

—Kijnan jantu maqskßiniy kakma-
kajuu ixlaqputeßeka ixchivinti Dios para
kaklatsukuu laqlvaqninin milhißutikßan.
3 Xlhiyucha klajunau, ketßalaqaunin,
kalaksaktßik pumatujun lapanakni siya
uxiknan yu ox jalaktoßoyakan y yu
talaqtanußojota ni Espíritu Santo la ixja-
tsukuntikßan y vachuß yu lhuu jatapasta-
kßati talhitßajun. Va yußuncha katatay-
lhaßal makanan ni aniy lhitapatsa. 4 Pero
ni kijnankßan kaktaylhaßanau skßinin ni
Dios y vachuß kaktaylhaßanau laqpu-
teßenin ixchivinti —chuncha tanaul yu
jamalaqachal ni Jesús.

5 Ex ni lapanakni tachun talhipaßinil
yu tanaul. Ex talaksaklhi Esteban yu ox
ixlhakapußan, yu ixlaqtanußojota ni
Espíritu Santo. Vachuß talaksaklhi
Felipe, ali Prókoro, ali Nikanor, ali
Timón, ali Parmenas y vachuß Nicolás
yu machaqaß Antiokía. Yucha jantu
israelita ixjunita pero tejkan jantukaß
ixlhakapußan Jesús, ixlhakapußanta Dios
vachu chun tacha yu israelitas. 6 Ex ni
yu jalaksakkal jalaklhaßankal taßan ixta-
yanal yu jamalaqachal ni Jesús.
Yußuncha taskßinil Dios y tamoqslanil
ixmakakßan.

7 Ex chuncha apalay maqati ixputau-
kßay ixchivinti Dios y apalay qaynlhuu
ixtalhakapußan ni Jesús xalakaputaulan
Jerusalén. Vachuß qaynlhuvaj xakuras ni
israelitas talhakapußal.

Tachßapal ni Esteban

8 Ni Dios ox ixßaqtayjuy ni Esteban y
ixtaqniy lhuu ixtapßasta. Va yucha ixpu-
makay lajßay axtoqnuß yu lay katapalak-
pastaknal ni lapanakni y vachuß ixmasuy
yu jantu aqtaun ixlaqtsßinkan. 9 Ancha
ixßalin lapanakni yu taminchal taßan
ixtataqxtoßa israelitas yu ixlakjunkan
Oqxtamatin yu Tamakauntijlal Ixßuk-
xtinkßan. Vachuß ixßalin lati yu
machaqan Cirene ixtajunita y lati yu
machaqan Alejandría, ali lati yu
machaqan xalakatßun Cilicia vachuß kun
yu machaqan xalakatßun Asia. Ixtachun-
kßan va si talhilakchivinil ixlhakapußati
ni Esteban. 10 Pero yußuncha jantu
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aqtaun lay katamaqalhajal ni Esteban por
ixjatapastakßati yu ixtaqnil ni Espíritu
Santo. 11 Ex chuncha lakmapalkal lapa-
nakni para katamanul jalaklkanti. Xlhi-
yucha tanaul:

—Kijnan ijqalasmakvi ni Esteban kilta-
xtul laqxtoqnu chivinti, va lhichivinil
Moisés kun Dios.

12 Ex chuncha talapumalukuklal
tachun ni lapanakni kun yu xalakßay lapa-
nakni israelitas kun yu ixtamalaninin
ixlhachimoßonkßan. Va talaqßal ni Esteban
y tachßapal, talhaßal taßan ixtamakay junta
yu xalajßaynin. 13 Vachuß talakxkaul lati
lapanakni para katamanul jalaklkanti, ex
vachuß tanaul:

—Yu aniy lapanaki jantu aqtaun ox
lhichiviniy yu ay kilakatajtankßan kun
kilhachimoßonkßan. 14 Kijnan klajqa-
smakniu ni yucha najun ni Jesús yu
machaqaß Nazaret kamaqtayaß yu ay kila-
katajtankßan. Vachuß najun ni Jesús kama-
paxayaß kilhachimoßonkßan yu la
maqancha kintamakaunin Moisés.

15 Ex tachun yu ancha ixtavilanal tus
sniy ixtalaqapulaqtsßin la ixßukxpuß ni
Esteban, va ixtasuy tacha ixßukxpuß qayn-
taun ixmayul Dios.,67

Ni Esteban lajqaltayl yu tatislajmay

7 1 Ni yu xaßukxtin kura lhisakmil ni
Esteban, va junil:

—¿Laqsaval yu tanajun?
2 Ex va naul ni Esteban:
—Ketßalaqaunin ali kepayan yu xapay-

nincha untßatßik, ox kilaqasmakniu kinchi-
vinti. Maqancha ni ay Dios tasunil ni
kimpaykßan Abraham. Tasunil tejkan
vananaj ixvilchal xalakatßun Mesopotamia
tejkan jantukaß ixßan laka putaulan Harán.
3 Ni Dios junil ni Abraham: “Katßaxtßucha
la mintßun, kßalakmakßaucha lati milapa-
nakni yu mintßamachaqan. Kapiticha laka-
tßun taßan kakmasuniyan.” 4 Ex ni
Abraham taxtuchalcha la ixlakatßunkßan ni
Kaldeos, va alcha tus laka putaulan Harán.
Ex ancha nichal ixpay. Ex chuncha ni Dios
malaqachal ni Abraham tus taßan
chavaycha vilanantßik uxiknankßan aniy
lakatßun. 5 Ni Dios jantu kamaqxtaqnil ni

aniy lakatßun para kaval ixnavin, mas va
tsßuniy mas va taßan lay katachßatal la
ixchßajaß. Pero ni Dios tßatamakaul
chßantaun ni Abraham ni kaxtaqniyaß ni
lakatßun astan tejkan katatsukuyaß ixpa-
panakna, mas jantukaß ixßalin xaqayn-
taun sasßatßa. 6 Vachuß ni Dios junil ni
Abraham: “Ni mepapanakna yu katatsu-
kuyaß maqan, kataßanaß jatsukunun
alakataun lakatßun, katajunaß tacha
jachinin. Ancha kalakmakakanaß oqxta-
matin y ox kalaqlhimaqchapukanaß tus
katapasayaß laßatßati ciento jachßitin.”
7 Vachuß naul ni Dios: “Pero kitßin
kaklakmukßaniyaß ixmaqanlqajnatikßan
yu ixßukxtinkßan yu kalaklhichimoßoyaß,
y katamajkßatsayaß. Ex ancha katataxtu-
choqoyacha mepapanakna y katami-
nacha aniy lakatßun y kintatoßoyayaß.”
8 Ni Dios va taun jatapastakßati tßatama-
kaul ni Abraham, va junil: “Kaxvilili-
chßukßupßuxnikßaneße mextaßa y chuncha
kun tachun mintsßalan.” Ex xlhiyucha
tejkan tsukul istsßal ni Abraham yu
ixjunkan Isaac, vachuß xvililichukßupßu-
xnil xaxtaßa tejkan laqchaßal laqatsajin
julchan. Vachuß Isaac vachu chun
makanil istsßal yu ixjunkan Jacob y yu
Jacob vachu chun makanil yu pumakau-
tßuy istsßalan. Yußuncha yu kepayankßan
yu maqancha ixtatßajun.

9 ’Ex ni yußuncha taßakchaßanil ixpßi-
saqakßan yu José ixjunkan. Xlhiyucha
tachßapal y tastßal para kalhaßankal
alakataun tßun yu ixjunkan Egipto. Pero
ni Dios ixlhistakßa ni José 10 y maxtul
taßan ixmaqanlqajnan. Va aqtayjul, va
xtaqnil lhuu jatapastakßati y chuncha
makal para kalhipaßinil ni Faraón yu ay
jalhachimoßonuß Egipto. Ni Dios vachuß
makal para kaval lhachimoßonuß ancha
xalakatßun Egipto ni José y chuncha
makal xaßukxtin tachun yu ixtatapatsay
la ixchaqaß Faraón. 11 Ex ancha Egipto
alil ay chavan kun lhuu maqanlqajnati y
vachuß xalakatßun Canaán. Yu kepayan-
kßan jantu ixtatemay ixvaytikßan. 12 Pero
tejkan kßatsal ni Jacob vananaj ixßalin
lhißuti ancha Egipto ex pßunaj laqmala-
qachaßelal istsßalan y yußuncha takißil.
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13 Ex aqtaun taßanchoqol inin lhißuti. Ex ni
José jalakjunil ni va ixtßalaqajunkßan ixju-
nita ni yußuncha. Ex chuncha ni Faraón
lakmispal ixlapanakni ni José. 14 Ex ni
José jalaqmalaqachal ixtßalaqaunin kataßal
juntaßinin ixpaykßan kun tachun ixlapanak-
nikßan. Ex chuncha yußuncha va setenta y
cinco lapanakni ixtajunita. 15 Ex chuncha
ni Jacob alcha jatsukunuß xalakatßun
Egipto. Ancha nichal y vachuß tanißochal
ni kepayankßan. 16 Taval laklhaßanßocho-
qokal ixjalukutkßan laka putaulan Sikem.
Ancha tataknul taßan puqapaj talpa taßan il
Abraham, va yu tastßanil istsßalan Hamor
yu machaqan Sikem.

17 ’Chuncha tejkan maqancha val, yu
ixpapanakna ni Abraham va ayaj ixtata-
lhavatacha ancha xalakatßun Egipto y
valaycha ixlaqchaßal ni julchan tejkan ni
Dios istsßanqay kamakal tacha junil ni
Abraham. 18 Ex aqtaylcha lhachimoßonun
aqayntaun yu jantu ixmispay ni José. 19 Ni
anchanu lhachimoßonuß jalakmakanul kila-
panaknikßan y vachuß jalaqlhimaqchapul.
Laqatapßasta laklhijunil para kataßal tanqa-
lhunun sasßatßankßan ni israelitas yu talhi-
tsukuykaß para katanilcha. 20 Chuncha
tejkan chuncha ixjunita, exnicha tsukul ni
Moisés y yu Dios lhißachantajul por tsukul
ni Moisés. Laßatßutu malkuyuß tamaßayal la
ixchaqaß ixpay kun ixnati. 21 Ex taval
tejkan tamakaulcha ni anchanu tsßal, ex
istsißi ni Faraón va temal, va maßayal tacha
istsßal kaval. 22 Ex chuncha tamalanil
tachun ixjatalanitkßan ni lapanakni yu
ancha machaqan Egipto. La laqapßasni val
y lhuu jatalaniti lhitsukul.

23 ’Tejkan lhitsukulcha cuarenta ixja-
chßitin ex ni Moisés pastaklhi kalaqlaqßal
ixtßaßisraelitas. 24 Ex va chuncha al y va
laqtsßil qayntaun machaqaß Egipto ixtßajun
lhimaqchapunuß qayntaun ixtßaßisraelita ni
Moisés. Ex niman aqanixtul, va maqnil yu
machaqaß Egipto. 25 Ni Moisés ixlhilay
ixtakßatsaycha ni ixtßaßisraelitas ni va Dios
ixmalaqachata para kalaqmalaqtaxtul pero
yußuncha jantu ixtakßatsay. 26 Ex yu ataun
julchan val ni Moisés aaqtaun jalaqpaxtoq-
choqol pumatßuy ixtßaßisraelitas. Ni
yußuncha ixtatßajun lasanin. Chuncha ni

Moisés va ixjalaqlvaqputun, va naul:
“Ketßalaqaunin, uxiknankßan va tßala-
qaunin untßatßik. ¿Valißiycha lalhimaq-
chßapßuyatßikcha?” 27 Ex yu ixtßajun
lhimaqchapunuß ixlaqaj va niman
samajßal ni Moisés, va naul: “¿Taßayucha
lakßulatan uxintßi para kilalhichimoßoo?”
28 Vachuß lhisakmikal: “¿Vachuß kßimaq-
nipßutßun chuncha tacha yu kutancha
maqnitßi qayntaun lapanaki yu
machaqaß Egipto?” 29 Ex tejkan chuncha
qasmaklhi ni Moisés, va limancha
makaul y jaqosnulcha, alcha alakataun
putaulan yu junkan Madián. Ancha
tsukuchalcha taßan jantu machaqaß kaval
y vachuß lhitsukuchal pumatßuy
istsßalan.

30 ’Tejkan laqchaßalcha cuarenta
jachßitin, tasunikal lakakßavinan taßan
ixlhißukstsßuniy yu ay aspajun yu junkan
Sinaí, ancha tasunil qayntaun ixmayul
Dios laka jikmi yu ixmaqtajita va
qaltaun yu ay javan. 31 Ex chuncha ni
Moisés tus vak kßatsal por yu laqtsßil.
Tejkan ixtalakanuputun para apalay ox
kalaqtsßil ex va qasmaklhi ixchivinti ni
Jalhachimoßonuß Dios. 32 Yucha va naul:
“Kitßin va yu ixDioskßan kunita ni
Abraham ali Isaac ali Jacob.” Ex ni
Moisés tus aqtayl jaxkapßiknin ixta-
lhanti, ex jantucha apalay ixlaqtsßin-
putun. 33 Ex naul ni Jalhachimoßonuß
Dios: “Kintßoßoyatßi ni kitßin, kachßantßa-
xtßucha ni mivarachi. Aniy lakatßun
taßan chßintßatßa ancha kßalinta ni kitßin.
34 Kitßin klaqtsßinta ixmaqanlqajnatikßan
kilapanakni yu tavilanal Egipto y vachuß
klajqasmakniy ixqalhutikßan. Va yucha
klhilaqmintan para kajkamalaqtaxtul.
Ex chavay, katßatßicha. Kitßin kakmala-
qachayan para kapiti Egipto.”

35 ’Ni anchanu Moisés vachu va yuß
yu jantu ixtaßachaniy ni ixtßaßisraelitas
por tajunil yu najun inchine: “¿Tasßa-
yucha lakßulatan para kilalhichi-
moßoo?” Yucha va Dios ixmalaqachata
para kalhachimoßonul y kamalaqtaxtul
ixlapanakni, por ixmayul Dios yu
tasunil laka ay javan va yucha lhijunil.
36 Ni Moisés va yucha yu jamaqaxtul
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ni kepayankßan taßan xalakatßun Egipto.
Va si ixmakay lajßay axtoqnuß kun ixta-
pßasta Dios, mas va ancha Egipto y
vachuß lakamar yu ixlhitapaqaßuy Xlapul
y vachuß ali lakakßavinan taßan ixtatißuk-
xuntayay tus cuarenta jachßitin. 37 Ni
anchanuß Moisés va yucha yu lakjunil ni
ixtßaßisraelitas, yu naul inchine: “Ni Dios
katamalaqachaniyan aqayntaun lapanaki
yu kalaqputeßeyaß ixchivinti. Kamalaqa-
chayaß qayntaun mintßaßisraelitakßan
vachu chun tacha kimalaqachal ni
kitßin.” 38 Moisés va yucha yu chßantaun
ixjatßatijuyal ixlapanakni Dios lakakßa-
vinan y va yucha yu tßachivinil ixmayul
ni Dios laka aspajun yu junkan Sinaí. Ex
astan jalaqputeßenichoqol kepayankßan
ixchivinti Dios yu xtaßa jatsukunti. Ex
yußuncha vachuß kintamapasanin kijnan-
kßan anchanu chivinti.

39 ’Pero yu kepayankßan yu maqancha
ixtatßajun jantu ixtaqalasmakputun ni
Moisés, va ixtakiltsßakßastukßa, va ayaj
ixtaßuxaßanchoqoy xalakatßun Egipto.
40 Tejkan ixjukßachal ni Moisés laka
aspajun ex tajunil ni Aarón: “Kilamakaniu
kidioskßan para yucha kintamapßulnin
lakatin. Jantu lhikßatsan tisuncha xata-
pasay ni anchanu Moisés yu kintamaxtu-
chaßan xalakatßun Egipto.” 41 Ex chuncha
tamakal laqataun ixdioskßan, va ixtasuy
tacha laqataun sasßatßa vakax. Ex tamaqnil
lhuu talhitsukukna para katamoqslanil
ixdioskßan y tamakßatanil por tamakal
yußuncha la ixmakakßan. 42 Xlhiyucha ni
Dios jalajqosmajßalcha y jalakmakauntij-
lalcha para katatoßoyal ni jastßakun kun
julchan kun malkuyuß. Chuncha tsßoqkanta
la ixjalhikikßan yu maqancha ixtalaqpu-
teßey ixchivinti Dios. Ancha tsßoqßulakanta
yu naul ni Dios:

Uxiknan yu israelitas untßatßik,
tejkan ixßukxuyanantßik cuarenta
jachßitin lakakßavinan,

jantu kilamaqniniu
mintalhitsukutkßan y jantu
kilamoqslaniu laka altar.

43Va chßixlhipßintßik kun chux
xachaqaß midioskßan yu junkan
Molok.

Vachuß lhipßintßik ni xajastßaku yu
ixtasuy tacha midioskßan yu
junkan Refán.

Va uxiknan lakmakßatßik para
katßoßoyatßik.

Va por yucha kaklamaxtuyau la
mintßunkßan.

Kaklalhaßanau taßan apalay
maqati, tus xlhißavintßi
xalakatßun Babilonia.

44 ’Tejkan vananaj ixtatißukxuyanal
ni kepayankßan maqancha lakakßavinan,
ixtalhitßajun ixlakatajtankßan yu ixtalhi-
paqay laqchßiti. Ancha ixlakmaßakan ni
chiyux taßan tsßoqmukßakanta ixlhachi-
moßon Dios. Ni anu lakatajtan ixmaka-
kanta tacha ixlhijunkanta Moisés, vachu
chun tacha masunil ni Dios. 45 Ex astan
jamapasanikal kepayankßan ni anu laka-
tajtan yu ixtalhipaqay laqchßiti.
Yußuncha chßantaun kun Josué yu ixlha-
chimoßonukßan va talhimil anchanu
lakatajtan tejkan talhajal ni aniy tßun
taßan Dios jalaqnaqxtul yu jantu israe-
litas ixtajunita. Ex chuncha va si ixtala-
mapasalhaaniy ni anu lakatajtan tus
tejkan aqtayl lhachimoßonun ni David.
46 Ni David ox ixtißukxuyal chßantaun
kun Dios. Pero tejkan skßinil Dios para
kamakanil taun ay lakatajtan ixtßaßisrae-
litas ex ni Dios jantu kaßuyujunil.
47 Pero yu istsßal David yu ixjunkan
Salomón va yucha makal ni ay laka-
tajtan. 48 Pero ni Dios yu vilchal
laktßiyan yucha jantu taulay taßan maqa-
yaukan laka makaß. Chuncha tacha
tanaul ni lapanakni yu maqancha ixta-
laqputeßey ixchivinti Dios yu tanaul:

49Yu laktßiyan ancha la
kimpalhachimoßon taßan kvil ni
kitßin,

yu lakamunukpaß ancha vamun
kinchßajaß kmastakniy.

¿Tas laycha kilamakaniu chaqaß
para lay ancha kakstaknal?

50Tachun yu alin va kitßin kmakaßol,
naul ni Dios

—va chuncha puteßeßol ni Esteban.
51 Ex chuncha ni Esteban taylhaßal

jalaqxaqalanaß ni lajßay lapanakni:
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—Klajunau ni uxiknankßan va la pßays
makßayatßik melhanutkßan. Jantu lhakßa-
pßupßinatßik Dios y jantu asmakpßutßunatßik
ixchivinti. Untßatßik tacha yu talaktußunun
lapanakni. Jantu aqtaun alasmakpßutßuna-
tßik ni Espíritu Santo. Vachu chun untßatßik
tacha ixtajunita mepayankßan.

52 ’Yußuncha talaqlhimaqchapul
tachun ni lapanakni yu maqancha ixtalaq-
puteßey ixchivinti Dios. Vachuß tamaqnil ni
lapanakni yu ixtanajun kaminaß aqayntaun
yu lhitßajun ox vas jatsukunti. Chavaycha
por melaktußuntikßan maqxtßaqtßik y
maqnitßik ni anchanuß lapanaki. 53 Mas
uxiknankßan xtßaqnikßantßik ixlhachimoßon
Dios yu tamaqxtaqnin ixmayulnin pero
jantu makßayatßik tacha lhinajun —naul ni
Esteban.

Talakatßalmaqnil ni Esteban

54 Tejkan chuncha taqasmaklhi yu
ancha ixtavilanal va ayaj tatalqamal, tus
taßaqtayl talaktsakßay ixtatsalatikßan.
55 Pero ni Esteban yucha tus ixlaqtanußo-
jota ni Espíritu Santo, y tus sniy talaqstßal
laktßiyan. Va laqtsßil ixßoxixtu ni Dios y
vachuß laqtsßil ni Jesús yu ixyal la ixlhija-
kanaj Dios taßan alin ixtapßasta. 56 Ex va
naul ni Esteban:

—¡Kßalaqtsßintßik ni uxiknankßan! Ni
kitßin chavaycha klaqtsßinta ni laktßiyan
laqltißay y ancha yachal ni Sasßatßa Lapa-
naki taßan la ixlhijakanaj Dios.

57 Ex tachun ni lajßay lapanakni si
pßays talaktßasal y laqßaqatuchßapakal la
ixßaqaxqolkßan y tachun tatakyaulaqßal
para katachßapachal ni Esteban. 58 Talaq-
xaqaxtul ni laka putaulan, va tamajßal
ixkujukßan ex talakatßalmal kun chiyux. Yu
ixlhistakmata ixkujukßan va qayntaun
lapanaki yu va tsßalkaß yu ixjunkan Saulo.
59 Ex chuncha tejkan ixtatßajun lakatßa-
lmanan ex ni Esteban aqtayl skßin Dios, va
naul:

—KiJalhachimoßonuß Jesús, kalaßaßi-
tßicha ketsukunti.

60 Ex taqtsoqoqtalcha, va pßays tßasal,
va naul:

—KiJalhachimoßonuß, jantu kßalakmu-
kßanin laqtaqal por yu kintamakanil.

Ex tejkan chuncha naunßol va
limancha nil.,78

Ni Saulo laqlhimaqchapuy yu

ixtalhakapußan ni Jesús

8 1 Ni Saulo ayaj ox lhilal por
tamaqnil ni Esteban.

Ex ni anchanu julchan aqtaynil pßays
laqmamaqanlqajnivakan tachun yu ixta-
lhakapußan ni Jesús yu ancha ixtavilanal
Jerusalén. Tus taqosßol y taßanßolcha
taulnin taßakapuchun xalakatßun ni
Judea ali Samaria. Tatamakaul vamun
yu jamalaqachal ni Jesús. 2 Lati lapa-
nakni yu ox ixtalhakapußan va tamaknul
ni Esteban, va pßays talhiqalhul. 3 Pero
ni Saulo aqtayl laqlhimaqchapuy yu
ixtalhakapußan ni Jesús. Ixtanuy
jachaqan por jachaqan, ixjalaqxaqaxtuy
joßakna kun xanatin para kalakmanul
laka pachßin.

Xaßestado Samaria laqputeßekan yu Ox

Chivinti yu laqsaystßi

4 Ex chuncha ni lapanakni yu taqo-
snunchal Jerusalén mas va toßoxtaycha
taßan ixtapußan va si ixtalaqputeßey yu
lay katapulaqtaxtul ni lapanakni.
5 Qayntaun yu ixjunkan Felipe, yucha al
lakataun xaputaulan Samaria y aqtayl
lhichiviniy ni Cristo. 6 Lhuu lapanakni
ixtaßaqxtoqnun y ixtalaqtsßin yu lajßay
axtoqnuß yu ixmakay ni Felipe. Va ox
ixtasuy ni laqsaval yu ixnajun. Xlhi-
yucha ox tamakal kuenta yu ixlaqpu-
teßey. 7 Qaynlhuu lapanakni palay tajun-
choqol yu ixtalhitßajun jantu ox espíritus
la ixlakatunajkßan. Si pßays ixtalaktßasay
ni jantu ox espíritus tejkan ixtataxtu-
choqoy la ixlakatunajkßan. Vachuß qayn-
lhuu lapanakni yu ixtalakanita kun alati
yu jantu lay ixtaltanan va si palay tajun-
choqol. 8 Xlhiyucha tachun si talhißa-
chantajul yu ixtavilanal ni anchanu laka
putaulan.

Ni Felipe paxtoqlhi

qayntaun jachavanaß

9 Ancha ixßalinta qayntaun jacha-
vanaß yu ixjunkan Simón y tachun ni
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lapanakni si lakmakanul. Vachuß ixkilhun-
tsukuy ni yucha ma vamun yuß ay lapa-
naki ixjunita. 10 Tachun ni lapanakni
lajßay kun lakstßuniy si talhakapußanil yu
ixnajun ni yucha. Si ixtanajun:

—Yu aniy lapanaki yucha va yu la ay
ixtapßasta Dios junita.

11 Ox ixtamakaniy kuenta yu ixnajun
porke maqancha ixtßajun jalakmakanun
por ixjachavanti yu ixmakay. 12 Pero
tejkan chinchal ni Felipe va jalakjunil
tacha lhachimoßonun ni Dios y lhichivinil
ni Jesús yu ixtanajunta kamalaqachayaß
Dios ex talhakapußal y taßaqchajßaul
joßakna kun xanatin. 13 Ex chuncha ni
Simón vachuß lhakapußal y aqchajßaul.
Yucha tus vak kßatsal tejkan laqtsßil yu
lajßay axtoqnuß yu ixmakay ni Felipe yu
ixmasuy ixtapßasta ni Dios y xlhiyucha
aqtayl tßatißukxuntayay ni yucha.

Ni Pedro ali Juan vachuß talaqputeßey

yu ox chivinti laka Samaria

14 Ex ancha Jerusalén yu jamalaqachal
ni Jesús va takßatsal va ixtalhakapußanta
ixchivinti Dios lati yu tavilananchal
Samaria. Ex chuncha tamalaqachal ni
Pedro ali Juan para kataßal ancha Samaria.
15 Tejkan tachaßal va taskßinil Dios para
katalaqtanußol ni Espíritu Santo ni lapa-
nakni yu ancha ixtavilanal. 16 Ni yußuncha
ixtaßaqchajßajutacha la ixtaqaßuti ni Jesús,
pero jantukaß ixtalaqtanuy ni Espíritu
Santo. 17 Ex ni Pedro ali Juan tamoqslanil
ixmakakßan yu ixtalhakapußanta y va
chuncha talaqtanußol ni Espíritu Santo.

18 Ni Simón yu jachavanaß jalaqtsßil ni
ixtalaqtanuy ni Espíritu Santo tejkan ixja-
moqslanikan ni ixmakakßan, ex ixjalaq-
xtaqniputun tumin. 19 Va lakjunil ni Pedro
ali Juan:

—Kilaxtaqniu vachuß ni aniy tapßasta
para kalaqtanul ni Espíritu Santo mas va
taßayucha yu kakmoqslanil kimakaß.

20 Ex ni Pedro junil:
—Ni uxintßi kapiticha laqnin kun

mintumin incha lhakßapßupßin ni lay
lhißikan tumin yu xtaßa ni Dios. 21 Ni
uxintßi jantu paxtoqniyan kalaßaßitßi yu
xtaßa Dios, la melhanuti va jantu ox

katßißuntßay kun Dios. 22 Chavay kßama-
pßaxacha mijatapastakßati, kamakßaun-
tßijlacha milaktußunti. Kßatßapßayninin
Dios, yucha kßatsay incha kamalaqmixi-
niyan yu pßastßakßa la melhanuti.
23 Kitßin ijkßatsay ni uxintßi ayaj akchßi-
pßin y vachuß milaktußunti ox laqalhu-
manitan la mijatapastakßati.

24 Ex chuncha ni Simón jaqaltay-
choqol va lakjunil:

—Kßatßapßayninitßik ni jalhachi-
moßonuß Dios por kitßin para jantu chun
kaktapasal tacha kilajunau.

25 Ex chuncha ni Pedro ali Juan
jalaqputeßenil ni lapanakni yu talaqtsßil
yu makal ni Jesús y vachuß talaqpu-
teßenil ixchivinti Dios. Astan tachßapa-
choqolcha ixlakatinkßan para kataßan-
choqolcha laka putaulan Jerusalén. Ni
lakatin taßan ixtapußanta si ixtatapasa-
tijlay laka putaulanaxna xaßestado
Samaria y ancha ixtalaqputeßey yu lay
katapulaqtaxtul ni lapanakni.

Ni Felipe paxtoqlhi qayntaun

yu machaqaß Etiopía

26 Ex chuncha taval qayntaun
ixmayul Dios laqchaßal ni Felipe, va
junil:

—Kaßostßaycha, kapiticha taßan
ixlhisur ni Jerusalén. Kßachßapßa xatin yu
pußankan laka putaulan Gaza yu tapasay
ni lakatßun taßan jantu matichun
kataulal.

27 Ex chuncha ni Felipe ostayal, va
alcha. Ancha lakatin paxtoqlhi qayntaun
lapanaki. Yucha va qayntaun yu ay
lapanaki yu machaqaß xalakatßun Etiopía
taßan ixlhachimoßonun qayntaun xanati
yu ixjunkan Kandace. Ni anchanu lapa-
naki yu paxtoqlhi ni Felipe va yucha yu
ixlhistaknißojota tachun ixtumin ni
Kandace. Yucha kilal laka putaulan
Jerusalén para katoßoyal ni Dios.
28 Chuncha va ixßanchoqotacha la
ixtßun. Ex chuncha taßan ixpußanta la
ixkarro yu taxaqalhaßan jukin ancha
ixtßajun puteßeniß ni jalhiki yu tsßoqlhi ni
Isaías yu maqancha ixlaqputeßey ixchi-
vinti Dios.
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29 Ex ni Espíritu Santo junil ni Felipe:
—Kapiticha, katßematßi ni anu karro.
30 Tejkan talakanunil ni Felipe,

qasmaknil ixchivinti taßan ixtßajun
puteßeniß ni jalhiki yu tsßoqlhi Isaías yu
maqancha ixlaqputeßey ixchivinti Dios. Ex
ni Felipe lhisakmil:

—¿Malaßasiy yu tßaßun puteßeniß?
31 Ex ni anu ay lapanaki va naul:
—¿Tas kakpumalaqasilcha incha jantu

alin matichun yu lay kimasunil?
Ex chuncha lhijunkal ni Felipe katau-

kßalcha y katßataulal.
32 Yu ixtßajun puteßeniß va inchine

istsßoqkanta:
Qayntaun lapanaki lhaßankal

ixmaqnika tacha laqataun
borrego.

Va tacha taun sasßatßa borrego yu
jantu tßasay tejkan makasikkan,

yucha vachuß jantu tsij najun.
33Ni lapanakni jantu katalhißaynlhi,

yußuncha tamukßanil laqtaqal y
jantu matichun kaßaqtayjul.

Va niman tamaqnil,
xlhiyucha jantucha lay lhichivinkan

ixlapanakni.
34 Ex ni ay lapanaki va lhisakmil ni

Felipe, va junil:
—Kitßin kskßiniyan taun jatapayniti ni

uxintßi, kißun tasßayucha lapanaki lhichi-
viniy yu tsßoqlhi ni aniy jalhiki. ¿Va lhichi-
vinkan xßaman yu tsßoqlhi u va lhichiviniy
aqayntaun lapanaki?

35 Ex chuncha ni Felipe aqtaylcha
laqputeßeniy tacha naunputun ixchivinti
Dios yu ixtßajun puteßeniß y vachuß laqpu-
teßenil ni ox chivinti yu lhichiviniy
Jesucristo.

36 Ex chuncha tejkan ixtaßanta lakatin
va tachaßal taun lakxkan. Ex yu ay lapa-
naki va junil ni Felipe:

—Aniy alin xkan. Kitßin knajun ka ox
kaval kajkßaqchajßaul.

37 [Ex ni Felipe va junil:
—Incha lhakßapßupßin kun tachun la

melhanuti ex chun kalal kßaßaqchßajßau.
Ex ni yucha va qaltayanal, va naul:
—Kitßin klhakapußan ni Jesucristo va

yucha yu Sasßatßa Dios junita.]

38 Ex chuncha lhinaul kaßulakal ni
karro. Ex tapatajul ni yucha kun ni
Felipe taßan ixßalin xkan. Ex ni Felipe
maqchajßaval ni anu lapanaki yu
machaqaß Etiopía. 39 Tejkan tatakukcho-
qolcha lakxkan ex ni ixßEspíritu ni
Jalhachimoßonuß Dios va taun laqatsßalaj
lhaßal ni Felipe. Ex yu ay lapanaki
jantucha aqtaun kalaqtsßinchoqol. Ex va
chßapachoqolcha ixlakatin kun achati.
40 Astan ni Felipe xtaqnil kuenta va
ixyachal taßan ixßalinachal taun
putaulan yu ixjunkan Azoto. Tejkan
taxtuchal ni Azoto ex taun taun
putaulan yu ixtapasay va si ixjalaqpu-
teßeniy ni lapanakni yu ox chivinti yu
lhichiviniy Cristo, tus chaßal taßan laka
putaulan Cesarea.,89

Ni Saulo vachuß lhakapußal ni Jesús

(Hch. 22:6-16; 26:12-18)

9 1 Exnicha ni anchanu julchan, ni
Saulo va ayaj ixnajun kalaqmaqnil

yu ixtalhakapußan ni Jalhachimoßonuß
Jesús. Va laqßal yu ay ixßukxtinkßan
xakuras ni israelitas. 2 Va skßinil para
kaxtaqnil lhachimoßon kun aqxtaun
karta yu lay kalakmasunil ni israelitas
yu ixtataqxtoßa laka ay putaulan
Damasco taßan ixjamasunikan ixlhachi-
moßon ni israelitas. Chuncha para lay
kalaklhimil tachßinin laka putaulan
Jerusalén ni lapanakni yu kalaktemal yu
ixtalhakapußan ni Saystßi Lakatin, mas
kaval joßakna ali xanatin.

3 Tejkan ixßanta lakatin taßan va
ukstsßuniycha laka putaulan Damasco va
tßoqx maklkunil taun pßays maklku
laktßiyan. 4 Ex niman taqtal laka tßun, va
qasmaklhi taun chivinti yu naul:

—Saulo, Saulo, ¿valißiycha
kßixkßaylhitßaßuncha?

5 Yu Saulo va naul:
—¿Jalhachimoßonuß, tas ayucha

kßatßicha ni uxintßi?
Ex va junkal:
—Ni kitßin va Jesús kunita. Va kitßin

yu kixkßaylhitßaßun ni uxintßi. [Va
milaqßaman tßaßunkßan mamajkßatsßa-
nikßa tacha laqataun vakax tejkan
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chßintay yu putiltoqolhaankan yu
aqtsupipi.

6 Ex ni Saulo va jaxkapßiknil ixtalhanti,
va naul:

—Jalhachimoßonuß, ¿tisuncha naßun
kakmakal ni kitßin?

Ex yu Jalhachimoßonuß va naul:]
—Kaßostßaßulcha, kapiticha ni laka

putaulan Damasco. Ancha katajunan yu
maqskßiniy kamakßatßi.

7 Ex ni lapanakni yu ixtatßaßanta ni
Saulo va ayaj tatalhanal, va taqasmaklhi
chivinkal pero jantu matichun katalaqtsßil.
8 Taval tayachoqolcha ni Saulo pero tejkan
malaqltißal ixlaqchul jantu lay kalaka-
vanal. Ex tamaqchßapal y talhaßalcha laka
putaulan Damasco.

Ni Ananías laqßal ni Saulo

9 Ancha paqtßutu ixvilchal, jantu lay
ixlakavanan y vachuß jantu kavayl y jantu
tußuchun kaßoqlhi.

10 Ancha Damasco ixvil qayntaun yu
ixjunkan Ananías yu ixlhakapußan ni
Jesús. Yucha tasunil ni Jalhachimoßonuß
Dios y laqtsßil la ixtalakavanti, va junil:

—Ananías.
Ex yu Ananías va naul:
—Aniy kßalinta, Jalhachimoßonuß.
11 Ex ni Jalhachimoßonuß aaqtaun

junchoqol:
—Kaßostßaßulcha, kapiticha la ixchaqaß

Judas yu yal lakatin yu junkan Vas Tin.
Ancha kßalakxkßauyeße qayntaun joßati yu
machaqaß Tarso yu junkan Saulo. Yucha
kintßajun tapaynininiß ni anchanu laqa
chaqaß. 12 Yucha jalakavanal tus tacha
kalaqmil qayntaun joßati yu junkan
Ananías y va moqslanil ixmakaß para kalal
kalakavananchoqol.

13 Ex taval yu Ananías va naul:
—Jalhachimoßonuß, qaynlhuucha lapa-

nakni kintalaqputeßenita ni anchanu lapa-
naki, yucha ayaj jalaqlhimaqchapuy mila-
panakni yu tavilanal Jerusalén. 14 Y
chavay ni aniy putaulan vachuß lhiminta
ixlhachimoßon ni ixßukxtinkßan kuras para
kalakchßilhaßal tachun ni lapanakni yu
talhakapußan mintaqaßuti.

15 Ex yu Jalhachimoßonuß va naul:
—Kapiticha. Ni anchanu lapanaki

kitßin klaksakta para kalhaßal kintaqaßuti
y kilhichivinil kun lapanakni yu jantu
israelitas kataval y vachuß kun ixlhachi-
moßonunkßan y vachuß kun yu israelitas.
16 Kakmasuniyaß ni yucha ayaj
maqskßiniy kilamaqanlqajnal.

17 Ex alcha ni Ananías, va tanuchal
laqa chaqaß taßan ixvil ni Saulo. Va
moqslanil ixmakaß, va junil:

—Kintßalaqajun Saulo, ni Jalhachi-
moßonuß Jesús yu tasunin ni lakatin
taßan ixpßutßantßa, va yucha kimalaqa-
chal para kßalakßavananchßoßocha y
vachuß para kalaqtanußojon ni Espíritu
Santo.

18 Ex nimancha lakapupatajul tußu-
chun tus tacha ixtaxßapßiti jatanti, ex
lakavananchoqolcha. Ex chuncha va
ostaulchoqolcha, va aqchajßaulcha.
19 Astan vaynchoqolcha y va chßapacho-
qolcha ixtapßasta.

Va jalaktßatamakaul lati julchan
para katßataulal ancha laka putaulan
Damasco yu ixtalhakapußan.

Ni Saulo laqputeßey ixchivinti Dios

laka putaulan Damasco

20 Ex ni Saulo niman aqtayl jalaqpu-
teßeniy lapanakni laqa chaqan taßan ixta-
taqxtoßa ni israelitas. Va jalakjunil ni
lapanakni ni Jesús va Sasßatßa Dios
junita. 21 Tejkan chuncha taqasmaklhi
ni lapanakni va tus vak takßatsal, va
talalhisakmil y tanaul:

—¿Tas ayucha ni aniy joßati? ¿Jantu
yuß yu lakxkaulhitßajun ni lapanakni
ancha Jerusalén yu taskßin Dios la ixta-
qaßuti Jesús? Chavay vachuß aniy minta
vamun para kalakchßapal yu talhaka-
pußan Jesús y kalaklhaßanil yu ixßukxti-
ninkßan kuras.

22 Pero ni Saulo ixchiviniy kun
tapßasta yu lhilhiy ixtalhavaniy, y ox
ixlakmasuniy ni Jesús va Cristo yu
laksakta Dios. Va jalaktßilhinil ixjatapa-
stakßatkßan ni israelitas yu ancha ixtavi-
lanal laka putaulan Damasco.
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Qoslhi ni Saulo

23 Ex chuncha paqlhuu val, ni israe-
litas chßantaun taval para katamaqnil ni
Saulo. 24 Pero yucha kßatsal yu ixtamaka-
niputun. Mas laka julchan u mas laka
putsßista va si ixtapakxanßiy taßan puta-
xtukan ni anchanu ay putaulan. 25 Pero
tejkan tsßis ixjunita yu ixtalhakapußan va
tapumaßeltajul laqataun ay qaychßi la
xaßexni ni putaulan. Ex chuncha tapuma-
qosulcha ni Saulo.

Ni Saulo chaanchoqol Jerusalén

26 Tejkan chaßal Jerusalén va ixlaktßa-
tanuputun yu ancha ixtalhakapußan. Pero
tachun ixtatalhaunißojoy, va jantu katalha-
kapußanil ni yucha incha laqsaval kalhaka-
pußal vachuß. 27 Pero qayntaun yu
ixjunkan Bernabé yucha va laqaßil, y jalak-
mamispanil yu jalaqmalaqachal ni Jesús.
Va jalakjunil ni yußuncha ni Saulo va
laqtsßil lakatin ni Jalhachimoßonuß Jesús, y
va tßachivinil. Vachuß jalakjunil ni Saulo
laqputeßel ixtaqaßuti Jesús sin talhanti laka
putaulan Damasco. 28 Ex Saulo tamakaun-
chalcha Jerusalén, jalaktßatißukxunta-
yalcha yu ixtalhakapußan. 29 Va laqputeßel
ixtaqaßuti Jesús sin talhanti. Va jalaktßa-
chivinil ni israelitas yu ixtachiviniy griego
y yußuncha vamun talhilakchivinil kun
lhuu lakchivinti. Vachuß ni yußuncha ixta-
maqniputun. 30 Tejkan chuncha takßatsal
ixjatßalaqaunin yu vachuß ixtalhakapußan,
ex va talhaßal ni Saulo laka putaulan
Cesarea, ex astan tamalaqachal laka
putaulan Tarso.

31 Tachun yu ixtalhakapußan xaßestado
Judea ali xaßestado Galilea ali xaßestado
Samaria va oxamaktaun ixtaßukxuyanal y
pßays val ixlhakapußatikßan. Va ayaj ixta-
toßoyay ni Jalhachimoßonuß Jesús, y ni
Espíritu Santo laqßaqtayjul para
katatalhaval.

Ni Pedro palay makachoqol ni Eneas

kun ixtapßasta Dios

32 Ex chuncha ni Pedro va ixjalaq-
laqßan ixlapanakni Dios, y vachuß jalaqßal
yu ixtavilanal laka putaulan Lida.

33 Ancha paxtoqlhi qayntaun lapanaki
yu ixlakanita, laqatsajin jachßitin ixmal
laka putaman.

34 Ex yu Pedro va junil:
—Eneas, ni Jesucristo palaycha

makachoqoyan. Kaßostßaßulcha, kasak-
tßicha mixtaßati.

Ex nimancha ostaulal. 35 Tejkan
chuncha talaqtsßil ni lapanakni yu ixta-
vilanal laka putaulan Lida kun laka
putaulan Sarón, va tamapaxal ixputsu-
kukßan, va talhakapußal ni Jalhachi-
moßonuß Jesús.

Ni Dorcas kujchoqol mas ixnitacha

36 Laka putaulan Jope ixßalin qayn-
taun xanati yu ixlhakapußan yu ixjunkan
Tabita yu vachuß ixjunkan Dorcas laka
lhichivin Griego. Yucha mas va tava-
nancha kaval ixmakay tachun yu lajßox
vachuß ixlaqßaqtayjuy ni kilpatanin.
37 Ex taval taqanßal ni yucha y va
nilcha. Va talaqachaßal la ixlakatunaj, ex
astan talhaßal taun kuarto taßan talman
laqa chaqaß yu talaqtßuy. 38 Yu putaulan
Jope va ixlhißukstsßuniy ixjunita kun
Lida taßan ixvilchal ni Pedro. Tejkan
takßatsal yu ixtalhakapußan ni ancha
ixvilchal ni Pedro ex va tamalaqachal
pumatßuy jaltanan, va tatapayninil ni
Pedro, va tajunil:

—Kijnan klalaqmintau para tsßalaj
kilatßaßau Jope.

39 Ex yu Pedro nimancha ostaulal,
va jalaktßaßalcha. Tejkan chinchal ex
tajuntalhaßal ni laka kuarto taßan ixma-
chal ni janiniß. Yu tiyaunin ayaj ixtalhi-
qalhun, va tamasunil ni Pedro ixlaqchßi-
tikßan yu jalakmakanil ni Dorcas tejkan
vananaj ixtßajun. 40 Ni Pedro laklhijunil
katataxtul maqspaß, ex va taßaqtsoqoq-
tanil ni Dios y va tapayninil. Ex astan
talaqaspßiklhi y laqastal ni janiniß, va
junil:

—Tabita, kaßostßaßulcha.
Ex ni janiniß talaqpußalcha la ixlaq-

chul y laqtsßil ni Pedro, y ostaulalcha.
41 Ex ni Pedro maqchßapaßostaulnil y
jalakjuntanuchoqolcha ixpulakna yu
ixtalhakapußan vachuß kun yu tiyaunin,
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y lakmasunil va ixkujchoqotacha. 42 Taval
takßatsaßolcha ni xaputaulan Jope, ex
qaynlhuu lapanakni talhakapußal ni Jalha-
chimoßonuß Jesús. 43 Ex ni Pedro ancha
tamakaunchalcha paqlhuu laka putaulan
Jope la ixchaqaß qayntaun xalaßoxiniß
jaxtaßan yu ixjunkan Simón.,910

Ni Cornelio tasunil ixmayul ni Dios

10 1 Ni laka putaulan Cesarea ixvil-
chal qayntaun lapanaki yu

ixjunkan Cornelio. Yucha va qayntaun
kapitan yu ixlhichimoßoy cien tropas yu
taminchal Italia. 2 Ni yucha kun tachun
ixlapanakni ayaj ox ixtatoßoyay ni Dios. Y
ox jalaqßaqtayjul ni kilpatanin y lhilhiy
ixtatapayniniy Dios. 3 Tauncha julchan va
laßatßutu putoqoxata ixjunita, ex ox tasunil
ixmayul ni Dios. Va talakanunil y va junil:

—Cornelio.
4 Chuncha ni Cornelio va ayaj

talhanal, va aqtaylcha sniy laqtsßin, va
naul:

—¿Tisun naßuncha, kißukxtin?
Ex yu ixmayul Dios va naul:
—Ni Dios laqaßinin tacha taun ox lapa-

xkan tachun yu mintapayniti kun tachun
yu laqxtßaqnin ni kilpatanin. 5 Chavay
kßalaqmalaßachßatßi lapanakni laka
putaulan Jope para kataßal juntaßinin
qayntaun lapanaki yu junkan Simón yu
vachuß junkan Pedro. 6 Yucha tßavilchal
qayntaun xalaßoxiniß jaxtaßan yu vachuß
junkan Simón, yu yachal ixchaqaß va
ixlhißukstsßuniy lakamar. [Yucha kajunan
tachun yu maqskßiniy kamakßatßi.]

7 Tejkan anchoqolcha ixmayul ni Dios
yu tßachivinil, ex ni Cornelio jalakjuntaßil
pumatßuy ixßoqxtamatin kun qayntaun
ixtropa yu ixtoßoyay Dios y ixmakay yu
ixlhijuniy ni Cornelio. 8 Va aqtayl jalaqpu-
teßeniy tachun yu tapasal ex astan jalaq-
malaqachalcha kataßal laka putaulan Jope.

Yu Pedro tasunil ixmayul ni Dios

9 Ex yu ataun julchan val tejkan atun-
kujcha ixjunita, va ixlhißukstsßuniycha
para katachaßal Jope, exnicha taukßal ni
Pedro la ixßukxni laqa chaqaß, aqtayl
tapayniniy Dios. 10 Taval chßapachal taun

chavan, ixnajuntacha niman kavayl.
Pero tejkan ixtßaunkan laßoxinika
ixvayti, va tasunil taun tußuchun. 11 Va
laqtsßil tacha katalaqltißal ni laktßiyan.
Ancha tasul tacha kamaßeltajukal laka-
tßun aqxtaun ay laqchßiti yu kankatßati
chßinikanta ixkankatiß. 12 Va ixtataju-
manal tapuchux talhitsukuti yu maßa-
tßati ixchßajakßan ali tsapulin yu alin
lakatßun ali xatsßoßon laktßiyan. 13 Ex va
qasmaklhi taun chivinti, va junkal:

—Kaßostßaßulcha, Pedro. Yu aniy
talhitsukuti kßamaqnitßi y kßaßutßi.

14 Yu Pedro va naul:
—Jalhachimoßonuß, jantu lay kßuy.

Jantu aqtaun kßuy yu jantu uyujnajun
kßaßutßi la kilhachimoßonkßan.

15 Ex va qasmakchoqol ataun
chivinti, va junkal ni Pedro:

—Tachun yu najun Dios lajßox para
kßaßutßi yucha jantu kßaßun incha jantu
ox kßaßutßi.

16 Ex chuncha aqtßutu chuncha
tapasal. Ex yu ay laqchßiti nimancha
lhaßanchoqokal laktßiyan.

Talaqchaßal ni Pedro ixjaltanan ni

Cornelio yu jamalaqachal

17 Tejkan Pedro ixtßajun pastaknaß
suncha naunputun yu laqtsßitapasal, va
exnicha tachinchal ni lapanakni yu
laqmalaqachal ni Cornelio taßan ixyal
ixchaqaß ni Simón y tatalakxtutayal laka
matiß. 18 Va pßaysni tachivinil, talhasak-
minil incha ancha ixvil ni Simón yu
vachuß ixjunkan Pedro. 19 Ni Pedro
vananaj ixtßajun pastaknaß yu laqtsßita-
pasal. Ex ni Espíritu Santo va junil:

—Simón, talakxkauyan qayntßutu
lapanakni. 20 Kaßostßaßulcha, kapßatßaßu-
tßicha talaktsin. Kalaktßapiticha y jantu
kapastakßun tußuchun, va kitßin klaqma-
laqachata para katalaqmin.

21 Ex patajul ni Pedro, va lakjunil:
—Va kitßin ni kilalakxkauyau.

¿Tisuncha kilalhilaqmintau?
22 Ex tanaul:
—Kintamalaqachan qayntaun

kapitan yu junkan Cornelio. Yucha va
qayntaun yu ayaj qalßox lapanaki. Ox
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toßoyay Dios y tachun yu israelitas mas va
toßoxtaycha kaval va si ox talhichiviniy.
Qayntaun ixmayul Dios lhinaul kakla-
laqmiu para kapiti la ixchaqaß para lay
kaqasmaknin yu kßaßuneße.

23 Ex ni Pedro jalaklhijunil katalo-
qojlhi laqa chaqaß.

Ex yu ataun julchan val, laktßaßalcha y
vachuß tatßaßal lati ixtßalaqaunin yu ixtavi-
lanal Jope.

Ni Pedro tßachivinil ni Cornelio

24 Ex apaqtaun val, tachaßal laka
putaulan Cesarea. Y yu Cornelio ancha
ixlakpakxanßita kun alati ixtßalapanakni ali
ixßamigos yu ixjalakjuntaßita. 25 Tejkan
Pedro va laycha katanuchal laqa chaqaß
exnicha ni Cornelio va paxtoqlhi, va taßaq-
tsoqoqtanil la ixchßajaß ni Pedro para
katoßoyal. 26 Pero Pedro maßostaulnil, va
junil:

—Katßaycha. Kitßin vachuß va lapanaki
kunita.

27 Tejkan vananaj ixtßajun tßachivin
Cornelio ni Pedro ex tanulcha laqa chaqaß
y ancha japaxtoqlhi pumalhuu lapanakni
yu ixtaßaqxtoqnun.

28 Ex yu Pedro lakjunil:
—Kßatsßayatßikcha ni kilhachimoßon-

kßan yu israelitas kuntau jantu kintaxtaq-
niyan lakatin para kaktaqxtoqvi chßantaun
kun uxiknan yu jantu israelitas kßaßuntßik.
Pero chavay kimasunil ni Dios ni jantu
maqskßiniy kajkunil matichun incha jantu
ox ixjatsukunti u incha lhitßajun laqtaqal.
29 Xlhiyucha tejkan kilajuntaßiu, jantu tsij
kaknaul, va niman kmil. Chavaycha klalhi-
sakmiyau ¿Valißiycha kilajuntaßiucha?

30 Ex yu Cornelio junil:
—Laßatßaticha julchan xajun chuncha

tacha chavaycha aniy hora laßatßutu puto-
qoxata xaktßajun tapaynininiß Dios aniy la
kinchaqaß. Ex niman kintasunil qayntaun
lapanaki yu ox kßuliksnaß ixjunita ixlaq-
chßiti. Va kijunil: 31 “Cornelio, Dios
qasmaknitan mintapayniti y pastakßan por
yu ox jalaqßaqtßayßuy ni kilpatanin.
32 Kßamalaßachßan ixßika laka putaulan
Jope qayntaun Simón yu junkan Pedro.
Yucha vil la ixchaqaß qayntaun xalaßoxiniß

jaxtaßan yu vachuß junkan Simón yu vil
ixlhißukstsßuniy lakamar. [Yucha katßa-
chivinanan tejkan kaminaß.]” 33 Ex
niman kmalaqachanal mijuntaßika y
klhißachantajuy ni aniycha viltßi.
Chavaycha aniy alintau la ixlakaßukxpuß
Dios. Knaunau kilajuniu tachun yu
lhijunin ni Jalhachimoßonuß para
kaklaqasmakniu.

34 Ex yu Pedro aqtayl chiviniy, va
naul:

—Chavaycha ox kmalaqasiy ni Dios
tachun jalaqaßißojoy mas va taßayucha
kaval. 35 Ox jalaqaßiy lapanakni mas va
toßoxtaycha katataulal incha tatalhauniy
ni yucha y tamakay yu lajßox yu
lhinajun. 36 Yucha laqmalaqachanil ni
israelitas yu ox chivinti. Va jalakjunil
tacha lay oxamaktaun katapußukxun-
tayal por yu makal Jesucristo yu xaJa-
lhachimoßonuß tachun ni lapanakni.
37 Uxiknankßan ox kßatsßayatßik yu
tapasal la xalakatßun Judea. Aqtaynichal
xaßestado Galilea tejkan Juan laqxaqalal
ni lapanakni para kataßaqchajßaul.
38 Kßatsßayatßik ni Dios xtaqnil palhachi-
moßon ni Jesús yu machaqaß Nazaret y
chuncha laqtanul ni Espíritu Santo kun
tapßasta. Chuncha ni Jesús ixßukxuyal
makanaß yu lajßox y palay ixjalakmaka-
choqoy tachun ni lapanakni yu ixjalaq-
mamaqanlqajnivay ni aqmoqxnuß porke
Dios ixßalinta chßantaun kun yucha.

39 ’Ni kijnankßan klaqtsßinßojoo
tachun yu makal mas la ixtßunkßan ni
israelitas y vachuß yu ay ixputaulankßan
Jerusalén, tus tejkan tamaqnil y tamak-
xtßukmukßal laka kurus. 40 Pero tejkan
paqtßutu val, ex ni Dios va majkuju-
choqol y kintamasunin. 41 Jantu kalak-
tasunißol tachun ni lapanakni. Vamun
kijnan kintatasunin yu Dios ixkintalak-
saktan. Tejkan kujchoqolcha, ex xaktßa-
vaynau y xaktßaßoqyau yu oqkan.
42 Jesús kintamalaqachan kajkßau jalaq-
puteßeninin ni lapanakni ni Dios xtaqnil
ixpalhachimoßon para kapuxkaulaqtsßinil
ixlaqtaqalkßan tachun ni lapanakni mas
yu takujta y mas yu tanitacha. 43 Ni
Jesús va yucha yu ixtalhichiviniy tachun
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yu maqancha ixtalaqputeßey ixchivinti
Dios tejkan tanaul ni va por ixtaqaßuti ni
yucha kalaqmalaqmixinikanaß ixlaqtaqa-
lkßan tachun ni lapanakni yu talhakapußan.

Yu jantu israelitas kataval vachuß

talaqtanußol ni Espíritu Santo

44 Tejkan vananaj ixtßajun chivin ni
Pedro, ex ni Espíritu Santo talaqtanußol
tachun yu ancha ixtatßajun qasmakninin
ixchivinti. 45 Ni israelitas yu ixtalhaka-
pußan yu tatßamil ni Pedro va tus vak
takßatsal tejkan talaqtsßil jalaqxtaqnikal
vachuß ni Espíritu Santo yu jantu israelitas
ixtajunita. 46 Taqasmaklhi ni va ixtatßajun
chivinin kun alati lhichivin yu jantu ixta-
malaqasiy y ay ixtamakay ni Dios. 47 Ex
yu Pedro va naul:

—Jantu matichun lay laktanchay para
jantu kataßaqchajßaul ni aniy lapanakni.
Vachuß talaqaßil ni Espíritu Santo tacha
kijnankßan klaqaßiu.

48 Ex astan ni Pedro lhinaul kataßaq-
chajßaul la ixtaqaßuti ni Jesucristo. Ex talhi-
junil kalaktßatamakaul lati julchanni Pedro.,1011

Ni Pedro jalaqlhixaqalay ixlapanakni Dios

ancha Jerusalén yu tapasal

11 1 Yu jalaqmalaqachal ni Jesús kun
tachun yu ixtalhakapußan yu ixta-

vilanachal xaßestado Judea va takßatsal ni
vachuß talaqaßil ixchivinti Dios yu jantu
israelitas kataval. 2 Ex tejkan chinchoqol
ni Pedro laka putaulan Jerusalén ancha
ixtavilanal lati israelitas yu talhakapußan.
Yußuncha tamukßanil laqtaqal ni Pedro.
3 Va tanaul:

—¿Valißiycha jalaqkßilatßicha lapanakni
yu jantu israelitas kataval y chßantaun
jalaktßavay yußuncha?

4 Ex ni Pedro va qaltayanal, aqtaylcha
jalaqputeßeniy tachun yu tapasal. Va naul:

5 —Tejkan xakvil laka putaulan Jope
kitßin xaktßajun tapaynininiß Dios ex klaqtsßil
aqxtaun ay laqchßiti yu kintaßeltajunil tus
laktßiyan. Kankatßati ixchßinikanta ixkan-
katiß. 6 Ancha klaqtsßil ixtatajumanal xatalhi-
tsukuti lakatßun yu talhitßajunmaßatßati
ixchßajakßan, alimaqtalin ali tsapulin ali
xatsßoßon laktßiyan. 7 Kitßin ijqasmaklhi taun

chivinti, va kijunil: “Kaßostßaßulcha, Pedro,
yu aniy talhitsukuti kamaqnitßi y kßaßutßi.”
8 Exkitßin kunil: “Jantu lay kßuy, Jalhachi-
moßonuß. Jantu aqtaun kßuy yunajun la
kilhachimoßonkßan jantu ox kßaßutßi.” 9 Ex
va ijqasmakchoqol ataun chivinti yu
minchal laktßiyan, va kijunil: “Tachunyu
najunDios lajßox para kßaßutßi yucha jantu
kßaßun incha jantu ox kßaßutßi.” 10 Ex
aqtßutu chuncha tapasal. Taval lhaßancho-
qokalcha laktßiyan. 11 Exnicha tachaßal
pumatßutu lapanakni yu laqmalaqachakal
laqa chaqaß taßan xakvil yu taminchal laka
putaulanCesarea. 12 NiEspíritu Santo
kilhijunil kaklaktßaßal y jantu kimpastakßul
tußuchun.Vachuß kintatßaßal yu aniy
pumachaxan ketßalaqauninkßan. Va
ktanuchaßau la ixchaqaß qayntaun lapa-
naki. 13 Yucha kintalaqputeßenin ni vachuß
laqtsßil ixmayulDios y va lhijunkal kama-
laqachanal Jope ixjuntaßika qayntaun
Simónyu junkanPedro 14 para kajunil tas
lay kapulaqtaxtul ni yucha kun ixlapa-
nakni. 15 Ex tejkan kitßin kßaqtayl klaqxa-
qalay, va taßeltajul ni Espíritu Santo, tus
talaqtanußol vachu chun tacha yupßunaj
kintalaqtanunkijnan. 16 Exniman
kpastakchoqol yu kintajunin ni Jalhachi-
moßonuß Jesús tejkannaul: “Ni Juan va
xkan ixpumaqchajßavananpero uxiknan
kßapßußaqchßajßauyapitik ni Espíritu
Santo.” 17 VaDios yu jalaqxtaqnil ni
Espíritu Santo vachu chun tacha kinta-
xtaqnin kijnan tejkan lhakapußauni Jalha-
chimoßonuß Jesucristo. Ex chuncha kitßin
jantu klaktanchaputun yumakayDios.

18 Tejkan chuncha taqasmaklhi yu
ancha ixtavilanal va tus saq taval y ay
tamakal ni Dios, va tanaul:

—Chavaycha ni Dios mas yu jantu
israelitas kataval vachuß jamapaxaniy
ixjatapastakßatkßan para lay katalaqaßil
yu ox jatsukunti.

Ixlapanakni Dios yu tavilanal laka

putaulan Antiokía

19 Tejkan maqnikal ni Esteban ex
lati ni lapanakni aqtayl jalaqmamaqan-
lqajnivakan por ixlhakapußatikßan. Ex
taßal jaqosnun tus xaßestado Fenicia kun
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Chipre y vachuß laka putaulan Antiokía.
Ancha talaqputeßel ni sastßi chivinti yu
xtaßa jatsukunti, pero vamun ni israelitas
jalaqputeßenikal. 20 Lati yu ixtalhakapußan
yu machaqan Chipre kun Sirene yußuncha
vachuß tachaßal ni laka putaulan Antiokía.
Ex yußuncha talaqputeßenil yu jantu israe-
litas kataval ni sastßi chivinti yu lhichi-
viniy ni Jalhachimoßonuß Jesús.
21 Yußuncha ixtalhitßajun ixtapßasta ni
Jalhachimoßonuß, xlhiyucha pumalhuu
lapanakni tapaxal ixputsukukßan, y talha-
kapußal ni Jalhachimoßonuß Jesús.

22 Tejkan takßatsal yu ixtalhakapußan
ancha laka putaulan Jerusalén, ex yußuncha
vachuß tamalaqachal ni Bernabé kaßal laka
putaulan Antiokía. 23 Tejkan ancha chaßal
ni Bernabé va laqtsßil ni laqsaval ixjalakma-
payniy ni Dios. Ex ni Bernabé ayaj lhißa-
chantajul va laqxaqalal tachun para kata-
taylhaßal kun chux la ixjalhanutikßan ni
Jalhachimoßonuß y jantu aqtaun katama-
kauntijlal. 24 Yucha va qayntaun lapanaki
yu ayaj qalßox ixjunita. Va tus ixlaqtanußol
ni Espíritu Santo, y pßays ixjunita ixlhaka-
pußati. Va por yucha pumalhuu lapanakni
talhakapußal ni Jalhachimoßonuß.

25 Taval ni Bernabé al puxkaunaß Saulo
laka putaulan Tarso. Tejkan temachal va
lhimil tus laka putaulan Antiokía.
26 Ancha ixlaktßavil taun jachßitin yu ixta-
lhakapußan, jalakmasunil lhuvaj lapa-
nakni. Ni laka putaulan Antiokía va ancha
taßan pßunaj lakjunkal Cristianos yu ixta-
lhakapußan ni Cristo.

27 Ni anchanu julchan, lati lapanakni
yu ixtalaqputeßey ixchivinti Dios tata-
xtulcha Jerusalén y taßal Antiokía. 28 Ex
xaqayntaun ni yußuncha yu ixjunkan
Agabo tayal taßan ixtataqxtoßa yu ixtalha-
kapußan Jesús. Ni Espíritu Santo va xtaqnil
jatapastakßati, ex va naul yu Agabo ni
kaßalinaß taun ay chavan tachun ni
anchanuß lakamunukpaß. Astan chuncha
val tejkan Claudio ixjunita yu ay jalhachi-
moßonuß Romano. 29 Ex chuncha yu ixta-
lhakapußan ancha Antiokía va chßantaun
tamakal ixjatapastakßatikßan para kataßaq-
tayjul ixtßalaqauninkßan yu vachuß ixtalha-
kapußan yu ixtavilanal xaßestado Judea,

mas va lakstsßuninin yu kalal. 30 Ex
chuncha laqsaval va tamalaqachanil
taun limosnaj yu xalajßaynin yu ixtalha-
kapußan xaßestado Judea. Va talhaßal
Bernabé ali Saulo.,1112

Maqnikal ni Jacobo y vachuß

chßikal ni Pedro

12 1 Ex chuncha ni anchanu
julchan ni jalhachimoßonuß

Herodes aqtayl lakxkaylhitsukuy lati yu
ixtalhakapußan. 2 Va malaqachanal
ixmaqnika ni Jacobo yu xajayaß Juan
ixjunita. Va tamaqnil kun aqxtaun
espada. 3 Yu israelitas ayaj tamaqamal
xlhiyucha tejkan chuncha kßatsal ni
Herodes ex vachuß malaqachanal
ixchßika ni Pedro. Chuncha tapasal
tejkan ixjunita ixkßatankßan ni israelitas
tejkan ixtaßuy pan yu jantu ixlaqlhitayay
levadura. 4 Tejkan Herodes chßapal ni
Pedro ex manul laka pachßin, va
laqmaqxtaqnil oqxlaqtßati tropas para
katalhistaklhi. Va pumatßatin oqxlaq-
tamin. Va ixnajun kamaxtul tus kata-
maktaßelal xakßatan Paxku, para kamu-
kßanil laqtaqal la ixlakaßukxpukßan ni
lapanakni. 5 Ex ni Pedro va ox ixtalhi-
staknuta laka pachßin, pero yu ixtalha-
kapußan Jesús laqatapßasta ixtatßajun
tapayninin Dios por yucha.

Ni Dios maxtuchoqol laka

pachßin ni Pedro

6 Ex valaycha kalakachil ni julchan
tejkan ni Herodes ixmaxtuputun laka
pachßin ni Pedro para kamukßanil
laqtaqal. Tejkan tsßis ixjunita ex yu
Pedro ixmal laka pachßin. Va ixtama-
taßajmata pumatßuy tropas, ox ixtachßi-
mata kun maßatßuy kadena y vachuß alati
tropas ixtalhistaknuta la xakiltalakxtuti.
7 Ex tsßalaj tasul ixmayul ni Jalhachi-
moßonuß Dios y tßoql mapulkul taßak-
chun laka pachßin. Va tampasal ni
Pedro, maqloßol, va junil:

—¡Tsßalaj kaßostßaycha!
Ex ni kadenas niman talajßexpatajul

la ixmakaß ni Pedro. 8 Ex ni ixmayul
Dios va junil:
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—Kßamulatßicha milaqchßiti y kachßan-
tßanutßicha misapato.

Ex chuncha makal ni Pedro. Ex vachuß
naul ni mayul:

—Kßalhilaqapaqaqkßacha minkutun y
kintßapßitßicha.

9 Ex yu Pedro niman nuks maqayaul
ixmayul ni Dios, y tataxtul laka pachßin.
Pero yu Pedro jantu ixkßatsay incha
laqsaval ixjunita yu ixtßajun makaniniß ni
mayul. Ixlhilay va ixtßajun aqlaqavan.
10 Va tapalaqpuslhi taßan ixtayanal oqxlaq-
tßuy tropas, tachaßal tus laka puerta yu
tsasnati ixjunita, yu paxajtachal tus
lakatin. Va xßaman talaqltißal, ex tataxtul.
Va taltanal maqataun tin. Ex yu mayul
laqatsßalaj makaulcha xßaman ni Pedro.
11 Ex yu Pedro lakpukujlhicha, va naul:

—Chavay ijkßatsay ni laqsaval kimala-
qachanil ixmayul ni Jalhachimoßonuß Dios.
Kimalaqtaxtul la ixtamakaß ni Herodes kun
tachun yu ixkintamakaniputun ni
israelitas.

12 Tejkan chuncha pastaklhi ni Pedro,
ex alcha la ixchaqaß María yu ixnati qayn-
taun yu ixjunkan Juan Marcos. Ancha
ixtaßaqxtoqnun lhuvaj lapanakni, ixta-
tßajun tapaynininin Dios. 13 Tejkan chaßal
laqa chaqaß ni Pedro, va tayal la ixlhimaq-
spaß, aqtayl makasay xapuerta. Qayntaun
maqtsukuß yu ixjunkan Rode al laka matiß
para kamispal tas ayucha ixjunita.
14 Tejkan aqapimispal va Pedro ixjunita ex
ayaj lhißachantajul. Pero jantu kamalaq-
ltißal ni puerta porke niman takyautaspßik-
choqol, va la pßas naul:

—¡Ni Pedro lakxtuyal laka puerta!
15 Yußuncha tanaul:
—Ka va lokoj kßatßi.
Pero yucha aqlhuu naul ni va laqsaval.

Ex yußuncha tanaul:
—Kavalay va ixjalhitsukunuß.
16 Yu Pedro taylhaßal makasanaß ni

puerta. Ex tejkan tamalaqltißal, tus taun
talhilal. 17 Ex ni Pedro va lakmajkunil
para saq kataval. Ex aqtayl jalakjuniy
tacha pumalaqtaxtul laka pachßin ni Jalha-
chimoßonuß Dios. Taval jalakjunil:

—Kßalaqpßutßeßeniyapitik ni Jacobo
kun yu alati ketßalaqauninkßan yu
ktapasal.

Ex taxtulcha, alcha alakataun.
18 Tejkan tunkulcha va ayaj taputßi-

lhil ixjatapastakßatikßan ni tropas porke
jantu ixtakßatsay tisuncha lhitapasalcha
ni Pedro. 19 Ex ni Herodes malaqachanal
ixpuxkauka pero jantu katatemal. Ex
jalhisakmil ni tropas tisuncha tapasal y
astan malaqachanal ixjalaqmaqnikakßan
ni anchanu tropas.

Ex ni Herodes taxtul ancha laka
estado Judea, va al laka putaulan
Cesarea. Ancha taulchalcha.

Nil ni Herodes

20 Ni Herodes ixlaklukujlaniy ni
lapanakni yu ixtavilananchal laka
putaulan Tiro kun Sidón. Ex yußuncha
tataqxtoqlhi laka putaulan Cesarea, ixta-
tßachivinputun ni Herodes. Pßunaj tatßa-
chivinßelal qayntaun yu ixjunkan Blasto
para kalaqßaqtayjul. Yucha yu ay ixßoq-
xtamati ixjunita ni jalhachimoßonuß
Herodes. Skßinil lakatin para lay katatßa-
chivinil Herodes para ox katatißukxun-
tayal porke ixlhißutikßan va ixminachal
laka tßun taßan ixjalhichimoßonun ni
Herodes.

21 Tejkan laqchaßalcha julchanpara
katatßachivinil, ex niHerodes ulal ni
laqchßiti yu taßulay jalhachimoßonun, va
taulal laka siya taßan jalhachimoßonun. Ex
laqxaqalal ni lapanakni. 22 Exni lapa-
nakni aqtayl pßaysni tachiviniy, va tanaul:

—Va tacha qayntaun dios akapi-
tßajun jantu tacha lapanaki.

23 Ni Herodes jantu ay kamakal ni
Dios xlhiyucha niman maqtaqanßal
ixmayul ni Dios. Ex aqtaylcha taßuniy
tsapulin ixlakatunaj, ex nilcha.

24 Pero ixchivinti Dios yucha laqpu-
teßekal mas va toßoxtaycha kaval y
talhavaßal taßakapuchun lakamunukpaß
yu talhakapußal.

25 Tejkan ni Bernabé kun Saulo
tamajkanilcha ixpujaltanakßan por
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ixjamalaqachakanta Jerusalén, ex tamin-
choqochalcha. Talhimil yu ixjunkan Juan
Marcos.,1213

Jalaksakkanta ni Bernabé ali Saulo para

katatapatsanil ni Dios

13 1 Ancha laka ay putaulan
Antiokía ixtataqxtoßa lapanakni

yu ixtalhakapußan Jesús, lati ixtalaqpu-
teßey ixchivinti Dios y lati ixtamalaninin.
Yußuncha ixlakjunkan Bernabé, ali Simón
yu ixjunkan Niger, ali Lucio yu machaqaß
laka putaulan Cirene, ali Manaén yu
chßantaun tßaßaynl ni jalhachimoßonuß
Herodes, ali Saulo. 2 Tejkan ixtatßajun
toßoyanan ni Dios y vachuß ixtatßajun
taskßajanan ex naul ni Espíritu Santo, va
lakjunil:

—Kilalaksakniu Bernabé kun Saulo
para katamakal kilhitapatsa yu kitßin
kaklaklhijunaß.

3 Chuncha tejkan tamamaktal ixtaskßa-
jatikßan y tatapayninißol ni Dios ex tamoq-
slanil ixmakakßan ni Bernabé ali Saulo y
tamalaqachalcha.

Ni Bernabé ali Saulo taßalcha

xalakatßun Chipre

4 Ex chuncha ni Espíritu Santo laqma-
laqachalcha. Ex ni Bernabé ali Saulo
taßalcha laka putaulan Seleucía. Ex tata-
xtulcha ni Seleucía, tapußal laqataun barco
lakamar, tachaßal tus alakataun lakatßun
yu ixjunkan Chipre yu taßajmal lakamar.
5 Ancha tachaßal laka putaulan Salamina y
talaqputeßel ixchivinti Dios taßan ixtata-
moßoy ni israelitas. Ni Juan vachuß ixta-
tßaßanta para kaßaqtayjul.

6 Tapalaqpusßol taßakchun ni anchanu
lakatßun yu taßajmal lakamar, tachaßal tus
ataun putaulan yu ixjunkan Pafos. Ancha
tapaxtoqlhi qayntaun israelita yu jacha-
vanaß ixjunita, ixjunkan va Bar-Jesús.
Anchanu joßati va ayaj ixjalaklkanan, ni
yucha ixnajun ixlaqputeßey ixchivinti Dios
mas jantu laqsaval ixjunita. 7 Yucha va
chßantaun ixtßavil ni gobernador yu
ixjunkan Sergio Paulo, yu ixlhitßajun lhuu
jatapastakßati. Ni Sergio Paulo jalaklhijunil
katamil ni Bernabé ali Saulo, va

ixqasmakputun ixchivinti Dios. 8 Pero ni
jachavanaß, yu vachuß ixjunkan Elimas,
yucha ixjalaktanchaniputun ni Bernabé
ali Saulo para jantu kalhakapußal ni
gobernador. 9 Ex ni Saulo, yu vachuß
ixtajuniy Pablo, yucha ixlaqtanußojota ni
Espíritu Santo. Ex laqastal ni Elimas,
10 va junil:

—Uxintßi jamakanunuß y jalaklkanaß
kßatßi, va sasßatßa aqmoqxnuß unitßa,
uxintßi unitßa ixtßalaxkayaß tachun yu
lajßox. Uxintßi vamun laktßanchßapßutßun
para jantu vas kaßal ixlakatin Dios.
11 Chavay ni Dios kaxtaqniyan maqan-
lqajnati. Kßaßuneße laßachßix y paqlhuu
jantu kalaqtsßineße julchan.

Ex nimancha laßachßix val ni jacha-
vanaß. Chuncha tißukxuntayalcha, ixlak-
xkajuy taßayuß kamaqchßapalhaßal.
12 Tejkan chuncha laqtsßil ni gobernador
va lhakapußal y tus taun lhilal ni
chivinti yu lhichiviniy ni Jalhachi-
moßonuß Jesús yu laqputeßenikal.

Ni Pablo ali Bernabé tavilanal laka

putaulan Antiokía la xaßestado Pisidia

13 Ex ni Pablo ali yu alati ixtßaltanan
tataxtulcha laka putaulan Pafos y tataju-
choqolcha laka barco. Taßalcha laka
putaulan Perge la xaßestado Panfilia.
Ancha ni Juan jalakmakaunchoqolcha y
nimancha anchoqol Jerusalén. 14 Y yu
alati tataxtulcha ni Perge, tataylhaßal
jaltanan tus laka putaulan Antiokía la
xaßestado Pisidia. Ex tejkan xajulchan
jastaknati val, tatanuchal taßan ixtata-
moßoy ni israelitas, ancha tataulal.
15 Tejkan puteßekal xalibro yu ixjapulhi-
chimoßonkßan ni israelitas y vachuß kun
ixchivintikßan yu maqancha ixtalaqpu-
teßey ixchivinti Dios, ex ni ixßukxtinin-
kßan ni israelitas yu ancha ixtataqxtoßa
va tajuntaßil ni Pablo kun ixtßaltanan. Va
tajunil:

—Ketßalaqaunin, incha lhitßantßatßik
taun chivinti para katatapßaysnil kun
Dios ni lapanakni ex kanauntßikcha.

16 Ex tayal ni Pablo, niman jalak-
majkunil ni lapanakni kun ixmakaß para
saq katataulal, y va naul:
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—Uxiknan tachun yu kintßaßisraelitas
untßatßik y tachun yu tßalhauniyatßik ni
Dios, kilaqasmakniu kinchivinti. 17 Ni
kiDioskßan yu israelitas juntau jalaksaklhi
ni kepayankßan yu maqancha ixtatßajun.
Jalaklalhaval tejkan ixtavilanal xalakatßun
Egipto mas jantu an machaqan ixtajunita.
Astan ni Dios kun ixtapßasta jalakmaxtul
ni anu lakatßun. 18 Yucha jalaqmaqantau-
lnil ixputsukukßan lakakßavinan tus tacha
cuarenta jachßitin. 19 Jalaqmaqnil oqxlaq-
tujun lapanakni yu ixtavilanal la xalaka-
tßun Canaán ex jalaqlvaqnil ixtßunkßan y
jalaqxtaqnil ni israelitas. 20 Chuncha por
tachun yu aniy tapasal va taqmaqal tacha
cuatro cientos cincuenta jachßitin. Ex astan
jaxtaqnikal jueces tus tejkan aqtayl laqpu-
teßey ixchivinti Dios ni Samuel. 21 Ex
chuncha yußuncha taskßil qayntaun jalha-
chimoßonuß para kalaklhichimoßokal y
chuncha yu Dios jamaqxtaqnil qayntaun
yu ixjunkan Saulo, yu istsßal Sis ixjunita,
va minchal kun Benjamín. Ni Saulo jalak-
lhichimoßol tus cuarenta jachßitin. 22 Ex
taval ni Dios maqosunil ixpulhachimoßon
ni Saulo, va jamaqxtaqnil kalhichimoßonul
yu David. Ni Dios lhichivinil David, va
naul: “Klaqtsßin ni David yu istsßal Isaí.
Yucha va qayntaun lapanaki yu chßantaun
junita kun kitßin y yucha makaßojoy
tachun yu kitßin klhinajun.”

23 Ex vachuß naul ni Pablo:
—Ni Dios malaqachal qayntaun lapa-

naki yu minchal kun David yu junkan
Jesús para kamalaqtaxtul xalapanakni
Israel, chuncha tacha ixnajunta kamalaqa-
chayaß. 24 Tejkan jantukaß ixmin ni Jesús
ni Juan lhichivinil la ixlakaßukxpukßan
tachun ni israelitas ni kaminaß y jalakjunil
ni maqskßiniy katamapaxal ixjatapastakßat-
kßan y kataßaqchajßaul. 25 Tejkan va laycha
kamißol ixjatsukunti ni Juan, va naul:
“Kitßin jantu yuß kakval chuncha tacha yu
uxiknankßan pßakxanßiyatßik, pero astan
kaminaß yu mas apalay ay xajantu kitßin.
Ni kitßin jantu kimpaxtoqniy mas kaklaq-
musxßoqnil isapato,” naul ni Juan.

26 Ex vachuß naul ni Pablo:
—Ketßalaqaunin yu tßanchßipitikcha

kun Abraham y vachuß uxiknankßan yu

jantu israelitas kßaßuntßik yu tßalhauni-
yatßik ni Dios, ni aniy chivinti yu
pulaqtaxtukan yucha va para uxiknan-
kßan. 27 Yu ixtavilanal Jerusalén kun
ixjalhachimoßonunkßan, yußuncha jantu
ixtakßatsay tasßayucha ixjunita ni Jesús
y jantu ixtamalaqasiy ixchivinti Dios
yu ixlaqputeßekan xajulchan jastaknati
taßan ixtatamoßoy ni israelitas.
Yußuncha tamukßanil laqtaqal ni Jesús
ex chuncha tapasaßol ni anchanu
chivinti yu maqancha tanaul yu ixta-
laqputeßey ixchivinti Dios. 28 Mas jantu
katatemanil tußuchun laqtaqal para
katamaqnil, pero taskßinil ni Pilato
para kamalaqachanal ixmaqnika.
29 Tejkan chuncha tamakaßol, ex tapa-
saßol tachun yu istsßoqkanta yu lhichi-
viniy Jesús, tapßuxlhi ni la ixkurus y
tamaknul. 30 Pero mas nil ni Jesús, ni
Dios yucha majkujuchoqol. 31 Astan ni
Jesús paqlhuvaj jalaktasunichoqol yu
ixjatßaßukxuntayay yu tataxtuchal
Galilea y tatßaßal Jerusalén. Chavay va
yußuncha yu talaqputeßeniy ni lapa-
nakni tacha tapasal ni Jesús.

32 Y vachuß naul ni Pablo:
—Chuncha kijnankßan klalaqputeße-

niyau taun ox chivinti yu maqancha
jalakjunil kepayankßan ni Dios yu kama-
kayaß. 33 Laqsaval chuncha makal tacha
naul kun kijnankßan yu ixjapapanakna-
kßan juntau. Chuncha makal tejkan
majkujuchoqol ni Jesús. Chuncha tacha
tsßoqkanta laka Salmo dos taßan najun:
“Uxintßi kesßatßa unitßa, chavay kitßin
kval mimPay.” 34 Ni Dios naul ni kamaj-
kujuchoqoyaß laka janinin xlhiyucha ni
ixlakatunaj jantu kapuchßil. Inchine naul
ni taßan tsßoqkanta: “Kakmaqxtaqnißoyan
tachun yu lajßox chuncha tacha kunil ni
David.” 35 Xlhiyucha ni David vachuß
tsßoqlhi taßan alakataun Salmo yu
inchine najun: “Jantu naßun kapuchßil
kilakatunaj ni kitßin yu kßilaksaktßa.”
36 Laqsaval ni David tapatsanil ni Dios
tejkan vananaj ixtißukxuyal chuncha
tacha Dios lhijunil. Ex nil ni David,
tamaknul chßantaun taßan ixtaßaknunun
ixjapayan, ex astan niman puchßil
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ixlakatunaj. 37 Pero yu majkujuchoqol ni
Dios yucha jantu kapuchßil.

38 Ex chuncha, ketßalaqaunin, tsßanqay
kakßatsßatßik ni lay kamalaqmixinikßantßik
tachun milaqtaqalkßan por Jesús yu klalhi-
xaqalayau. 39 Va por yucha tachun yu
talhakapußan va jalaqlaßoxinikan ixjatsu-
kuntikßan para jantucha kalakmukßanikal
ixlaqtaqalkßan yu jantu lay xamalaqmixi-
nikan mas ixtamakay ixlhachimoßon ni
Moisés. 40 Kßalhistßakkßantßik para jantu
chun kalhitßapßasatßik tacha yu maqancha
tatsßoqlhi yu ixtalaqputeßey ixchivinti Dios
yu tanaul inchine:

41Uxiknan yu jalaktßußununatßik,
katßalhanantßik, kßamißoyapitik.

Ni kitßin yu Dios kunita kakmakayaß
lajßay axtoqnuß taßan
tßißukxuyanantßik,

mas matichun katajunan jantu
kalhakßapßupßinapitik, va naul ni
Dios,

—chuncha jalaqputeßenil ni lapanakni
ni Pablo.

42 Ex va chuncha taval tejkan tataxtu-
choqolcha taßan ixtatamoßoy ni israelitas,
ex yu jantu israelitas ixtajunita talhijunil
ni Pablo ali Bernabé para kataminchoqol
yu ataun xajulchan jastaknati para kalhi-
chivinchoqol aaqtaun ni anu chivinti.
43 Ex chuncha tejkan tamaktalcha ni
taqxtoßati lhuvaj israelitas y vachuß lhuu
lapanakni yu talhitanul tacha israelitas
tatixkaulhaßal ni Pablo ali Bernabé. Ex
yußuncha taxtaqnil ox jatapastakßati para
katataylhaßal la ixjamapayninti ni Dios.

44 Ex chuncha tejkan ataun semana
junchoqol yu xajulchan jastaknati, va
tataqxtoqlhi valaycha tachun ni lapanakni
ni anchanu laka putaulan para kataqa-
smaklhi ixchivinti Dios. 45 Pero tejkan
talaqtsßil ni israelitas va lhuu lapanakni
tataqxtoqlhi ex nimancha taßaqtayl
tamakay ixßakchaßatikßan. Chuncha taßaq-
taynil talhichiviniy ni Pablo yu jantu
laqsaval kaval y talaktußul. 46 Pero ni
Pablo ali Bernabé jantu katachivinil kun
talhanti, va tanaul:

—Ixmaqskßiniy kalaqputeßekal ixchi-
vinti Dios pßunaj kun uxiknankßan yu

israelitas untßatßik. Kijnan klamasuniu
pero uxiknankßan jantu kalaßaßitßik,
lhilayatßik ni jantu tapaxtoqniyan jatsu-
kunti yu jantu mißojoy. Xlhiyucha
kajkßanaucha jalaqputeßeninin ixchivinti
Dios yu jantu israelitas kataval. 47 Va
chuncha kintalhijunin ni Jalhachi-
moßonuß, va naul:

Kitßin klalakßulatau tacha
ixmaklkukßan ni lapanakni yu
jantu israelitas kataval,

para katalaqtaxtul lapanakni tus
taßakapuchun lakamunukpaß.

48 Tejkan chuncha taqasmaklhi yu
jantu israelitas ixtajunita, ayaj talhi-
paßinil y talhißachantajul y nimancha
aqtayl tanajun ni Jalhachimoßonuß Dios
la ox ixjunita ixchivinti. Ex talhakapußal
tachun yu laqsaval jalaksakkal para
katalhitsukul ni jatsukunti yu jantu
aqtaun kamißoyaß.

49 Chuncha laqputeßeßokal ixchivinti
Dios tus taßakchun anchanu lakatßun.
50 Pero yu israelitas taxaqalal ni xanatin
yu apalay ixlaktoßoyakan yu ixtalhaka-
pußan Dios y vachuß yu joßakna yu ixta-
lhitßajun tapßasta. Jalakchivijvakal para
kalakxkaykal ni Pablo ali Bernabé y
para chuncha kalaqtinaqxtukal ni
anchanu lakatßun. 51 Ex chuncha
yußuncha jalakchßankßalapßuxkal ixchßan-
pßoqxkßan para kapumasunikal va jalak-
tanchanikalcha ni lapanakni por jantu
katalaqaßil ixchivinti Dios. Ex taßalcha
alakataun putaulan yu ixjunkan Iconio.
52 Pero yu ixtalhakapußan Jesús yu ixta-
vilanal laka putaulan Antiokía tus ox
ixtalhitßajun achati y ixtalaqtanun ni
Espíritu Santo.,1314

Ni Pablo ali Bernabé tavilanal laka

putaulan Iconio

14 1 Ancha laka putaulan Iconio,
ni Pablo ali Bernabé vachuß

tatanul taßan ixtatamoßoy ni israelitas.
Lhuvaj lapanakni talhakapußal por tama-
qamal ixchivintikßan mas yu israelitas y
vachuß mas yu jantu israelitas kataval.
2 Pero yu israelitas yu jantu ixtalhaka-
pußan niman taßaqtayl taxaqalay yu
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jantu israelitas ixtajunita y tajunil yu jantu
laqsaval para kataxkayl yu ixtalhakapußan.
3 Xlhiyucha ni Pablo ali Bernabé tataq-
maqal kun yußuncha. Ixtalhichiviniy ni
Jalhachimoßonuß sin talhanti y yucha ixja-
laqxtaqniy tapßasta para lay katamasul
axtoqnuß y palay katamakachoqol lapa-
nakni para katakßatsal ni laqsaval ixtalhi-
chiviniy ixjamapayninti Dios. 4 Pero ni
anchanu putaulan ni lapanakni va tßuy
jatapastakßati ixtamakata. Lati chßantaun
ixtatßajun kun yu israelitas, alati chßantaun
ixtatßajun kun yu jamalaqachal ni Jesús.
5 Ex chuncha ni israelitas ali yu jantu
israelitas kataval va chßantaun tamakal
ixjatapastakßatikßan kun ixßukxtininkßan
para katalhimaqchapul y vachuß katalaka-
tßalmal kun chiyux. 6 Pero tejkan takßatsal
niman taqosnul, taßalcha laka putaulan
Listra ali Derbe la xaßestado Likaonia.
Vachuß tatapasaßol mas yu lakstßuniy
putaulanaxna ni anchanu lakatßun, 7 y
talaqputeßeßol ni ox chivinti yu laqsaystßi.

Ni Pablo ali Bernabé tavilanal laka

putaulan Listra

8 Ancha laka putaulan Listra ixßalin
qayntaun lapanaki yu jantu lay ixjaltanan.
Ni yucha jantu aqtaun ixjaltanan porke va
chßanlkßavil tsukul. 9 Yucha ixtßajun
qasmakniniß ixchivinti ni Pablo. Ex Pablo
tus sniy laqastal ni anchanu chßanlkßavil,
ex makal kuenta ni yucha ixlhakapußan ni
lay palay kamakal ni Dios. 10 Chuncha la
pßays chivinil, va naul:

—Kaßostßaycha y vascha katßay.
Ex ni anchanu lapanaki niman kißuk-

ltayal y nimancha aqtayl jaltanan.
11 Tejkan chuncha talaqtsßil ni lapanakni
yu makal ni Pablo niman taßaqtayl tama-
tßasay la ixlhichivinkßan Likaonia, va
tanaul:

—Chavay ni dioses tataßeltajulcha aniy
kun kijnankßan y taval tacha lapanakni.

12 Ex talhimapaqaßul ni Bernabé tacha
ixdioskßan yu ixjunkan Júpiter. Y yu
Pablo, por yucha chivinil, xlhiyucha talhi-
mapaqaßul Merkurio yu xamayul ixdiose-
skßan ixjunita. 13 Taßan ixlhimaqspaß ni
putaulan taßan putanukanachal, ancha

ixyal ni chaqaß taßan ixtatoßoyay Júpiter.
Ex chuncha ni xakura Júpiter va
laklhimil toros ali xanti. Yucha kun yu
lapanakni ixtatoßoyaputun ni Bernabé
kun Pablo, ixtamaqniputun talhitsukuti
tacha taun lapaxkan yu moqslakan.
14 Chuncha tejkan takßatsal ni Pablo ali
Bernabé talajßexputaukßal ixlaqchßiti-
kßan, tus talaktßasajtanul taßan mutßun
ixtayanal ni lapanakni, va tanaul:

15 —¿Valißiycha chuncha makßaya-
tßik tacha aniy? Kijnankßan vachuß
valißiy lapanakni kuntau tacha uxiknan-
kßan. Kmintau vamun para kaklajuniu ni
kamakßauntßikcha tachun yu aniy
axtoqnuß yu jantu ixlaqmiti kaval y
kalhakßapßupßintßikcha ni Dios yu
laqsaval kujta, yu makata laktßiyan ali
lakatßun vachuß yu lakamar kun tachun
talhitsukuti yu ancha alin. 16 Mas
maqancha ni Dios jalaqxtaqnil lakatin ni
lapanakni para katapußal taßan yußuncha
katamaqamal, 17 pero ni Dios aqtsßiyaj
va tacha masuycha ni yucha laqsaval
tßajun. Si makay yu ox y tamalaqacha-
niyan xkan y vachuß taßaqtayjuyan para
kaßalil yu ox jaxqanti. Chuncha talhi-
paßiniyan y chuncha taxtaqniyan lhuvaj
vayti y vachuß achati para oxamaktaun
katsßukßutßik.

18 Mas chuncha tanaul ni Pablo ali
Bernabé pero ni lapanakni laqatapßasta
ixtatoßoyaputun, y va skßatsanaj jalak-
tanchanil ixjamoqslantikßan yu
ixtamakaputun.

Ancha laka putaulan Listra

talakatßalmal ni Pablo

19 Ex astan tachinchal lati israelitas
yu ixtaxkajiy ni Pablo, yu machaqan
Antiokía ixtajunita ali Iconio. Yußuncha
taxaqalal ni lapanakni tus talhakapußal
ixchivintikßan. Ex talakatßalmal ni Pablo
kun chiyux, ex talaqxaqalhaßal ixlhimaq-
spaß ni putaulan, ex ancha tamakau-
malcha, ixtalhilay tamaqnilcha. 20 Ex
astan xvilin taßaqatayal yu ixtalhaka-
pußan Jesús taßan ixmal ni Pablo ex
yucha ostaulchoqol y aqtaun tanuchoqol
ni laka putaulan. Ex ataun julchan val,
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tßaßal ni Bernabé tus alakataun putaulan
yu ixjunkan Derbe.

Ni Pablo ali Bernabé taßanchoqol laka

putaulan Antiokía la xaßestado Siria

21 Anchanu laka putaulan talaqputeßel
ni ox chivinti y talhajaßil lhuvaj lapanakni
yu talhakapußal Jesús. Ex taßanchoqolcha
laka putaulan Listra, ali Iconio, ali
Antiokía. 22 Ni anchanu putaulanaxna
tamapßaysnil ni lapanakni yu ixtalhaka-
pußan Jesús y ox taxaqalal para ox kata-
taylhaßal ixlhakapußatikßan. Tajunil:
“Tsßanqay kamaqanlqajnau para katanu-
chaßau taßan lhachimoßonun ni Dios.”
23 Tachun ni putaulanaxna taßan ixtataq-
xtoßa yu ixtalhakapußan, si talakßulal lati
xapaynin yu lay katalhachimoßonul ancha.
Taskßinil Dios kun taskßajati y tamaq-
xtaqnil la ixtamakaß Dios yu ixtalhaka-
pußan. 24 Ex astan tatapasaßol xalakatßun
Pisidia y tachaßal tus xalakatßun Panfilia.
25 Talaqputeßel ni ox chivinti laka
putaulan Perge, ex taßal tus Atalia.

26 Ex tataxtul ni Atalia, tapußalcha laka
barco, taßanchoqol aaqtaun Antiokía taßan
pßunaj tapußaqdaynil, ancha taßan pßunaj
jalakskßinikal Dios y jalaqmalaqachakal
kun ixjamapayninti. Chavay tamajkanilcha
ni anchanu lhitapatsa yu ixjalaqmaqxtaq-
nikanta. 27 Tejkan ancha tachinchoqochal,
tamaqxtoqlhi ixlapanakni Dios yu ancha
ixtavilanal, va tajunßol tachun yu makal
Dios la ixjatsukuntikßan, y vachu talaqpu-
teßel tacha ni Dios jaxtaqnil lakatin para
katalhakapußal yu jantu israelitas kataval.
28 Ancha tataqmaqal ni Pablo ali Bernabé
kun yu ixtalhakapußan Jesús.,1415

15 1 Ex va chuncha ancha Antiokía
tachinchal lati lapanakni yu

taminchal xaßestado Judea, yußuncha
taßaqtaynil masuninin yu ancha ixtalhaka-
pußan, va tajunil:

—Incha jantu kßaxvililichßukßupßu-
xnikßa tacha lhinaul Moisés ex jantu lay
kßalaqtßaxtßu.

2 Pero ni Pablo ali Bernabé, yußuncha
tanaul ni jantu maqskßiniy chuncha kßama-
kßatßi y laqatapßasta ixtalaktanchay. Ex
Pablo ali Bernabé kun lati yu ancha

machaqan va jalaksakkal para katalaqßal
yu xapaynincha yu ixtalhachimoßonun
yu ixtalhakapußan kun yu jalaqmalaqa-
chal ni Jesús yu ixtavilanal Jerusalén
para katalhilakchivinil.

Tataqxtoßa ixlapanakni Dios Jerusalén

3 Ex ni machaqan Antiokía yu ancha
ixtalhakapußan tamalaqachalcha ni
Pablo ali Bernabé kun yu alati. Tejkan
taßalcha, tapußal xaßestado Fenicia ali
xaßestado Samaria. Ancha talaqputeßel ni
taßan taminchal va ixtamapaxatacha
ixputsukukßan lhuu lapanakni mas yu
jantu israelitas ixtajunita. Tejkan
chuncha jalaqputeßenikal ni lapanakni
yu ancha ixtavilanal va ayaj talhißachan-
tajul. 4 Tejkan tachaßal laka ay putaulan
Jerusalén va ox jalaqaßikal. Va talaqaßil
yu xalajßaynin lapanakni kun yu ixtalha-
kapußan ali yu jamalaqachal ni Jesús. Ex
ni Pablo ali Bernabé talaqputeßel tachun
yu makal Dios la ixlhitapatsakßan.

5 Pero lati yu ixtalhakapußan yu fari-
seos ixtajunita, va taßostayal, va tanaul:

—Ni lapanakni yu talhakapußan yu
jantu israelitas kataval, yußuncha
maqskßiniy kalakxvililichukßupßuxnikal y
kalaklhijunkal katamakal ixlhachimoßon
Moisés.

6 Ex tataqxtoqlhi yu jamalaqachal ni
Jesús kun yu xalajßaynin yu ixtalhaka-
pußan para katalaqlaßoxil. 7 Tejkan
panijcha ixtatßajun lhilakchivinin, ex
tayal ni Pedro, va lakjunil:

—Ketßalaqaunin, uxiknan kßatsßaya-
tßikcha por tachun kijnankßan yu aniy
yanau, va kitßin kilaksaklhi Dios
maqancha para kajkalaqputeßenil yu
jantu israelitas kataval ni ox chivinti
para vachuß katalhakapußal. 8 Ni Dios yu
lakmispaniy ixjalhanutikßan ni lapa-
nakni yucha laqxtaqnil ni Espíritu Santo
vachu chun tacha kintaxtaqnin kijnan.
Chuncha ni Dios masul ni yußuncha
vachuß ox jalaqaßiy. 9 Yußuncha vachuß
jalaqtsßin tacha kintalaqtsßinan kijnan-
kßan. Vachuß xakaßol ixlaqtaqalkßan la
ixjalhanutikßan va por talhakapußal.
10 Chavaycha, ¿valißiycha jantu
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laßaßiyatßik yu lhinajun ni Dios? Uxiknan
jalakmukßanipßutßunatßik yu talhakapußan
Jesús taun lhachimoßon yu jantu katata-
yanil kepayankßan y mas kijnan jantu
tayaniyau. 11 Pero lhakapußanau ni kijnan
laqtaxtutaucha por ixjamapayninti kiJa-
lhachimoßonukßan Jesús, vachu chun tacha
yußuncha talaqtaxtul —chuncha naul ni
Pedro.

12 Ex chuncha taßaqtayl tachiviniy ni
Bernabé ali Pablo. Tachun ni lapanakni tus
saq tajunßol tejkan taqasmaknil ixchivinti-
kßan. Yußuncha ixtalhichiviniy yu lajßay
axtoqnuß yu makal Dios por yußuncha kun
ixtapßasta tejkan ixtatijuyanal chßantaun
kun yu jantu israelitas kataval. 13 Tejkan
tachivinßol, ex ni Jacobo va naul:

—Ketßalaqaunin, kilaqasmakniu
kinchivinti. 14 Chavay ni Pedro kintalaq-
puteßenin tejkan aqtaynil jalaksaknaß ni
Dios lati lapanakni yu jantu israelitas ixta-
junita, para kamakal sasßatßan. 15 Ex
chuncha ni Pedro va aqstanchun chiviniy
tacha yu maqancha tachivinil yu ixtalaq-
puteßey ixchivinti Dios. Yußuncha inchine
tatsßoqlhi yu naul Dios:

16Astan kakminchoqoyaß ni kitßin yu
Dios kunita,

kajkßulachoqoya qayntaun sasßatßa ni
David la ixpalhachimoßon.

Va tacha taun chaqaß yu
kaklaßoxichoqoyaß yu
talaqcheßeßojotacha,

vas kakmaqayauchoqoyaß,
17para kintalakxkaul ni kitßin yu

Jalhachimoßonuß kunita tachun yu
alati lapanakni,

tachun yu klaklaksakta yu jantu
israelitas ixtajunita para
kilapanakni kataval.

18Chuncha najun ni Jalhachimoßonuß
yu maqancha kintamasunin yu
kaßalinaß.

19 ’Xlhiyucha kitßin knajun jantu
maqskßiniy kalhinajuu yu lhitaßay para yu
jantu israelitas kataval yu tataspßikchoqo-
tacha kun Dios. 20 Vamun tsßanqay klaq-
tsßoqniu karta para jantu kataßul vayti yu
moqslanikan antivas y para jantu katatßa-
tamal lapanakni yu jantu ixnavinkßan

kaval y para jantu kataßul talhitsukuti
yu pixtutßoqlkan y vachuß jantu kataßul
jakßalnan. 21 Chuncha najun la ixlhachi-
moßon Moisés y chuncha mas va toßo-
xtaycha putaulan kaval si chun laqpu-
teßekan mas tus va maqancha taßan
tataqxtoßa ni israelitas tejkan xajulchan
jastaknati —naul ni Jacobo.

Jamalaqachanikal karta yu jantu

israelitas kataval yu vachuß

talhakapußan Dios

22 Ex yu jalaqmalaqachal ni Jesús ali
yu xapaynin yu ixtalhachimoßonun laka-
tajtan ali tachun yu ixtalhakapußan va
tamaqamal ixchivinti Jacobo. Talalak-
saklhi lati lapanakni para katßamalaqa-
chakal laka putaulan Antiokía kun Pablo
ali Bernabé. Va jalaksakkal qayntßuy
lapanakni, yu junkan Judas Barsabás ali
Silas, yu ixlapanakni Dios va ox ixta-
toßoyay ni yußuncha. 23 Va laqmalaqa-
chal kun taun karta yu inchine najun:

“Kijnankßan yu mintßalaqauninkßan
kuntau kun yu jalaqmalaqachal Jesús
kun yu xapaynincha yu talhachi-
moßonun lakatajtan. Klamastakßayau ni
uxiknan yu jantu israelitas kßaßuntßik yu
lhakßapßupßinatßik yu vilanantßik laka
putaulan Antiokía ali xaßestado Siria ali
xaßestado Cilicia. 24 Kijnan kßatsau ni la
mimputaulankßan tachanchal lati kilapa-
naknikßan. Yußuncha tamamaqanixvan
ni uxiknankßan kun ixchivintikßan y
vachuß talaktßilhinin mijatapastakßati-
kßan, mas jantu klaklhijuniu. 25 Astan
tejkan chßantaun kmakau kijatapastakßa-
tikßan yu aniy kvilanau, ex kintama-
qaman kaklaklaksakvi lapanakni yu
kaklamalaqachaniu kun Bernabé ali
Pablo yu ayaj klakpaxkayau.
26 Yußuncha va lapanakni yu tamaqxtaq-
tacha ixjatsukuntikßan kun kiJalhachi-
moßonukßan Jesucristo. 27 Vachuß klama-
laqachaniyau ni Judas ali Silas para
katajunin la milakaßukxpukßan va
aqstanchun tacha yu aniy klatsßoqnitau.
28 Lhipaßinil ni Espíritu Santo y vachuß
kijnan para kaklalhijuniu ni aniy yu
maqskßiniy kßamakßatßik, yu najun
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inchine: 29 Vamun jantu kßaßutßik yu
moqslanikan antivas ali jakßalna ali talhi-
tsukuti yu pixtutßoqlkan. Vachuß jantu
katßatßamatßik lapanaki yu jantu minavin-
kßan kaval. Incha tachun yu aniy jantu
kamakßayapitik, ex oxicha. Ox kaßalintßik
la metsukuntikßan.”

30 Taval tejkan laqmalaqachakalcha ni
lapanakni va taßalcha laka putaulan
Antiokía. Talaqmaqxtoqlhi yu ancha ixta-
lhakapußan, ex tamaqxtaqlhicha ni jalhiki.
31 Ex taputeßel y ayaj talhißachantajul y
jantucha apalay katamaqaninil. 32 Ex ni
Judas ali Silas yu xalaqputeßenin ixchivinti
Dios va taxtaqnil jatapastakßati y tamaku-
vilal tachun yu ancha ixtalhakapußan.
33 Ancha paqlhuu ixtavilanal ex astan ox
lakmastakßachoqokal y malaqachacho-
qokal para katalaqßanchoqolcha yu ixta-
malaqachananta. [ 34 Pero yu Silas
maqamal kalaktßataulal ancha.] 35 Vachuß
Pablo ali Bernabé ancha tataylhaßal laka
putaulan Antiokía. Yußuncha kun alati
lapanakni ixtamasuy y ixtalaqputeßey yu
ox chivinti yu lhichiviniy ni Jalhachi-
moßonuß Jesucristo.

Ni Pablo ali Bernabé tatalaqlvaqlhicha

36 Tejkan paqlhuucha val, ex ni Pablo
junil ni Bernabé:

—Kaßaucha, kalaqßanchoqoocha ketßa-
laqauninkßan talakachux putaulanin taßan
laqputeßeu ixchivinti ni Jalhachimoßonuß,
para kakßatsau tas tajunitacha.

37 Ni Bernabé va ixlhißuxaßan ni Juan
Marcos. 38 Pero Pablo jantu kalhipaßinil
katalhaßal porke ni Juan Marcos valißiy
lakmakauntijlal laka estado Panfilia y
jantu kataylhaßal kun ixlhitapatsakßan yu
ixtatßajun makanaß. 39 Ex laqatapßasta tala-
laktanchanil tus tatalaqlvaqlhi. Chuncha
ni Bernabé tßaßalcha chßantaun ni Marcos y
tapußal barco, tachaßal tus Chipre. 40 Pero
yu Pablo laksaklhi ni Silas para yucha
chßantaun katßaßal, ex chuncha tachun yu
jatßalaqaunin ali yu jatßalapanakni taskßinil
ixjamapayninti ni Dios por yußuncha, ex
taßalcha. 41 Va tatapasaßol xaßestado Siria
ali xaßestado Cilicia y tamaßayajnil tachun
yu ancha ixtalhakapußan.,1516

Ni Timoteo jalaktßaßal ni Pablo ali Silas

16 1 Ex va tachaßal laka putaulan
Derbe ali laka putaulan Listra.

Ancha ixvil qayntaun yu ixlhakapußan
yu ixjunkan Timoteo. Yu ixnati vachuß
ixlhakapußan. Yucha va qayntaun israe-
lita ixjunita pero yu ixpay va qayntaun
griego ixjunita. 2 Ni lapanakni yu ixta-
lhakapußan yu ixtavilanal laka putaulan
Listra ali laka putaulan Iconio ox ixta-
lhichiviniy ni Timoteo. 3 Ni Pablo
maqamal katßaßal ni Timoteo. Pero
pßunaj xvililichukßupßuxnißelal, va
tamakal tacha ixputsukukßan ni israe-
litas para ox katalaqtsßil ni israelitas yu
ancha ixtavilanal porke tachun ixtakßa-
tsay ni ixpay va griego ixjunita. 4 Tejkan
ixtatapasay ni putaulanaxna va ixtaxa-
qalay yu ancha ixtalhakapußan. Talhi-
chivinil tachun yu talhinaul yu jamala-
qachal ni Jesús ali yu xalajßaynin yu
ixtalhakapußan yu ixtavilanal Jerusalén.
Va ixtamasuniy para katamakal chuncha
tacha jamasunikal. 5 Chuncha yu ixta-
lhakapußan apalay ox talhakapußal y
lhilhiy ixtatalhavay.

Ni Pablo laqtsßil la ixtalakavanti

qayntaun yu machaqaß Macedonia

6 Ni Espíritu Santo jantu kalakma-
kaul kataßal laqputeßenin ni ox chivinti
tus Asia. Xlhiyucha tapußal xaßestado
Frigia ali xaßestado Galacia. 7 Tejkan
tachaßal xaßestado Misia va ixtaßuxaßan
Bitinia pero ni Espíritu Santo jantu
kalakmakaul. 8 Tejkan tatapasaßol laka
estado Misia va tachaßalcha tus laka
putaulan Troas.

9 Ex tejkan tsßis val ni Pablo tasunil
la ixtalakavanti qayntaun lapanaki yu
machaqaß xaßestado Macedonia yu
ancha ixyal. Ni anchanu lapanaki tapay-
ninil, va naul: “Kßatßantßikcha Mace-
donia para kilaßaqtayjuu.” 10 Tejkan
chuncha laqtsßil ni Pablo la ixtalaka-
vanti, ex niman klaqlaßoxiu kißaxtoqnu-
kßan para kajkßaucha xaßestado Mace-
donia porke ox kßatsau ni va Dios
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kintalhijunin kaklaqlhixaqalau yu ox
chivinti yu ancha ixtavilanal.

Ni Lidia vachuß lhakapußal Dios laka

putaulan Filipos

11 Chuncha ni kijnan ktaxtuucha
Troas, va kpußau barco, vas kßau tus laka
putaulan Samotracia. Ex ataun julchan val
vachuß kpußau barco, kchaßau tus laka
putaulan Neápolis. 12 Ex ancha kpata-
juucha ex kßaucha laka putaulan Filipos
taßan ixtavilanal ni Romanos. Yucha va
taun putaulan yu apalay ay ixjunita ancha
la xaßestado Macedonia. Ancha jantu
paqlhuu kaktaulau. 13 Tejkan val xajul-
chan jastaknati ktaxtuucha laka putaulan,
kßaucha ixlhimaqspaß tus laßaxkan, ijkßa-
tsau ni ancha lay katßematßi taßan ixtaskßin
Dios. Ancha ktaulau, klaktßachiviniu ni
xanatin yu ancha ixtaßaqxtoqnun. 14 Qayn-
taun xanati yu kintaqasmaknin va
ixjunkan Lidia. Va machaqaß Tiatira ixju-
nita. Yucha istßay ox laqchßiti yu laqlhuu
xtapal. Yucha ayaj ixtoßoyay ni Dios. Ni
Jalhachimoßonuß Dios aqtayjul para kalha-
kapußal ixchivinti ni Pablo. 15 Ex tejkan
aqchajßaul ni anchanuß xanati chßantaun
kun ixlapanakni va kintatapayninin, va
naul:

—Incha lhilayatßik ni laqsaval klhaka-
pußan ni Jalhachimoßonuß, ex kßatßapßasa-
yapitik la kinchaqaß para ancha kaloßojtßik.

Ex laqa tapßaysni kintalhijunin kaklo-
qojvi la ixchaqaß.

Chßikal ni Pablo ali Silas

16 Tauncha julchan ni kijnan xkßantau
skßinin Dios, va kpaxtoqvi qayntaun jatsißi
yu ixlhitßajun jantu ox espíritu. Ni anu
espíritu ixmasuniy ni jatsißi yu katapasayaß
astan yu jantukaß ixtapasay. Yu ixßukxtinin
ni anchanuß jatsißi ox ixtapulhajay por
ixchivinti yu ixnajun. 17 Ni jatsißi ixkintati-
xkaulhaßantan ni kijnankßan ali Pablo, va
la pßays ixtßasay, va ixnajun:

—Ni aniy lapanakni yußuncha va ixßoq-
xtamatin ni Dios yu vilchal laktßiyan.
Yußuncha talaqputeßeniyan tas laycha
kßapßulaqtßaxtßutßik.

18 Ni anchanu jatsißi paqlhuucha
chuncha ixkintatixkaulhitßaunan. Ex ni
Pablo jantu kamaqamal, va talaqa-
spßiklhi y junil ni jantu ox espíritu:

—Kitßin ijkunan la ixtaqaßuti ni Jesu-
cristo, kßamakßaunchßoßocha ni aniy
jatsißi.

Ex va nimancha taxtuchoqol ni jantu
ox espíritu.

19 Tejkan talaqtsßil ixßukxtinin ni
jatsißi tacha tapasal y takßatsal ni
jantucha lay katalhajal tumin ex
tachßapal ni Pablo ali Silas, talhaßal
laklhitamau taßan ixtavilanal ni jalhachi-
moßonun. 20 Ex yußuncha tachivinta-
nunil ni jalhachimoßonun, va tanaul:

—Ni aniy lapanakni yußuncha va
israelitas tajunita, chavaycha tamalu-
kujlay ni lapanakni yu tavilanal aniy
laka putaulan. 21 Yußuncha talhinajun
aputaun putsuku taßan kijnan jantu
xtaqnikanau lakatin kamakau yu
Romanos juntau.

22 Ex tus tachun ni lapanakni va
chßantaun tamakal ixchivintikßan. Ex yu
jalhachimoßonun talhinaul ixlajßexnik-
kßan ixlaqchßitikßan ni Pablo ali Silas y
vachuß ixlaqmaqanaqkan. 23 Ex tus ox
jalaqmaqanaqkal, y astan ankal jalaq-
maqanuka laka pachßin. Talhijunil ni
jalhistaknaß ox kalaklhistaklhi. 24 Tejkan
chuncha lhijunkal ex laklhaßal apulak-
taun taßan ox ixpulakna ni pachßin.
Ancha jalaqtsßanßaqsßulakanchalcha kun
kßiu.

Yu xalhistaknaß tachßinin lhakapußal

ni Cristo

25 Tejkan laqchaßal pakltaun tsßis ni
Pablo ali Silas ixtaskßin Dios y vachuß
ixtamilpay y yu alati tachßinin ixtaqa-
smatßa. 26 Ex nimancha alil ay jaxkapßik-
niti tus laklaßol xaputayan ni pachßin. Va
talaqltißaßol tachun ni xamatiß y tus
talajßexßol tachun ixkadenaskßan ni
tachßinin. 27 Chuncha niman kujlhi ni
jalhistaknaß y laqtsßil tachun ni
xapuertas tus ixtalaqltißaßojota. Ex
niman maxtul ixespada, va ixmaqnipu-
tunkan ixlaqßaman porke lhilal taqosßol
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tachun ni tachßinin. 28 Pero Pablo la pßays
chivinil, va junil:

—Jantu kßalhimaqchßapßukßa
milaqßaman. Tachun ni kijnankßan va si
aniy kßalintau.

29 Ex ni jalhistaknaß skßinlhi qachitaun
qaßichi yu kamapulkul y takyautanuchal
laka pachßin. Taßaqtsoqoqtanil ni Pablo ali
Silas. Tus ox ixjaxkßapßikninta. 30 Ex
lakmaxtul, va lakjunil:

—Xapaynin, ¿tisuncha maqskßiniy
kakmakal para kaklaqtaxtul?

31 Ex tanaul:
—Kalhakßapßupßi ni Jalhachimoßonuß

Jesucristo ex kßalaqtßaxtßuyeße kun tachun
milapanakni yu tavilanal la minchaqaß.

32 Ex ni Pablo ali Silas talhixaqalal
ixchivinti ni Jalhachimoßonuß Jesús vachuß
kun tachun yu ixtavilanal la ixchaqaß.
33 Ni jalhistaknaß laklhaßalcha para kalaq-
chaßanil taßan ixtataqalhita. Ex astan
niman aqchajßaul kun tachun ixlapanakni.
34 Ex jalaklhaßal ixpulakna la ixchaqaß y va
jalakmulal laka mesa para kalakvaval.
Tachun yu ixlapanakni ayaj talhißachan-
tajul porke talhakapußal ni Dios.

35 Tejkan tunkunchoqolcha ex ni jalha-
chimoßonun tamalaqachal ixpoliciaskßan
para katalaqßal ni jalhistaknaß y katama-
xtuchoqolcha ni Pablo ali Silas.

36 Ex ni jalhistaknaß junil ni Pablo:
—Chavay ni jalhachimoßonun kintalhi-

junil kaklamaxtuchoqoocha. Chavay
laycha katßaxtßutßik y oxamaktauncha
kapßinchßoßotßik.

37 Pero ni Pablo lakjunil ni policias:
—Kijnankßan va Romanos kuntau.

Pero mas chuncha kintalaqmaqanaqni la
ixlakaßukxpukßan ni lapanakni y kinta-
manun laka pachßin. Chavaycha kintama-
xtuputunan laqatamaqsaq. Pero kijnan
jantu kajkßanau. Tsßanqay yußuncha
kintamin maxtunun.

38 Ex ni policias taßalcha laqputeße-
ninin ni jalhachimoßonun. Tejkan takßatsal
ni yußuncha va Romanos ixtajunita ex ayaj
tatalhanal. 39 Ex yußuncha tamil tapayni-
ninin para kalaqmalaqmixinikal, ex
chuncha tamaxtulcha y tatapayninil para
katataxtulcha ni laka putaulan. 40 Tejkan

tataxtulcha laka pachßin va taßal la
ixchaqaß Lidia. Va ancha talaqßal yu
ixtalhakapußan Dios y tamalakaßulal. Ex
taval taßanchoqolcha.,1617

Laka putaulan Tesalónica tatalaktßilhil

ni lapanakni

17 1 Tatapasal xaputaulan
Anfípolis kun xaputaulan

Apolonia, ex tachaßal tus xaputaulan
Tesalónica. Ancha ixßalin chaqaß taßan
ixtataqxtoßa ni israelitas. 2 Ex ancha
tanul ni Pablo porke aqtsßiyaj va
chuncha ixjunita ixputsuku. Aqtßutu
jakitßachivinil ni lapanakni kun ixchi-
vinti Dios tejkan xajulchan jastaknati
ixjun. 3 Jalaqputeßenil para katamala-
qasil ixchivinti Dios yu tsßoqkanta y
lakmasunil ni Cristo yu laksaklhi Dios
yucha ixmaqskßiniy kamaqanlqajnal y
kanil y astan kakujchoqol laka
putaknun. 4 Ex lati yu israelitas va
talhakapußal y chßantauncha taval kun
Pablo ali Silas. Vachuß talhakapußal
pumalhuu yu jantu israelitas ixtajunita
yu ixtatoßoyay Dios y vachuß lhuvaj
xanatin yu ixlaktoßoyakan tacha lajßay
lapanakni.

5 Pero yu alati israelitas yu jantu
katalhakapußal yußuncha talhixiyaxlhi ni
Pablo. Ex tamaqxtoqlhi yu talaktußunun
lapanakni yu ixtayanal laklhitamau para
katalaktßilhil ni anchanu putaulan. Ex
tatakyautanul laqatapßasta la ixchaqaß
Jasón, va ixtapuxkajuy Pablo ali Silas,
para katalhaßal taßan ixßalin ixtalhavaxtu
lapanakni. 6 Pero jantu katatemal. Ex
talhimil yu Jasón kun alati yu ixtalhaka-
pußan, va talhiminil taßan ixtavilanal ni
jalhachimoßonun. Pßays talaktßasal, va
tanaul:

—Ni Pablo ali Silas tatßajun lakltßi-
lhinin tus taßakapuchun ni lakamu-
nukpaß, chavaycha vachuß tachil aniy.
7 Yu aniy Jasón jalaqaßil la ixchaqaß. Ni
anchanu lapanakni jantu tamakay yu
lhinajun ni ay jalhachimoßonuß César.
Yußuncha tanajun alin aqayntaun yu ay
Jalhachimoßonuß yu junkan Jesús.
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8 Tejkan chuncha taqasmaklhi ni jalha-
chimoßonunkun ixtalhavaxtu ni lapanakni,
ayaj pßaysni tatalakchßilil. 9 Exni Jasón kun
yu alati yu ixtalhakapußan va tamakaunil
tuminni jalhachimoßonuny vachuß taxtaqlhi
ixchivintikßan ni laqsaval jantu kataqosaß,
para kataminchoqol astan. Ex taßalcha.

Yu machaqan laka putaulan Berea ox

talaqaßil ixchivinti Dios

10 Tejkan putsßislhicha ex yu ixtalhaka-
pußan tamalaqachal ni Pablo ali Silas laka
putaulan Berea. Tejkan ancha tachaßal, ex
taßal laqa chaqaß taßan ixtataqxtoßa ni
israelitas. 11 Ni anchanu lapanakni yu
machaqan Berea apalay ox ixtalakpastaknan
xajantu yu ixtavilanal Tesalónica porke
yußuncha ixtaqasmatßa ni ox chivinti kun ay
achati. Va lhilhiy ixtaputeßey ixchivinti Dios
yu tsßoqkanta para katakßatsal licha laqsaval
kaval ixchivinti ni Pablo. 12 Qaynlhuu ni
israelitas talhakapußal y vachuß talhaka-
pußal qaynlhuu xanatin yu ixlaktoßoyakan
tacha lajßay lapanakni yu jantu israelitas
ixtajunita y vachuß qaynlhuu joßakna.

13 Ni israelitas yu ixtavilananchal
Tesalónica va takßatsal ni Pablo ixlaqpu-
teßey ixchivinti Dios laka putaulan Berea.
Ex vachuß taßal laktßilhinin ixtalhavaxtu ni
lapanakni ancha Berea. 14 Ex yu ixtalhaka-
pußan va niman tamalaqachal ni Pablo
kaßalcha taßan ixkilpaß lakamar pero yu
Silas kun Timoteo va tatamakaul ancha
laka putaulan Berea. 15 Lati lapanakni
tatßaßal ni Pablo y tapußal laka putaulan
Atenas. Ancha ni Pablo jalaqmalaqacha-
choqolcha para kataminchoqolcha Berea y
katajunil ni Silas kun Timoteo para niman
katalaqßal taßan ixvilchal ni yucha.

Ni Pablo laqputeßel ixchivinti Dios laka

putaulan Atenas

16 Ex ni Pablo va ixlakpakxanßita para
katachaßal ni Silas kun Timoteo. Va ayaj
maqaninil tejkan laqtsßil ni xalapanakni
Atenas por lhuvaj ixdioseskßan ixtalhi-
tßajun yu ixtatoßoyay. 17 Yucha ixjalaqpu-
teßeniy ni israelitas taßan ixtataqxtoßa
chßantaun kun yu jantu israelitas kataval
yu ixtatoßoyay Dios. Vachuß laklhitamau

lhilhiy ixjalaqputeßeniy ni lapanakni.
18 Anchanu laka putaulan ixtavilanal
lapanakni yu pulhuu jatalaniti ixtami-
spay, lati ixtamasuy yu tsßoqlhi ni
Epikúreo y lati ixtamasuy yu tsßoqlhi
Estoiko. Yußuncha vachuß tatßachivinil ni
Pablo kun lhuu lakiltsakßastukni. Lati
lapanakni ixtalajuniy:

—¿Ka tisuncha najun ni aniy jachi-
vinßoj lapanaki?

Lati tanaul:
—Ka va lhichiviniy aputaun dioses.
Chuncha ixtanajun porke Pablo

ixlhichiviniy Jesús y vachuß ixlhichi-
viniy tacha pukujchoqol mas ixnitacha.
19 Ex va tajuntalhaßal taßan junkan
Areópago. Ancha tajunil ni Pablo:

—Kijnan knaunau kilamasuniu yu
sastßi jatalaniti yu uxintßi masuy. 20 Kila-
lhiminitau saystßi jatapastakßati y ijkßa-
tsaputunau suncha naunputun.

21 Chuncha tanaul porke tachun yu
machaqan Atenas y vachuß lapanakni yu
alakataun machaqan yu ancha ixtavi-
lanal vamun yuß ixtamaqamay katalhi-
chivinil y kataqasmaklhi yu saystßi
jatapastakßati.

22 Ex ni Pablo ostaulal la ixlakaßuk-
xpukßan yu ancha ixtavilanal laka
Areópago. Va lakjunil:

—Lapanakni yu vilanantßik aniy
Atenas. Kitßin klaqtsßil la mimputaulan-
kßan ayaj tßoßoyayatßik midioseskßan.
23 Va xaktijuyal la mimputaulankßan y
klaqtsßil yu xaßaltares midioseskßan.
Laqataun altar va inchine tsßoqmukßa-
kanta: “XAßALTAR DIOS YU JANTU
MISPAKAN.” Va yucha yu kaklalaqpu-
teßeniyau yu tßoßoyayatßik mas jantu
mispßayatßik.

24 ’Ni Dios yu makal ni lakamu-
nukpaß y tachun yu axtoqnuß va yucha
xaJalhachimoßonuß junita laktßiyan ali
lakamunukpaß. Yucha jantu kataulal
laqa chaqan yu tamakay lapanakni para
katatoßoyal. 25 Yucha jantu tußuchun
maqskßiniy yu lay katamakanil ni lapa-
nakni. Va yucha jalaqxtaqniy ixjatsu-
kuntikßan ni lapanakni kun ixjaxaniti-
kßan y tachun axtoqnuß.
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26 ’Yucha makal qayntaun lapanaki
para kapußalil tachun lapanakni por taßa-
kapuchun lakamunukpaß. Va yucha lakßu-
lanil julchan tas vanancha kataqmaqayaß
laqatamin paises y vachuß toßoxtaycha
tapaxtoqniy katataulal. 27 Ni Dios chuncha
makal va para lay katalakxkaul ni lapa-
nakni y katatemal. Yucha jantu maqati
katsukul por qayntamin kijnankßan. 28 Va
yucha putßaunau y va yucha putißukxu-
yanau y va yucha putsukuyau. Vachu chun
tacha tanaul lati milapanaknikßan yu
tatsßoqlhi, yu najun inchine: “Kijnan va
sasßatßan juntau.” 29 Xlhiyucha va por
sasßatßan Dios juntau, jantu maqskßiniy
kalakpastakvi ni Dios va oro junita, y
vachuß jantu plata ali chiyux ali axtoqnuß
yu lay tamakay lapanakni Kun ixjatapasta-
kßatkßan. 30 Tejkan maqancha chuncha
ixtamakay ni lapanakni ex va tacha jantu
ixtamakay kuenta ni Dios. Pero chavaycha
laklhijuniy tachun ni lapanakni para kata-
mapaxal ixjatapastakßatkßan mas va toßo-
xtaycha kaval taßan tavilanal. 31 Yucha ox
kßatsay tisuncha julchan vas kalakmukßa-
niyaß ixlaqtaqalkßan tachun ni lapanakni
taßakchun ni lakamunukpaß. Chuncha
kamakayaß por qayntaun lapanaki yu
laksaklhi. Va chuncha lakmasunil tachun
ni lapanakni porke ni Dios majkujuchoqol
ni anchanu lapanaki mas ixnitacha —naul
ni Pablo.

32 Tejkan taqasmaklhi va naul ni
kujchoqol qayntaun janiniß ex lati talak-
tußul, pero yu alati tanaul:

—Kijnan kaklaqasmaknichoqoyau
minchivinti ataun julchan.

33 Chuncha ni Pablo jalakmakaulalcha
ex anchoqolcha. 34 Lati lapanakni chßan-
taun tatßaval ni Pablo y talhakapußal.
Vachuß chßantaun tßaval qayntaun yu
ixjunkan Dionisio yu chßantaun ixjunita
kun lapanakni yu ixtataqxtoßa Areópago
ali qayntaun xanati yu ixjunkan Dámaris
ali alati lapanakni.,1718

Ni Pablo vil laka putaulan Corinto

18 1 Ex chuncha ni Pablo taxtucho-
qolcha ni Atenas, va alcha laka

putaulan Corinto. 2 Ancha mispal

qayntaun joßati israelita yu ixjunkan
Akila yu tsukul laka putaulan Ponto.
Yucha va exnikaß chaßal laka putaulan
Corinto kun ixanati yu ixjunkan Prisila.
Va taminchal Roma porke yu jalhachi-
moßonuß Claudio lhinaul katataxtul
tachun yu israelitas. Ex chuncha ni
Pablo jalaqßal ni yußuncha. 3 Ancha
jalaktßataulalcha y ixjalaktßatapatsay
kun yußuncha porke va putaun ixlhita-
patsakßan ixtalhitßajun. Yußuncha ixta-
makay chaqaß yu makalonaj. 4 Ixlhi-
tamin semana tejkan xajulchan jastak-
nati ixjun, ni Pablo si ixßan taßan ixta-
taqxtoßa ni israelitas kun yu jantu israe-
litas kataval. Va ixjalaqxaqalay para
katalhakapußal.

5 Chuncha ni Silas kun Timoteo
taminchal xaßestado Macedonia. Tejkan
tachinchal Corinto, ex ni Pablo jantucha
kataylhaanil ixmakaka chaqaß porke
lhilhiy ixlaqputeßey yu ox chivinti yu
laqsaystßi. Va ixlakmasuniy ni israelitas
ni Jesús va Cristo ixjunita yu laksaklhi
Dios. 6 Pero lati yu israelitas talhita-
lqamal y laqxtoqnuß tajunil. Ex ni Pablo
kßalhal ni ixlaqchßiti, va lakjunil:

—Jantucha kimpaxtoqniy klaßaq-
tayjuu. Incha katsßanßayapitik, ex meße-
manchkßan milaqtaqalkßan kunaß.
Chavaycha kajkalaqßanaß yu jantu israe-
litas kataval.

7 Ex taxtulcha ni Pablo laqa chaqaß
taßan ixtataqxtoßa ni israelitas, alcha
taßan ixtßalaqxtoqyanal ataun chaqaß yu
ixnavin ixjunita ni Justo yu ixtoßoyay
Dios. 8 Yu xaßukxtin ixjunita taßan ixta-
taqxtoßa ni israelitas va ixjunkan Crispo.
Yucha lhakapußal ni Jalhachimoßonuß
Jesús, vachuß talhakapußal tachun ixla-
panakni. Vachuß qaynlhuu lapanakni ni
anchanu putaulan Corinto taqasmaklhi
yu ox chivinti talhakapußal y
taßaqchajßaul.

9 Tauncha julchan tejkan tsßis ixju-
nita ex ni Jalhachimoßonuß xaqalal ni
Pablo la ixtalakavanti, va junil:

—Jantu katßalhan. Katßaylhipßi
laqputeßeniß kinchivinti, y jantu kakßik-
stßaktßi. 10 Kitßin kßalinta kun uxintßi y
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jantu matichun lay kamakaniyan tußu-
chun. Ni aniy putaulan pumalhuu lapa-
nakni katajunaß kilapanakni.

11 Ex chuncha ni Pablo tamakaul
masunuß ixchivinti Dios tus taun jachßitin
apakltaun ancha Corinto. 12 Pero tejkan
Galión ixjunita xagobernador ancha xaße-
stado Akaya ex ni israelitas va chßantaun
taval para katachßapal ni Pablo, y talhaßal
laka pulakchivin. 13 Tanaul:

—Ni aniy lapanaki jantu vas jama-
suniy ixtoßoyaka Dios ni lapanakni. Yu
jamasuniy jantu chßantaun kaval tacha
kimputsukkßan kijnan.

14 Pero tejkan va laycha kachivinil ni
Pablo ex ni Galión naul:

—Incha aniy lapanaki va laqsaval
kalhitsukul taun ay laqtaqal u incha
kamakal yu jantu ox, ex chun kakmakanil
yu kilalhijunau uxiknan yu israelitas untßa-
tßik. 15 Pero va por jantu tamaqamayan
ixchivinti u ni taqaßuti yu lhichiviniy y por
jantu va taun lhilayatßik kun milhachi-
moßonkßan. Ex kalaqlaßoxitßik meßeman-
kßan. Kitßin jantu kimpaxtoqniy
kaklaqlaßoxil.

16 Ex lhinaulcha katataxtuchoqol laka
pulakchivin.

17 Ex ni lapanakni yu ancha ixtayanal
tachßapal qayntaun yu ixjunkan Sóstenes
va qayntaun xaßukxtin ixjunita taßan ixta-
taqxtoßa ni israelitas. Va talakasamal ixlhi-
maqspaß ni pulakchivin. Pero ni Galión
jantu kamakal kuenta.

Ni Pablo anchoqolcha laka putaulan

Antiokía la xaßestado Siria

18 Chuncha ni Pablo vananaj apaqlhuu
tamakaul ancha laka putaulan Corinto. Ex
astan lakmastakßachoqolcha yu talhaka-
pußan y chßapalcha ixlakatinkßan para kaßal
xaßestado Siria. Va laktßaßal Prisila ali
Akila. Tejkan tachaßal laka putaulan
Cencrea ex ni Pablo aqsikkal tus
laqpaßasas makakal. Chuncha makakal
para kapukßatsakal ni va laqsaval kama-
kayaß yu naul, yu junkal ni Dios. Ex tata-
xtuchoqolcha Cencrea, tataylhaßal ixlaka-
tinkßan para kataßal tus xaßestado Siria. Va
tapußal barco. 19 Astan tachaßal laka

putaulan Éfeso y ancha jamakauntijlal
ni Prisila ali Akila. Pero ni Pablo tapa-
saßelal laqa chaqaß taßan ixtataqxtoßa ni
israelitas y laktßachivinil. 20 Yußuncha
tatapayninil ni Pablo para maqan
kataulal pero yucha naul ni jantu. 21 Va
lakmastakßachoqolcha, va lakjunil:

—[Va maqskßiniy kajkßal laka
Jerusalén para yu kßatan yu kaßalinaß.]
Incha Dios najun, kaklalaqminchoqoyau
astan.

Ex taxtuchoqolcha ancha Éfeso, va
pußal barco.

22 Tejkan chaßal Cesarea ex jalaq-
kilal yu ixtalhakapußan ancha Jerusalén
ex astan taylhaßal ixlakatin para
kachaßal laka putaulan Antiokía.
23 Jantu paqlhuu kataqmaqal ancha, ex
taxtuchoqol, va alcha tißukxuntayan
talakachux xaputaulanaxna xaßestado
Galacia kun xaßestado Frigia. Va ixlaq-
xaqalay tachun ni lapanakni yu ixtalha-
kapußan para ox katataylhaßal la
ixlhakapußatikßan.

Alcha ni Apolos laka putaulan Éfeso

24 Ancha laka putaulan Éfeso chaßal
qayntaun israelita yu ixjunkan Apolos
yu machaqaß Alejandría ixjunita. Yucha
ayaj kßusi ixchiviniy y la ox ixmispay
ixchivinti Dios yu istsßoqkanta. 25 Yucha
ixlanita lati yu lhinajun ni Jalhachi-
moßonuß Dios. Yucha chivinil kun
tachun achati y ox vas ixlhichiviniy ni
Jesús pero ixmispay vamun yu masul ni
Juan yu jamaqchajßavanan. 26 Taval ni
Apolos aqtayl laqxaqalay sin talhanti ni
lapanakni laqa chaqaß taßan ixtataqxtoßa
ni israelitas. Pero tejkan taqasmaklhi
ixchivinti ex ni Prisila ali Akila tajunta-
lhaßal la ixchaqakßan. Ancha tamalanil
para apalay ox kamalaqasil ixlakatin
Dios.

27 Taval ni Apolos uxaßal xaßestado
Akaya ex chuncha yu ixtalhakapußan
Jesús ancha Éfeso va taßaqtayjul para
lay kaßal. Tatsßoqnil aqxtaun jalhiki para
ox katalaqaßil ancha Akaya yu ixtalhaka-
pußan Jesús. Tejkan chaßal Akaya, ex ni
Apolos ox jalaqßaqtayjul yu
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ixtalhakapußan por ixjamapayninti Dios.
28 La ixlakaßukxpukßan ni lapanakni ni
Apolos ox ixjalaqlhixaqalay ni israelitas yu
jantu ixtalhakapußan Jesús taßan jantu vas
ixtamasuy ixchivinti Dios. Ex yußuncha
jantu lay ixtalaktanchaniy ni Apolos. Kun
ixchivinti Dios yu tsßoqkanta yucha
ixmasuy ni Jesús va Cristo yu laksakta
Dios.,1819

Ni Pablo alcha laka putaulan Éfeso

19 1 Tejkan ixvilchal Apolos laka
putaulan Corinto xaßestado Akaya

ex ni Pablo tapasal laka aspajunaxnan
para kachaßal laka putaulan Éfeso. Ancha
japaxtoqlhi yu ixtalhakapußan. 2 Va
laklhisakmil:

—¿Ni uxiknan laßaßitßik ni Espíritu
Santo tejkan lhakßapßupßintßik?

Ex yußuncha tanaul:
—Kijnan jantu kßatsayau incha alin ni

Espíritu Santo.
3 Ex ni Pablo aaqtaun

laklhisakmichoqol:
—¿Ex maticha tamasunin

kaßaqchßajßautßik?
Ex yußuncha tajunil:
—Kijnan va Juan kintamasunin.
4 Ex lakjunil ni Pablo:
—Chun, ni Juan laqmaqchajßaval ni

lapanakni yu ixtamapaxaputun ixjatapa-
stakßatkßan. Lakjunil para katalhakapußal
yu istsßanqay kamil astan. Yucha va Jesús
yu lhichivinil ni Juan.

5 Tejkan chuncha taqasmaklhi va
taßaqchajßaul la ixtaqaßuti ni Jalhachi-
moßonuß Jesús para kataval ixlapanakni ni
yucha. 6 Chuncha laqmoqslanil ixmakaß ni
Pablo y talaqtanußol ni Espíritu Santo, ex
taßaqtaylcha tachiviniy lhichivin yu jantu
ixtamispay y vachuß ixtalaqputeßey ixchi-
vinti Dios. 7 Por tachun ni yußuncha va
pumakautßuy joßakna ixtajunita.

8 Chuncha laßatßutu malkuyuß ancha
ixvil ni Pablo, y va si ixßan taßan ixtataq-
xtoßa ni israelitas. Ixjalaktßachiviniy ni
lapanakni sin talhanti y ixjalakmasuniy
tacha lhachimoßonun Dios para katalhaka-
pußal. 9 Pero lati por ixlaktußuntikßan jantu
katamaqamal katalhakapußal. Yußuncha

vamun laqxtoqnuß talhichivinil ixlakatin
Dios la ixlakaßukxpukßan tachun ni lapa-
nakni. Ex chuncha ni Pablo jalakma-
kauntijlalcha ni yußuncha, ex yu ixtalha-
kapußan laklhaßal la iskuela qayntaun
lapanaki yu ixjunkan Tirano. Ancha
lhilhiy ixlakmasuniy. 10 Chuncha tata-
pasal laßatßuy jachßitin y xlhiyucha
tachun yu ixtavilanal xaßestado Asia mas
yu israelitas ali yu jantu israelitas
kataval va si taqasmaklhi ixchivinti ni
Jalhachimoßonuß Jesús.

Yu istsßalan Esceva

11 Ni Dios ixtaqniy tapßasta ni Pablo
para lay kamakal lajßay axtoqnuß yu
jantu aqtaun laqtsßinkan. 12 Ni lapa-
nakni ixtalhiminiy payo kun laqchßiti ni
Pablo. Ex mas va tsßuniy ixtamalakavay
va si palay ixtajunchoqoy tachun ni
taqanßanin yu ixtalhaaniy y ixtataxtußo-
joycha ni jantu ox espíritus yu ixtalhi-
tßajun. 13 Ancha ixtaßalin lati israelitas
yu ixtatakyautsukuy maxtuninin aqmoq-
xnun ni lapanakni. Ex yußuncha vachuß
ixtamaxtuniputun aqmoqxnun kun ixta-
qaßuti ni Jalhachimoßonuß Jesús. Ixtatßa-
chiviniy ni aqmoqxnun y ixtajuniy:

—Kijnan klajunau kun la ixtaqaßuti
ni Jesús yu laqputeßey Pablo,
katßaxtßutßikcha.

14 Ex vachu chun tanaul yu puma-
tujun istsßalan qayntaun joßati yu
ixjunkan Esceva. Yucha va qayntaun
ixßukxtinkßan xakuras ni israelitas.
15 Pero qaltayanal ni jantu ox espíritu,
va naul:

—Kitßin ijkßatsay tasßayucha ni Jesús
y vachuß kßatsay tas ayucha ni Pablo.
Pero yu uxiknan, ¿tasßayußuncha
untßatßik?

16 Ex ni lapanaki yu ixlaqtanun ni
jantu ox espíritu va niman jakßiuklnil va
jalakchßapachal y jalaklhajal tus laqma-
qaßasasan tataxtul laqa chaqaß y tus ox
tataqalhil.

17 Ex chuncha takßatsaßol tachun yu
ixtavilanal laka putaulan Éfeso mas yu
israelitas y mas yu jantu israelitas
kataval. Tus ox tatalhanal y tus tachun
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ay ixtamakay ixtaqaßuti ni Jesús. 18 Lhuvaj
lapanakni talhakapußal y talhitaulal la
ixlakaßukxpukßan ni lapanakni ixtalaqa-
lhinkßan y taskßil para kalaqmalaqmixi-
nikal yu ixtamakay la ixputsukukßan yu
tamakauntijlal. 19 Vachuß qaynlhuu lapa-
nakni yu ixtachavanan tamaqxtoqlhi ixja-
lhikixkßan yu ixlhichiviniy ixlhitapatskßan,
tus talaqxavaßol la ixlakaßukxpukßan ni
lapanakni. Ni xtapal yu talaqxaval va
tacha cincuenta mil xatumin plata ixju-
nita. 20 Chuncha apalay ixtalhavay yu
ixtalhakapußan ixchivinti ni Jalhachi-
moßonuß Jesús y vachuß ixtalaqtsßin tas
ixjunita ixtapßasta.

21 Tejkan chuncha tapasal ex ni Pablo
va pastaklhi kapußal xaßestado Macedonia
kun xaßestado Akaya tus kachaßal laka
putaulan Jerusalén. Vachuß ixnajun:

—Tejkan kakchaßanaß ex astan vachuß
kajkßanaß laka putaulan Roma.

22 Ex ni Pablo laqmalaqachal la xaße-
stado Macedonia qayntßuy yu chßantaun
ixjatßatapatsay. Qayntaun va Timoteo, yu
aqayntaun va Erasto ixjunkan. Ni Pablo
vananaj taylhaanil xaßestado Asia.

Talaktßilhil ni lapanakni laka

putaulan Éfeso

23 Ex ancha Éfeso lati yu ancha
machaqan va ayaj talaktßilhil por jantu ox
ixtalaqtsßin ixlakatin Dios. 24 Qayntaun yu
ixjunkan Demetrio yu ixlaqltapatsay plata,
va ixmakay lakstßuniy xajachaqan yu
ixtasuy tacha xachaqaß taßan ixtoßoyakan
ixdioskßan yu ixjunkan Diana. Ni lapa-
nakni yu ixtaßaqtayjuy Demetrio va ayaj
ox ixtalhajay. 25 Ex yu Demetrio jalaqmaq-
xtoqlhi yußuncha kun alati lapanakni yu va
aqstanchun ixlhitapatskßan ixjunita, va
lakjunil:

—Lapanakni, kßatsßayatßik ni aniy
kilhitapatskßan la ox pulhajayau. 26 Pero
laqtsßinatßik y asmaktßatßik tacha makay ni
anuß yu junkan Pablo. Yucha najun ni
jantu laqsaval dios kaval yu tamakay ni
lapanakni. Yucha laqxaqalay y lakmapa-
xaniy ixjatapastakßatkßan lhuvaj lapanakni
aniy laka putaulan Éfeso y va laycha taßak-
chuncha xaßestado Asia. 27 Chavaycha

kavalay katsßanqayacha kilhitapatsakßan
ni kijnan y vachuß kavalay jantucha
katoßoyakanaß ixchaqaß kidioskßan Diana
yu ox toßoyakan taßakchun xaßestado
Asia y mas va toßoxtaycha lakamu-
nukpaß, ex ni yucha ka jantucha tußu-
chun xtapal kunaß kun ni lapanakni
—naul ni Demetrio.

28 Tejkan chuncha taqasmaklhi ayaj
tatalqamal, va pßays tachivinil, va
tanaul:

—Jantu aqtaun kamißol ni kidioskßan
Diana yu toßoyayau aniy Éfeso.

29 Ex tachun ni putaulan tus tatalak-
tßilhißol. Lati ni lapanakni tachßapal
qayntßuy ixtßaltanan ni Pablo yu
machaqan Macedonia yu ixjunkan Gayo
ali Aristarco. Va jalaqxaqamakal tus
jalaklhachankal laqa chaqaß taßan ixta-
taqxtoßa tejkan ixßalin qamanti. 30 Ni
Pablo vachuß ixjalaqßuxaßan ni lapanakni
para kalaktßachivinil pero yu ixtalhaka-
pußan jantu katamakaul. 31 Vachuß lati
ni jalhachimoßonun ni ancha xaßestado
Asia yu ixßamigos ni Pablo tamalaqa-
chanil chivinti va tatapayninil ni Pablo
para jantu kaßal taßan ixtaßaqxtoqnun ni
lapanakni.

32 Ex ancha taßan ixtaßaqxtoqnun
ayaj pßays ixtatßasay ni lapanakni. Lati
ixtanajun taun chivinti, y lati aputaun
chivinti ixtanajun porke oxicha ixtata-
laktßilhita. Lati jantucha ixtamalaqasi-
choqoy valißiycha alil taqxtoßati. 33 Ni
israelitas tasalhaßal qayntaun yu
ixjunkan Alejandro taßan ixtayanal ni
lapanakni para kalaktßachivinil. Lati yu
ancha ixtaßaqxtoqnun talaqputeßenil ni
Alejandro ixlhilukujkßan ni lapanakni.
Ex yucha jalakmajkunil para lay kalak-
tßachivinil porke ixßaqtayjuputun ixlapa-
nakni. 34 Pero tejkan takßatsal ni yucha
va israelita ixjunita, ex taßaqtaychoqol
pßays talaktßasay tus tßuy hora tataq-
maqal, va ixtanajun:

—¡Jantu aqtaun kamißol ni kidio-
skßan Diana, yu toßoyayau aniy Éfeso!

35 Ex taval, qayntaun yu jatsßoqßu-
lanan laka pulakchivin va vak jalak-
makal ni lapanakni, va jalakjunil:
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—Uxiknan, yu xajoßakna aniy laka
putaulan Éfeso untßatßik, tus tachun lapa-
nakni takßatsay ni aniy la kimputaulankßan
ox toßoyayau kidioskßan Diana y vachuß ox
lhistaktau ixtßatasun yu patajuchal
laktßiyan. 36 Jantu matichun lay najun va
jalaklkanti junita yu klajunau. Ex
chavaycha apalay ox saqcha kßaßuntßik y
jantu tußuchun kamakßatßik yu jantu
paxtoqniy kun jatapastakßati. 37 Uxiknan
jalaklhitßantßik pumatßuy lapanakni aniy,
pero yußuncha jantu tußuchun katamakanil
kidioskßan y jantu kataßakchßintamal kun
ixchivintikßan. 38 Incha tachivintanuputun
ni Demetrio chßantaun kun ixtßatapatsanin
ex lay kataßal chivintanunin laka pulak-
chivin ancha laqltißay y ancha tavilanal ni
jalhachimoßonun. Va ancha katalaqlaßoxil.
39 Incha alin ataun yu skßinpßutßunatßik, ex
maqskßiniy kaßalil taun junta para kalaq-
laßoxikal. 40 Pero chuncha tacha makayau,
va laycha kamukßanikau laqtaqal por
laktßilhiyau ni putaulan. Jantu xtaqkan
lakatin chuncha kamakau y jantu lay tußu-
chun kanaunau tisuncha ixlhißatal
taqxtoqyau.

41 Ex tejkan chuncha naunßol va
lakmastakßachoqolcha ni lapanakni y
taßanchoqolcha.,1920

Ni Pablo al xalakatßun Macedonia ali Grecia

20 1 Tejkan tamaktalcha ex ni Pablo
jalakjuntaßil yu ixtalhakapußan, va

jalakmalakaßulal y jalakchivijval. Ex
lakmastakßachoqolcha, va alcha xaßestado
Macedonia. 2 Ancha tapasaßol tachun
putaulanaxna y jalakchivijval ni lapanakni
para katataylhaanil kun Dios. Taval chaßal
xaßestado Grecia. 3 Ancha ixvil laßatßutu
malkuyuß. Va ixpußuxaßan barco tus Siria
pero tejkan kßatsal ixtapakxanßita ni israe-
litas para katamakanil tußuchun, ex
taspßikchoqolcha va pußanchoqol laka
chßajaß xaßestado Macedonia. 4 Va tatßaßal
ni Sópater yu machaqaß Berea, y vachuß
Aristarco ali Segundo yu machaqan
Tesalónica, vachuß Gayo yu machaqaß
Derbe vachuß Timoteo y vachuß Tíkiko ali
Trófimo yu machaqan xaßestado Asia.
5 Yußuncha tapßulßal ex kintapakxanchaßan

tus laka putaulan Troas. 6 Tejkan
paßalcha ixkßatankßan ni israelitas tejkan
taßuy pan sin levadura, ex ktaxtuucha ni
laka putaulan Filipos, y kpußau barco.
Tejkan paqkis val va kchaßau Troas
ancha klapaxtoqchaßau kun yußuncha.
Ancha xakvilanau paqtujun.

Ni Pablo al laka putaulan Troas

7 Ex yu xapßunaj julchan ni semana
va chßantaun ktaqxtoqvi ni kijnankßan
yu ixlapanakni Jesús kuntau, va chßan-
taun kßuu ni pan. Yu Pablo ixlakmasuniy
ni lapanakni, ex taylhaßal ixchivinti tus
pakltaun tsßis val porke va ixmaqskßiniy
kataxtul yu ataun julchan. 8 Va ktaq-
xtoqvi yu pulaktaun ni chaqaß taßan
talman. Ancha ixmaqtajita lhuvaj
maklku. 9 Taval qayntaun tsßal yu
ixjunkan Eutiko va ixvil laka ventana.
Ex yucha chßapachal ltatati porke ni
Pablo ayaj panij jamalaninil. Ex ni
anchanu tsßal tus ox ltatal y patajuchal
tus taßan talaqtßutu ixtalmanixtu ni
chaqaß, va janinicha tasakchoqol. 10 Ex
ni Pablo niman taßeltajul talaktsin, va
laqatanul ni anchanu tsßal, va naul:

—Jantu katßalhanantßik. Vananaj
kujta.

11 Ex taukßachoqolcha taßan talaq-
tßutu chaqaß ni Pablo, aqtaylcha lakma-
pitsiniy ni pan, ex taßulcha. Chuncha
taylhaßal ixchivinti tus tunkul ex astan
anchoqolcha. 12 Ex ni lapanakni va
oxamaktauncha taßanchoqol y talhaßan-
choqol jakujnuß ni anchanuß tsßal.
Jantucha apalay katamaqaninil.

Ni Pablo taxtul ni Troas, va al laka

putaulan Mileto

13 Yu kijnankßan ikpßulßau laka barco
tus Asón para ancha chßantauncha kinta-
tßaßan la kibarcokßan ni Pablo. Chuncha
kmakau kilakchivintikßan porke yucha
maqamal kaßal laka chßajaß tus Asón.
14 Ex tejkan ancha klapaxtoqvicha laka
putaulan Asón ex taukßalcha la kibarco-
kßan. Ex kßaucha ni putaulan Mitilene.
15 Ex ataun julchan val, kpußau ni barco
y kchaßau ixlhißukstsßuniy Quío. Ex
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ataun julchan val kchaßau laka putaulan
Samos taßan la ixkilpaß ni mar. Ex laka
putaulan Trigilio ancha kloqojtijlau. Ex
ataun julchan val taxtuchoqoocha, kßaucha
tus laka putaulan Mileto. 16 Va chuncha
kmakau porke Pablo jantu ixtaqmaqa-
putun xaßestado Asia xlhiyucha jantu
kapußuxaßal laka putaulan Éfeso. Niman
ixchaßanputun ni Jerusalén porke ixpa-
stakßa katapasachal ancha yu xakßatan
Pentecostes.

Ni Pablo lakmastakßal xalajßaynin yu

ixtalhakapußan ancha Éfeso

17 Ancha xakvilanau laka putaulan
Mileto, ex ni Pablo malaqachanal ixlakjun-
taßika xalajßaynin yu ixtalhakapußan ancha
Éfeso. 18 Tejkan tachinchalcha ex lakjunil
ni Pablo:

—Uxiknan kilamispayaucha tas xajku-
nitacha kun uxiknan tejkan xaklatßavi-
lanau panchuncha aniy xaßestado Asia.
19 Lhilhiy xaktapatsaniy ni Dios yu kiJa-
lhachimoßonukßan y jantu ay xakmakakan.
Tus aqlhuvaj xajqalhun por uxiknan mas
ayaj xakmaqanlqajnan por yu ixkintama-
kaniy lati ni israelitas. 20 Kitßin jantu
aqtaun kakmakauntijlal ixlaqputeßeka
ixchivinti Dios yu lay kataßaqtayjun. Va
xaklamasuniyau la ixlakaßukxpukßan ni
lapanakni y vachuß la minchaqakßan.
21 Xajkalaqputeßeniy ni israelitas ali yu
jantu israelitas kataval, ni va maqskßiniy
katamapaxal ixjatapastakßatkßan kun Dios
y katalhakapußal ni kiJalhachimoßonukßan
Jesucristo. 22 Chavaycha va kteßencha
Jerusalén porke chuncha kilhijuniy ni
Espíritu Santo mas jantu kßatsay tisuncha
kaklhitapasayanta ancha. 23 Vamun ijkßa-
tsay mas va toßoxtaycha putaulan kßan, ni
Espíritu Santo kijuniy kakchßikanaß y
kakmaqanlqajnanaß ancha Jerusalén.
24 Mas chuncha jantu kimpastakßuy porke
kijatsukunti jantu tußuchun ixtapal kaval.
Vamun kmajkaniputun kun tachun laqaßa-
chati ni lhitapatsa yu kixtaqnita ni kiJa-
lhachimoßonukßan Jesús. Yucha va para
kaklaqputeßel ni ox chivinti yu lhichiviniy
ixjamapayninti ni Dios.

25 ’Klalaqputeßeniu tacha lhachi-
moßonun ni Dios y chavay ox ijkßatsay ni
jantucha aqtaun kilalaqtsßinchoqoyau.
26 Xlhiyucha klajunau ni jantucha kilaq-
taqal kaval incha matichun katsßanqayaß
27 porke klalaqputeßenißojoo tachun yu
najun Dios. 28 Kßalhistßajkßantßik y
vachuß kalaklhistßaktßik tachun ni lapa-
nakni yu talhakapußan yu taxtaqnin ni
Espíritu Santo. Chuncha ni uxiknankßan
kßaßuntßik va tacha xajalhistaknan
borregos kun ixlapanakni Dios yu
laklhißil kun ixjakßalna. 29 Kitßin ox
kßatsay ni tejkan kajkßanchoqoyacha ex
kataminaß alati lapanakni yu kalakma-
kanuputunaß vachu chun tacha maqtalin
yu jantu tamapayniy ni borregos.
30 Vachuß kun uxiknan kataßostaulaß lati
lapanakni yu kamasuyaß jalaklkanti para
chßantaun katatßaval yu talhakapußan.
31 Ox kßalhistßajkßantßik. Kapßastßaktßik ni
anchanu laßatßutu jachßitin mas tsßis mas
tunkuj jantu aqtaun kmakaul klaxtaqniu
jatapastakßati mas kun kilaqpuqalhuti.

32 ’Chavaycha, ketßalaqaunin, va
kaklamakaunaucha kun Dios ali yu
chivinti yu lhichiviniy ixjapaxkanti. Ni
anchanu chivinti lhitßajun tapßasta para
kaßayajnantßik la metsukuntikßan y
vachuß para kalaßaßitßik yu laqxtaqniy
Dios yu ixlapanakni tajunita. 33 Jantu
matichun klhitsukunil akchaßati por
ixtumin nisin por ixlaqchßiti. 34 Kßatsßa-
yatßik ni xaktapatsay la kimakaß para
kaßalil yu xakmaqskßiniy y vachuß yu
ixtamaqskßiniy yu ixkintatßavil.
35 Chuncha por tachun yu xakmakay va
yucha klapumasuniu ni maqskßiniy
kaßaqtayjuu kun kilhitapatskßan ni lapa-
nakni yu kilpatanin. Chuncha kßapßa-
stßaktßik ni ixchivinti kiJalhachimoßonu-
kßan Jesús yu najun inchine: “Apalay
lhißachantajuy yu xtaßa xajantu yu
laqaßiy.”

36 Tejkan chuncha naul ni Pablo ex
tatsoqoqtalcha y aqtayl skßin Dios kun
ixtachunkßan ni yußuncha. 37 Tus tachun
taqalhul, y talaqatanul ni Pablo, y
vachuß takiltastuklhi. 38 Ayaj tamaqa-
ninil porke va naul ni jantucha aqtaun
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katalalaqtsßinaß. Ex taßal makaunan ni
Pablo tus laka barco.,2021

Ni Pablo alcha laka putaulan Jerusalén

21 1 Tejkan klakmakajuucha va
kpußau barco, va kchaßau tus laka

putaulan Kos. Ex ataun julchan val kßau
tus Rodas ex ancha kßau tus laka putaulan
Pátara. 2 Ancha ktemau taun barco yu
ixßanta xaßestado Fenicia, ex yucha
kpußaucha. 3 Taval klaqtsßiu xalakatßun ni
Chipre yu tanßajvil lakamar, kmaqxa-
paßiniu la kilhijamaqxukßan ex astan
kchaßau tus xaßestado Siria. Ni barco yu
xakpußantau ixmaqskßiniy kamakauntijlal
ixmachßapati laka putaulan Tiro, ex kijnan
ktanuu ni laka putaulan. 4 Ancha ktemau
lapanakni yu ixtalhakapußan y klaktßa-
taulau paqtujun. Ni Espíritu Santo jalak-
masunil ni yußuncha para katajunil ni
Pablo jantu kaßal Jerusalén. 5 Tejkan
laqchaßal laqatujun julchan va ktaxtucho-
qoocha. Ex yu ixtalhakapußan kintatßaßal
kun ixanatinkßan ali sasßatßankßan tus laka
playa. Ancha ktaßaqtsoqoqtau y kskßiu
Dios. 6 Astan ox klamastakßau kun jalaqa-
tanunti ex ktaukßachoqoocha laka barco y
yußuncha taßanchoqol la ixchaqakßan.

7 Chuncha ktaxtuucha ni laka putaulan
Tiro, kpußau barco tus Tolemaida. Ancha
vachuß klakmastakßau yu ixtalhakapußan y
klaktßataulau taun julchan. 8 Ex ataun
julchan val ktaxtuchoqoocha, ex kchaßau
taun ay putaulan yu junkan Cesarea.
Ancha ktanuu la ixchaqaß Felipe yu ixlaq-
puteßey ixchivinti Dios. Yucha va xaqayn-
taun yu pumatujun yu ixtaßaqtayjuy yu
jamalaqachal Cristo. Ex ancha kloqoj-
vicha. 9 Ni Felipe ixlhitßajun pumatßati
ixjatsißin yu jantukaß ixtalakxtuklay.
Yußuncha ixtalaqputeßey kun ixtapßasta
Dios yu kaßalinaß astan. 10 Ancha ktaulau
lati julchan, taval chinchal qayntaun lapa-
naki yu ixlaqputeßey kun ixtapßasta Dios
yu kaßalinaß astan. Yucha ixjunkan Agabo
va ixmintachal xaßestado Judea. 11 Va
kintalaqmin y chßapal ixcinturon ni Pablo,
ex lhimaqchßikal y lhichßanchßikal, va
naul:

—Ni Espíritu Santo najun lati ni
israelitas yu tavilanal laka putaulan
Jerusalén va chuncha katamakayaß ni
jamanavin ni aniy cinturón. Katachßiyaß
y katamaqxtaqniyaß la ixtamakkßan lapa-
nakni yu jantu israelitas kataval

12 Tejkan chuncha ijqasmakvi ni
kijnankßan ali yu ixtalhakapußan ancha
Cesarea, ex kijnan ktapayniniu ni Pablo
para jantu kaßal Jerusalén. 13 Ex naul ni
Pablo:

—¿Valißiycha alhunatßikcha y kila-
mamaqanixvayau? Kitßin jantu kimpa-
stakßuy mas kakchßikal u mas kaknil
laka Jerusalén por kiJalhachimoßonuß
Jesús.

14 Tejkan jantucha lay kakmaqa-
lhajau ixaqalaka, ex kmakajuucha, va
knajuu:

—Chaqxi kamakakal yu lhinajun ni
Jalhachimoßonuß Dios.

15 Ex chuncha klaqlaßoxiucha kißa-
xtoqnukßan, ktaxtuchoqoocha ni
Cesarea, ex kßaucha ni Jerusalén.
16 Pero vachuß kintatßaßan lati yu ixta-
lhakapußan yu machaqan Cesarea.
Yußuncha kintajunin kajkßau loqojnun la
ixchaqaß qayntaun yu ixjunkan Mnasón
ancha Jerusalén. Yucha va machaqaß
Chipre ixjunita y maqancha
ixlhakapußanta.

Ni Pablo laqßal ni Jacobo

17 Tejkan kchaßaucha Jerusalén yu
ketßalaqauninkßan kintalaqaßin kun
achati. 18 Ex ataun julchan val yu Pablo
kun kijnankßan klaqßau ni Jacobo.
Ancha vachuß ixtavilanal tachun yu
xalajßaynin yu ixtalhakapußan. 19 Ex ni
Pablo lakmastakßal, va jalakjunßol
tachun yu makal Dios la ixlhitapatsa
kun yu jantu israelitas kataval.
20 Tejkan chuncha taqasmaklhi ay
tamakal ni Dios. Va tajunil ni Pablo:

—Pablo yu kilaqajkßan unitßa,
kßatsßaycha ni aniy alin miles israelitas yu
talhakapußantacha. Yußuncha ayaj
tanajun kamakakal ixlhachimoßon
Moisés. 21 Ni aniy jamakßatsanikantacha
ni uxintßi jalakmasuniy ni israelitas yu
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laqmaqati tavilanal la ixputaulankßan yu
jantu israelitas kataval. Uxintßi va jalakma-
suniy katamakauntijlal ixlhachimoßon
Moisés y jalakßuniy jantucha kataxvililichu-
kßupßuxnil istsßalankßan y jantucha kata-
makal tacha ixputsukukßan. 22 ¿Ex tas
kamakayaucha? Laqsaval ni lapanakni
katataqxtoßaß tejkan katakßatsayaß ni uxintßi
chßitßa aniy. 23 Tsßanqay kßamakßatßi tacha
klalhijunau kijnan: Aniy alin qayntßati kun
kijnankßan yu tajunil ni Dios kun ixchivinti-
kßan yu katamakayaß. 24 Kalaktßapiticha,
vachu chun kßamakßayeße tacha yußuncha
tejkan kalakpaxkßikkanaß tacha lhinajun
ixlhachimoßon Moisés. Uxintßi kalakmapßa-
lnin yu maqskßiniy para lay kalakpa-
xkßikkal. Ex chuncha tachun ni lapanakni
katakßatsayaß ni jantu laqsaval kaval yu
taqasmaknin. Vachuß katakßatsayaß ni
uxintßi vananaj toßoyay ixlhachimoßon
Moisés. 25 Yu jantu israelitas kataval yu
talhakapußan, kijnan klaqtsßoqnitaucha
taun karta yu tacha kijnankßan kpastakßau
yu najun inchine: Uxiknan jantu maqskßiniy
katapastakßun kimputsukkßan. Vamun
tsßanqay jantu kßaßutßik vakax yu moqsla-
nikan antivas, ali jakßalna, ali ixvakax taun
talhitsukuti yu pixtutßoqlkan, y tsßanqay
jantu katßatßamatßik aqayntaun yu jantu
minavinkßan kaval.

26 Ex yu ataun julchan val ni Pablo va
laklhaßalcha ni anchanu pumatßati lapa-
nakni y jalakpaxkßikkal. Ex jakimakßatsanil
ni laka ay lakatajtan tas vanancha kata-
majkaniyaß ixchivintikßan yu tajunil ni
Dios para ex katamoqslanil ixlapaxkankßan
ni pumatßati lapanakni.

Chßapakal ni Pablo laka

putaulan Jerusalén

27 Tejkan va laycha katamaktal ni
laqatujun julchan lati israelitas yu
machaqan xaßestado Asia talaqtsßil ni
Pablo laka ay lakatajtan. Yußuncha tapuki-
ltßasanil tachun ni lapanakni y tus tatalak-
tßilhißol para katachßapal ni Pablo. 28 Pßays
tachivinil y tanaul:

—Kintßaßisraelitas, kilaßaqtayjuu. Mas
va toßoxtaycha kaval ni aniy lapanaki

yucha lakmalaniy tachun ni lapanakni
para kintaxkajin kijnan y vachuß para
kataxkayl ixlhachimoßon Moisés ali yu
aniy ay kilakatajtankßan. Chavaycha
aniy laklhiminta lapanakni yu jantu
israelitas kataval y chuncha taxkilivay
yu aniy lakatajtan yu ixnavin Dios.

29 Chuncha tanaul porke va ixtalaq-
tsßinta ni Pablo kun qayntaun yu
ixjunkan Trófimo yu machaqaß Éfeso y
va ixtalhilay ni Pablo ixlhaßanta
lakatajtan.

30 Ex chuncha tachun talukujlal ni
anchanu ay putaulan y ni lapanakni va
tatakyaumil, ex tachßapachalcha ni
Pablo, talaqxaqalhaßal ixlhimaqspaß ni
lakatajtan, ex niman tamalakchaunil ni
xapuertas. 31 Tejkan valaycha kata-
maqnil ni Pablo ex tamakßatsanil ni
komandante tachun yu xalapanakni ni
putaulan va talukujlaßol. 32 Ex niman
laqmaqxtoqlhi ixtropas ali xaßukxtinin
ni tropas, va tatakyaumil taßan ixtayanal
ni lapanakni. Tejkan ni lapanakni talaq-
tsßil ni komandante kun ixtropas ex
niman tamakaul ixlakasamaka ni Pablo.

33 Tejkan chaßal ni komandante, va
chßapal ni Pablo, y chßil kun maßatßuy
kadenas. Ex lhisakmil tas ayuchacha
ixjunita y tisuncha laqtaqal makal. 34 Ex
ni lapanakni va poql talakchivinil. Lati
putaun tanaul, y yu alati vachuß
aputaun tanaul. Ex chuncha por yu
talakchßiliti ixßalin, ni komandante jantu
lay kamalaqasinil ni Pablo. Va lhinaul
kalhaßankal la ixchaqakßan ni tropas.
35 Tejkan tachaßal taßan la xaskalera ni
chaqaß yu jamakanti kun chiyux, ex ni
tropas tus tachßixlhaßal ni Pablo porke
ayaj pßays ixtalukujlata ni lapanakni.
36 Tachun ixtaxkaulhiminta y pßays ixta-
laktßasajminta, ixtanajun:

—¡Kijnan knaunau kanilcha!
¡Kanilcha!

Ni Pablo aqanixtukan kun ixchivinti

37 Tejkan ni tropas ixtamanupu-
tuncha ni Pablo la ixchaqakßan, ex junil
ni komandante:
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—¿Kßixtßaqniy lakatin kaktßachivinin
panchßix?

Ex yu komandante va naul:
—¿Ex uxintßi vachuß laniy ni lhichivin

Griego? 38 ¿Ni uxintßi jantu yuß kßatßi yu
machaqaß Egipto, yu tauncha julchan
makal taun lhilukuj para kamapaxakal ni
jalhachimoßonuß, y chßantaun tatßaßal laßa-
tßati mil xamakanan lhilukuj taßan lakatßun
yu jaxixninta?

39 Ex naul ni Pablo:
—Kitßin va israelita kunita y va

kmachaqaß Tarso kunita, yu ay putaulan
xaßestado Cilicia. Va knajun kimakßanin
jamapayninti para kaklaktßachivinil ni
lapanakni.

40 Ex ni komandante xtaqnil lakatin.
Ex Pablo tayal taßan xaskalera yu jama-
kanti kun chiyux, va saq lakmakal ni lapa-
nakni kun ixmakaß. Tejkan saq taval, ex
jalaqxaqalal laka lhihebreo yu ixlhichivin-
kßan ni yußuncha. Va naul:,2122

22 1 —Ketßalaqaunin ali xapaynin,
kitßin knajun kilaqasmakniu

kinchivinti para kßamalaßasitßik ni kitßin
jantu kakmakal tußuchun laqtaqal.

2 Ex tejkan taqasmaknil ixchivinti ni
Pablo la ixlhichivinkßan laka lhihebreo, va
apalay saq taval. Yu Pablo va lakjunil:

3 —Kitßin laqsaval va israelita kunita.
Va laka putaulan Tarso ktsukul taßan xaße-
stado Cilicia, pero va aniy kßaynl laka
putaulan Jerusalén. Yu kimalanil va Gama-
liel, y yucha kimalanil ixlhachimoßonkßan
yu maqancha kepayankßan. Kitßin ktapa-
tsaniy ni Dios kun tachun kintapßasta vachu
chun tacha makßayatßik uxiknankßan
chavaycha. 4 Kitßin laqsaval maqancha
xaklakxkaulhitßajun ni lapanakni yu ixta-
lhakapußan yu junkan Saystßi Lakatin para
kalaqmaqnikal. Va xakmalaqachanan
ixchßapakkßan joßakna ali xanatin para
kaklakmanul laka pachßin. 5 Yu xaßukxtin ni
kuras kun yu alati kilhachimoßonunkßan
yußuncha ox takßatsay yu xakmakay porke
yußuncha kintaxtaqnil kartas yu lay kamaq-
xtaqnil kilhachimoßonunkßan laka putaulan
Damasco, para kaklakchßapal yu

ixtalhakapußan ni Jesús y kaklaklhimil
tachßinin aniy Jerusalén.

Ni Pablo laqputeßey tejkan

mispal ni Jesús

(Hch. 9:1-19; 26:12-18)

6 ’Pero tejkan va laycha atunkuj, y
va ixlhißukstsßuniycha xakchaßal ni
Damasco, ex olaql kimaklkunil laktßiyan
taun pßays maklku. 7 Ex kitßin niman
ktaqtal laka tßun, ijqasmaklhi taun
chivinti yu kijunil: “Saulo, Saulo,
¿valißiycha kßixkßaylhitßaßuncha?” 8 Ex
klhisakmil: “¿Jalhachimoßonuß, tas
ayucha kßatßicha ni uxintßi?” Ex kijunil:
“Ni kitßin va Jesús kunita yu machaqaß
Nazaret, y va kitßin yu kßixkßaylhitßaßun.”
9 Yu kintßaltanan vachuß talaqtsßil ni
maklku y ayaj tatalhanal pero jantu
katamalaqasil ni chivinti yu taqa-
smaklhi. 10 Ex kitßin va knaul: “Jalhachi-
moßonuß, ¿suncha tsßanqay kakmakal?”
Ex kijunil: “Kßaßostßaycha, kapiticha
Damasco. Ancha katajunan yu
maqskßiniy kßamakßatßi.” 11 Chuncha ni
kitßin jantucha lay xaklakavanan porke
pßays mapulkul ni maklku, ex yu kintßa-
ltanan kintamaqchßapalhaßal tus
Damasco.

12 ’Ancha ixvil qayntaun lapanaki yu
ixjunkan Ananías yu ox ixtoßoyay ixlha-
chimoßon Moisés y tachun ni israelitas
yu ancha ixtavilanal Damasco si ox ixta-
lhichiviniy ni yucha. 13 Exyucha
kilaqmil, tejkan chinchal taßan xakvil,
kijunil: “Kilaqaj Saulo, kalakßavanan-
chßoßocha.” Ex nimancha klakavanan-
choqol y klaqtsßil ni Ananías. 14 Ex
kijunil: “Yu ixDios kepayankßan va
laksakni para kamalaßasitßi yu najun y
para kalaqtsßi ni Jesús yu vas makay
tachun y para laqsaval kaßasmaknin
ixchivinti la ixkil. 15 Chuncha makal
porke va maqskßiniy kßalaqputßeßenin
tachun ni lapanakni yu laqtsßi kun yu
asmaktßi. 16 Ex jantucha apalay kapßak-
xanin. Kßaßostßaßulcha y kaßaqchajßaucha,
kßalhikßilpßicha ixtaqaßuti para
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kßamalaqmixinikßacha mintalaqalhin”,
chuncha kijunil ni Ananías.

Ni Pablo laqputeßey tejkan malaqachakal

kalaqßal yu jantu israelitas kataval

17 ’Ex tejkan kchinchoqol Jerusalén, ni
kitßin xaktßajun skßiniß Dios laka ay laka-
tajtan. Ex klaqtsßil la kintalakavan ni Jalha-
chimoßonuß Jesús, 18 va kijunil: “Katßaxtßu, y
tsßalaj kßapiti porke aniy ni Jerusalén jantu
katalhakapußaniyan yu kilhichßivinaneße.”
19 Ex kitßin knaul: “Jalhachimoßonuß,
yußuncha takßatsay ni kitßin xajkßan lakalhuu
taßan tataqxtoßa ni israelitas. Va xakmala-
qachanan ixlhaßanka laka pachßin y xaklak-
lakasamay tachun yu ixtalhakapußanan
uxintßi. 20 Vachuß ni Esteban yu ixlhichivi-
nanan ni uxintßi, tejkan lhavanal ixjakßalna
y nil, ancha xakyal vachuß chßantaun xajku-
nita kun yu jamaqninin y va xaklhistakmata
ixlaqchßitikßan”, kunil ni Jalhachimoßonuß.
21 Ex yucha kijunil: “Kapiticha taßan
maqati. Kitßin kakmalaqachayan taßan
tavilananchal yu jantu israelitas kataval.”

Ni Pablo tßachiviniy yu

xakomandante tropas

22 Ex chuncha ni israelitas jantucha
apalay kataqasmakniputul ixchivinti ni
Pablo. Va pßays tapukiltßasanil kun ixchi-
vintikßan y tanaul:

—¡Kanilcha, kanilcha ni anu lapanaki!
¡Jantucha maqskßiniy katsukul!

23 Tataylhaßal tßasanan, talakmajßal
ixlaqchßitikßan ex taputanqalhul pßoqxni.
24 Ex yu komandante jamalaqachanal
ixmanuka la ixchaqakßan ni tropas ni Pablo
y lhinaul ixlaqanaqmaka para kalhitaulal
valißiycha talhilukujlaniycha ni lapanakni.
25 Tejkan chßikal para kalaqanaqmakal ex
ni Pablo junil ni kapitan yu ancha ixyal:

—¿Xtaqkan lakatin kßalaßanaqmatßi
qayntaun yu tsßoqßulakantacha tacha xala-
panaki Roma mas jantu puxkaulaqtsßiniße-
lakan ixlaqtaqal?

26 Tejkan chuncha qasmaklhi ni kapitan
va niman laqßal ni komandante, va lhisakmil:

—¿Tas kamakßayeßecha? Yu aniy lapa-
naki va tsßoqßulakantacha tacha xalapa-
naki Roma.

27 Ex ni komandante niman laqmil
ni Pablo y lhisakmil:

—¿Laqsaval tsßoqßulakßantßacha
tacha xalapanaki Roma?

Ex naul ni Pablo:
—Chun, laqsaval.
28 Ex junchoqol ni komandante:
—Kitßin ayaj laqlhuu ikmapalal para

kaktsßoqßulakal tacha xalapanaki Roma.
Ex Pablo naul:
—Pero kitßin va chuncha kpupaqlhi.
29 Ex chuncha nimancha tamakaul ni

Pablo yu ixtalaqanaqmaputun. Vachuß ni
komandante tejkan kßatsal va xalapanaki
Roma ixjunita, ayaj talhanal por ixchßita.

Lhaßankal ni Pablo taßan tataqxtoqlhi

yu lajßay xajalhachimoßonun

ni israelitas

30 Ex ataun julchan val ni koman-
dante ixkßatsaputun yu laqsaval valißiycha
ni israelitas ixtamukßaniputun laqtaqal
ni Pablo. Chuncha maqxßoqchoqolcha ni
Pablo taßan ixmaqchßita kun kadena va
lhinaul katataqxtoqlhi ni xaßukxtinin
kuras kun yu alati xalajßaynin jalhachi-
moßonun ni israelitas. Va ancha ulal ni
Pablo la ixlakaßukxpukßan.,2223

23 1 Ex ni Pablo jalaqtsßil tachun
ni lhachimoßonun, va lakjunil:

—Ketßalaqaunin, va tacha oxicha
oxamaktaun kßatsan la kijatapastakßati
porke jantu kaßalil kilaqtaqal la ixla-
kaßukxpuß Dios mas chavaycha.

2 Ex yu xaßukxtin ni kuras yu
ixjunkan Ananías va laklhijunil katapu-
kiksal ni Pablo yu ancha ixtayanal. 3 Ex
naul ni Pablo:

—Uxintßi Dios kasayan, va tßuy
ukxpuß makßay. Uxintßi viltßi para
kimpßuxkßaulaqtsßinin incha alin kilaq-
taqal tacha najun ixlhachimoßon Moisés.
¿Ex valißiycha lhinaßuncha kintasal mas
jantu xtaqkan lakatin la ixlhachimoßon
Moisés?

4 Ex yu ancha ixtayanal va tajunil ni
Pablo:

—Chuncha tacha naßun ni uxintßi
akchßintßamay yu xaßukxtin ni kuras yu
laksakta Dios.
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5 Ex ni Pablo naul:
—Ketßalaqaunin, kitßin jantu xajkßatsay

incha xaßukxtin kura ixjunita. La ixchivinti
Dios tsßoqkanta yu najun inchine: “Jantu
aqtaun kaßakchßintßamatßi ixjalhachimoßo-
nukßan milapanakni.”

6 Ex ni Pablo xtaqnil kuenta ni lapa-
nakni yu ancha ixtaßaqxtoqnun lati va
saduceos y alati va fariseos ixtajunita. Ex
pßays naul:

—Ketßalaqaunin, kitßin va kfariseo
kunita, y kimpay vachuß va fariseo ixju-
nita. Kilatßaunau puxkaulaqtsßininin kilaq-
taqal porke klhakapußan ni janinin
katakujchoqoyaß.

7 Tejkan chuncha naul, ex ni fariseos
ali saduceos aqtayl talakiltsakßastukßa kun
lakchivinti. Ex chuncha tatalaqlvaqlicha
taßan ixtaßaqxtoqnun. 8 Yu saduceos
tanajun ni janinin jantu katakujchoqoyaß
vachuß tanajun jantu alin angeles nisin
espíritus, pero yu fariseos yußuncha talha-
kapußan tachun. 9 Tus tachun ni lapanakni
pßays talaktßasal kun ixchivintikßan. Ex yu
ixtamasuy ixlhachimoßonkßan ni israelitas
yu talhiyal ni fariseos va taßostayal y
tanaul:

—Aniy lapanaki jantu kalhitsukul
laqtaqal. Incha va xaqalal taun espíritu u
angel jantu lay laktanchaniyau kun Dios.

10 Ex apalay pßays val ni lhilukuj tus
talhanal ni komandante porke ixlhilay
katamaqniyaß ni Pablo. Xlhiyucha jamala-
qachanal iniß ni tropas para katamaxtul
laqatapßasta y katalhaßanchoqol la ixcha-
qakßan ni tropas.

11 Ex yu ataun julchan val tejkan
putsßisni, ni Jalhachimoßonuß Jesús tasunil
ni Pablo, va junil:

—Jantu katßalhan Pablo, chuncha
tacha ixkßilhichßiviniy aniy Jerusalén
vachu chun kßilhichßivinaneße laka
putaulan Roma.

Ni lapanakni chßantaun tamakay

ixjatapastakßatikßan para

katamaqnil ni Pablo

12 Ex yu ataun julchan val tataqxtoqlhi
lati yu israelitas. Va chßantaun tamakal
ixjatapastakßatkßan para katamaqnil ni

Pablo. Tanaul ni tsßanqay laqsaval jantu
katavayl y jantu kataßoqnul tus kata-
maqnißelal ni Pablo. 13 Va ixtapasata
cuarenta joßakna yu chßantaun ixtaju-
nita. 14 Yußuncha talaqßal ni xaßukxtinin
kuras kun yu xalajßaynin israelitas, va
tajunil:

—Kijnankßan va chßantaun kmakau
kijatapastakßatkßan para jantu kakvajiu
incha jantu kakmaqnißelau ni Pablo.
15 Chavay uxiknan kun yu alati kilhachi-
moßonunkßan israelitas kaskßinitßik ni
komandante para lhiy katalhiminin ni
Pablo. Kaßunitßik ni uxiknan va lhisak-
mipßutßunatßik alati chivinti. Tejkan
kaminaß lakatin ex kakmaqniyaucha
kijnan.

16 Pero yu istsßal ixtßalapanaki ni
Pablo va kßatsal tacha tanaul. Ex niman
chuncha al juniniß ni Pablo la ixchaqa-
kßan ni tropas. 17 Ex ni Pablo tßasaßil
qayntaun kapitan, va junil:

—Ni aniy tsßal kalhipßinichiy ni
komandante para kajunil laqataun
chivinti.

18 Ex lhaßanil, tejkan lhachaßal ex
junil ni komandante ni kapitan:

—Ni Pablo yu vil tachßin kilhijunil
kaklhiminin ni aniy tsßal porke va
tßachivinputunan.

19 Ex ni komandante maqchßapa-
lhaßal taßan xßaman ni tsßal, va lhisakmil:

—¿Tisuncha kßißunpßutßuncha?
20 Ex qaltayl ni tsßal, va junil:
—Ni israelitas va chßantaun tajunita.

Tanajun ni yußuncha kataskßiniyan para
lhiy kßalhipßi ni Pablo taßan tavilanal yu
xalhachimoßonun ni israelitas, va kata-
junan para katalhisakmil alati chivinti.
21 Pero jantu kalhakßapßupßi porke tapa-
sata cuarenta joßakna tapakxan ni Pablo
para katamaqnil. Va chßantaun tamakal
ixjatapastakßatkßan para jantu katalhi-
vayl y jantu kataßoqnul tus kanißelal ni
Pablo. Chavaycha oxicha tapakxanßita
minchivinti yu kßanauneße uxintßi.

22 Ex ni komandante mastakßacho-
qolcha ni tsßal, va lhijunil para jantu
matichun kalhitaulnil ni anchanu
chivinti.
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Ni Pablo malaqachakal para kalaqßal yu

Gobernador Félix

23 Ex ni komandante jalakjuntaßil
pumatßuy kapitanes, va laklhijunil para
listujcha katamakal tßuy ciento tropas yu
taßan laka chßajaß ali setenta tropas yu
tapußan laka juki ali tßuy ciento tropas yu
talhaßan lanzas para kataßal laka putaulan
Cesarea tejkan lakaputsßisni laqanajatsi
hora ixjunita. 24 Vachuß laklhijunil para
listujcha katamakanil ixjukin para katau-
kßal ni Pablo para ox kalaqchaßal ni gober-
nador Félix y jantu tußuchun kalhitapasal.

25 Ni komandante vachuß malaqachal
aqxtaun jalhiki yu inchine najun:

26 “Kitßin yu Claudio Lisias kunita,
kmastakßayan ni uxintßi, Félix. Uxintßi ayaj
ox gobernador unitßa. 27 Ni israelitas
tachßapal ni aniy lapanaki, va laycha ixta-
maqnil pero kitßin kßaqtayjul, klakmaxtunil
la ixtamakakßan kun kintropas porke ijkßa-
tsal ni yucha va jatsßoqßulakantacha tacha
xalapanaki Roma. 28 Xajkßatsaputun suncha
ixlhißatal tamukßaniy laqtaqal. Xlhiyucha
klhaßal taßan ixtaßaqxtoqnun yu xalajßaynin
israelitas. 29 Chuncha kpukßatsal ni lapa-
nakni ixtamukßaniy laqtaqal va por ixlha-
chimoßonkßan pero jantu kalhitsukul tußu-
chun laqtaqal y jantu ixpaxtoqniy katanul
laka pachßin u kamaqnikal. 30 Ex astan
vachuß kßatsal ni israelitas va chßantaun
tamakal ixjatapastakßatkßan para kata-
maqnil ni aniy lapanaki, va xlhiyucha
kmalaqachaniyan uxintßi. Vachuß klaklhi-
junil katalaqmin laqlaßoxinin kun uxintßi ni
lapanakni yu tamukßaniputun laqtaqal.
Vamun yuß ni aniy yu ktsßoqniyan.”

31 Ex chuncha ni tropas tamakal tacha
laklhijunkal, talhaßalcha ni Pablo laka
tatsßisin tus laka putaulan Antípatris. 32 Ex
yu ataun julchan val, ni tropas yu
ixtaßanta laka chßajaß tataspßikchoqolcha la
ixchaqakßan, pero yu ixtapußanta juki
yußuncha tataylhaßal ixlakatinkßan kun
Pablo. 33 Tejkan tachaßal laka putaulan
Cesarea va tamaqxtaqnil ni jalhiki ni
gobernador y vachuß tamaqxtaqlhicha ni
Pablo. 34 Ni gobernador puteßel ni chivinti

ex lhisakmil ni Pablo incha toßoxtaycha
machaqaß ixjunita. Tejkan kßatsal ni va
machaqaß Cilicia ixjunita 35 ex va junil:

—Kajqasmakniyan minchivinti
tejkan katachinaß yu taxkayyan.

Ex lhinaul kalhistakkal laqa ay
chaqaß yu makal Herodes.,2324

Ni Pablo slajkan la ixlakaßukxpuß yu

Gobernador Félix

24 1 Taval tejkan paqkisicha val,
ni Ananías, yu ixßukxtinkßan

xakuras ni israelitas, kun lati yu
xalajßaynin ali qayntaun abogado yu
ixjunkan Tértulo va tachaßalcha ni
Cesarea. Ex talaqßal ni gobernador, va
tatislajmal ni Pablo. 2 Tejkan talhichin-
chal ni Pablo ex ni Tértulo aqtaylcha
tislajmay, va junil ni Félix:

—Por uxintßi ayaj ox ktißukxuyanau
y por mijatapastakßati ayaj ox jalhachi-
moßonuß unitßa. 3 Mas va toßoxtaycha
kaval ayaj klhißachantajuyau milhachi-
moßon ni uxintßi, Félix, porke ayaj ox
jalhachimoßonun. 4 Para jantu panij
klamaqatsßanqaniu mijulchan va kskßi-
niyan taun jatapayniti para kilaqa-
smakniu kinchivintikßan taun panchßix.
5 Ni aniy lapanaki kßatsaniyau ni yucha
va qayntaun yu lakmakanuy lapanakni y
jalaktßilhiy ni israelitas mas va toßo-
xtaycha kaval lakamunukpaß. Yucha va
qayntaun xaßaqtsul yu talhakapußan ni
anchanu lapanaki yu machaqaß Nazaret.
6 Ni aniy lapanaki jantu tsßuniy toßoyay
yu ay kilakatajtankßan porke ixmanu-
putun lapanakni yu talhitßajun laqtaqal.
Kijnan kchßapau y xakmukßaniputunau
laqtaqal tacha najun kilhachimoßonkßan.
[ 7 Pero yu komandante Lisias laqata-
pßasta kintamaxtunin la kintamakakßan.
8 Kintalhijunin kaklalaqmiu ni kijnan-
kßan yu kmukßaniyau laqtaqal.] Incha
kßalhisakmiyeße uxintßi tachun yu makal
ni aniy lapanaki ex chuncha kßapßukßa-
tsßayeße ni va laqsaval yu klajunau.

9 Ni israelitas yu ancha ixtayanal
vachuß tanaul ni va laqsaval tacha naul
ni Tértulo.
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Ni Pablo qaltajiy ni Félix para

kaßaqanixtukal kun ixchivinti

10 Ex ni gobernador va lakpajunil ni
Pablo para kachivinil. Ex yu Pablo va
junil:

—Kun tachun la kißachati klajqaltayaß
yu kintatislajmay la milakaßukxpuß, porke
kitßin kßatsay ni uxintßi maqancha lhachi-
moßonun ni aniy estado. 11 Uxintßi lay
kßalhasakmin incha laqsaval yu ijkunan.
Va laqakautßuykaß julchan kchaßal
Jerusalén para kaktoßoyal ni Dios. 12 Jantu
aqtaun kintalhitajul kaktsukul jatßachivin
laqatapßasta kun la kiltsakßastukni y
vachuß jantu aqtaun kaklakmalukujlal ni
lapanakni mas taßan ay lakatajtan, mas
taßan laqa chaqan taßan tataqxtoßa ni israe-
litas, y mas taßan laka ay putaulan. 13 Ni
lapanakni yu kintatislajmay yußuncha
jantu lay talhitaulay incha laqsaval yu
tanajun. 14 Vas klhitaulniyan ni kitßin va
ktapatsaniy ixDioskßan yu maqancha
kepayan y ktaylhaßan yu Saystßi Lakatin yu
yußuncha tanajun va aputaun lhakapußati.
Pero kitßin klhakapußan tachun ixlhachi-
moßon Moisés ali yu tatsßoqlhi yu ixtalaq-
puteßey ixchivinti Dios. 15 Ni kitßin vachu
va chun tacha yußuncha kpakxanßiy ni Dios
kalakmajkujuchoqoyaß ni janinin mas yu
ox putsuku talhitßajun y mas yu jantu.
16 Xlhiyucha ox klhistakkan para kajkßa-
tsal ni jantu alin kilaqtaqal mas kun Dios
mas kun lapanakni.

17 ’Kitßin xaktißukxuyal laqalhuu
jachßitin alakataun lakatßun ex taval
kminchoqol la kintßun, klaklhiminil
tumin yu kilpatanin y vachuß kmaq-
xtaqlhi kilapaxkan. 18 Chuncha xaktßajun
makanaß laka ay lakatajtan tejkan kinta-
laqtsßil lati israelitas yu machaqan xaße-
stado Asia. Kitßin xaklakapaxkßikkantacha
chuncha tacha lhinajun kimputsukkßan.
Ancha jantu ixßalin lhuu lapanakni y
vachuß jantu kaßalil talakchßiliti. 19 Ex yu
kintalaqtsßil laka ay lakatajtan yußuncha
tsßanqay katamil aniy para katalhitaulal
incha alin kilaqtaqal yu kintapuxkajiy.
20 Incha jantu tamin, ex yu tayanal aniy

lay katanaul incha kintatemanil
laqtaqal tejkan xajkßalinta kun yu
xalajßaynin israelitas. 21 Kavalay kinta-
puxkajiy por pßas kchivinil taßan
ixtaßaqxtoqnun tejkan knaul inchine:
“Kitßin klhakapußan ni janinin katakuj-
choqoyaß y xlhiyucha kilamukßaniyau
laqtaqal”, chuncha klakjunil.

22 Ni gobernador Félix ox ixmala-
qasiy yu xalhakapußati ni Saystßi
Lakatin, ex chuncha valißiy makaul ni
anchanu yu ixtatßajun lhilakchivinin, va
naul:

—Tejkan kaminaß ni komandante
Lisias ex apalay ox kajkßatsayaß yu
lhichßivinanatßik, exnicha
kaklaqlaßoxiyaß.

23 Ex lhinaulcha kataylhaßal ixlhi-
staklhitsukuka ni Pablo la ixtamakaß ni
kapitan pero vachuß xtaqnil lakatin kati-
juntayal y vachuß lay katalaqmil ixßa-
migos para kataßaqtayjul.

Tßuy jachßitin ixchßikanta ni Pablo

laka putaulan Cesarea

24 Tejkan jantukaß paqlhuu ixjun va
chinchoqolcha aqtaun ni Félix kun
ixanati yu ixjunkan Drusila yu israelita
ixjunita. Ex malaqachanal ixßika ni
Pablo para kaqasmaknil tacha kßamakßa-
tßicha para lay kßalhakßapßupßi ni Jesu-
cristo. 25 Ex ni Pablo laqputeßenil yu vas
putsuku ali yu kßalhistßakßa yu kßama-
kßatßi. Vachuß laqputeßenil tejkan kalak-
mukßanikanaß ixlaqtaqalkßan ni lapa-
nakni. Ex ni Félix ayaj talhanal, va junil:

—Kßapßinchßoßocha chavay. Tejkan
kakpakxanaß kijulchan ex
kajkuntaßichoqoyan.

26 Ni Félix ixpakxanßiy kaxtaqnil
tumin ni Pablo para kamakauncho-
qolcha. Xlhiyucha aqlhuvaj juntaßil y
tßachivinil.

27 Tejkan laqchaßalcha tßuy jachßitin
ex tapaxalcha ni Félix ixpugobernador.
Ex yu Porcio Festo yucha tanul ixpugo-
bernador. Pero Félix va ixnajun ox kata-
laqtsßil ni israelitas xlhiyucha makaul
tachßin ni Pablo.,2425
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Ni Pablo skßin para kalhaankal kun yu ay

jalhachimoßonuß romano

25 1 Tejkan laßatßutucha julchan tanul
ixpugobernador ni Festo ex taxtul

xaputaulan Cesarea, va alcha Jerusalén.
2 Ex ancha talaqmil yu xaßukxtinin kuras
ali yu xalajßaynin israelitas va takichivin-
tanunichil por Pablo. 3 Va taskßinil taun
jatapayniti para kamalaqachanal ixlhi-
minka Jerusalén. Chuncha tajunil por ixta-
maqniputun lakatin. 4 Ni Festo lakjunil:

—Ni Pablo vil tachßin Cesarea y kitßin
vachuß niman kajkßanchoqoyaß ancha. 5 Ex
lati yu xaßukxtinin uxiknan maqskßiniy
kilatßaßau para kachßivintßanutßik ancha
incha lhitßajun laqtaqal.

6 Ancha ixvilchal ni Festo va laqatsajin
u laqakau julchan, ex anchoqolcha
Cesarea. Yu ataun julchan val, va taulal la
ixpulakchivin y malaqachanal ixßika ni
Pablo. 7 Tejkan lhachaankalcha ex tatala-
kanulcha ni israelitas yu taminchal
Jerusalén. Aqtaylcha tamukßaniy yu ay
laqtaqal pero jantu kalal katamukßanil yu
ixtanajun yußuncha. 8 Ex ni Pablo jalajqa-
ltayl yu ixtatislajmaputun, va naul:

—Kitßin si ox ktoßoyay yu lhinajun la
ixlhachimoßonkßan ni israelitas, vachuß
jantu tußuchun laqtaqal kmakanil yu ay
lakatajtan ali yu ay xajalhachimoßonuß
Romano.

9 Ex ni Festo por ox ixlaktßaßuxaßan ni
israelitas va lhisakmil ni Pablo:

—¿Uxapßin Jerusalén para ancha lay
kalaqlaßoxichaßau yu talhixkayan?

10 Ex ni Pablo va naul:
—Kitßin aniycha kßalinta laka pulak-

chivin yu ixnavin ni César yu ay jalhachi-
moßonuß romano y aniy maqskßiniy kalaq-
laßoxikal yu kintalhixkajiy. Uxintßi ox
kßatsßay ni jantu tußuchun laqtaqal kaklak-
makanil ni israelitas. 11 Incha klaninin
taun laqtaqal u tußuchun yu paxtoqniy
para kakpunil, ni kitßin jantu lay klaktan-
chay. Pero incha jantu laqsaval kaval yu
kintaputislajmay ex jantu matichun kalhi-
tsukul lakatin yu lay kintamaqxtaqlhi la
ixtamakakßan. Kitßin knajun kalaqlaßoxil
yu ay jalhachimoßonuß Romano.

12 Ex chuncha jalaktßachivinil ixßaq-
tayjunin ni Festo, ex aqtaun junchoqol
ni Pablo:

—Uxintßi skßin para kalaqlaßoxinin ni
César yu ay jalhachimoßonuß romano ex
yucha kalaqpßineßecha.

Ni Pablo tßachiviniy yu

jalhachimoßonuß Agripa

13 Tejkan tapasal lati julchan, ex ni
jalhachimoßonuß Agripa kun Berenice yu
ixtßalapanaki va taßal mastakßanan yu
jalhachimoßonuß Festo laka putaulan
Cesarea. 14 Tejkan yußuncha paqlhuucha
ixtavilananchal, ex ni Festo laqputeßenil
ni anchanu jalhachimoßonuß yu lhita-
pasal ni Pablo, va junil:

—Tejkan taxtul ixpugobernador ni
Félix vamakaul qayntaun lapanaki
tachßin. 15 Tejkan kitßin kilal Jerusalén yu
xaßukxtinin kuras kun yu xalajßaynin israe-
litas kintalaqmil y kintachivintanunil, va
kintaskßinil para kakmamaqanlqajnival
por ixlaqtaqal. 16 Kitßin klakjunil ni
kijnankßan yu xalhachimoßonunRomanos
jantu chunkimputsukkßan kaval. Jantu lay
valißiy kmaqxtaqyau ixmaqnika qayntaun
lapanaki. Pßunajmaqskßiniy kachivinil
kun ixchivinti para lay kaßaqanixtukal
ixlaqßaman la ixlakaßukxpukßan yu tamu-
kßaniy laqtaqal. 17 Astan tejkan tachil
aniy, kitßin jantu kakpakxanil. Yu ataun
julchan val, nimancha kßal taul laka pulak-
chivin y kmalaqachanal ixßika ni anchanu
joßati. 18 Pero tejkan takichivintanuchil
jantu katamukßanil tußuchun laqtaqal
tacha kitßin xakpastakßa ixtamukßanil.
19 Vamun tamukßanil laqtaqal por ixlha-
kapußatikßan y vachuß porke Pablo ixlhi-
chiviniy qayntaun yu junkan Jesús yu
nitacha yPablo najunni yucha kujchoqo-
tacha. 20 Exni kitßin jantu xajkßatsay tas
kakmakalcha yu talhitapasay xlhiyucha
klhisakmil ni Pablo incha kaßuxaßal
Jerusalén para ancha katalaqlaßoxinil.
21 Pero yuPablo naul ni kalaqlaßoxil yu ay
jalhachimoßonußAugusto. Ex klhinaul ox
kalhistakkal tus tejkan kakmalaqachanil
ni ay jalhachimoßonuß.

22 Ex ni Agripa junil ni Festo:
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—Kitßin vachuß ijqalasmakputun ni
anchanu lapanaki.

Ex naul ni Festo:
—Kaßasmakniyeße ixchivinti lhiy.
23 Ex yu ataun julchan val ni Agripa ali

Berenice va xvakßakßa tatanuchal laka pulak-
chivin.Ox lakatayanin. Vachuß tatßatanuchal
yu xaßukxtinin tropas ali yu xalajßaynin ni
anchanuputaulan. Ex ni Festomalaqachanal
ixßika ni Pablo, 24 y astan naul:

—JalhachimoßonußAgripa, y vachuß
tachunyu tßantßatßik kun kijnan, kalaqtsßin-
tßik ni aniy lapanaki. Tachunni israelitasmas
Jerusalénmas aniyCesarea laqatapßasta
kintalhijuniy kamaqnikal, tanajunni yucha
jantuchamaqskßiniy katsukul. 25 Pero kitßin
jantu ijkßatsaniy kamakal tußuchun laqtaqal
para kalhimaqnikal. Pero yucha skßil para
kalaqlaßoxinil ni jalhachimoßonußAugusto,
ex kitßin kmalaqachaniputun. 26 Pero kitßin
jantu ijkßatsay tas kakmakal kaktsßoqnil.
Xlhiyucha klalhiminitau uxiknankßan, ali
uxintßi, jalhachimoßonußAgripa, para katße-
manin ixlaqtaqal yu lay kaktsßoqßulanil.
27 Jantu paxtoqniy kakmalaqachal qayntaun
tachßin ni ay jalhachimoßonuß incha jantu
kaktsßoqnil yu lhitapasay.,2526

Ni Pablo laqputeßeniy ni

Agripa yu lhitapasal

26 1 Ex yu Agripa va junil ni Pablo:
—Chavaycha kßachßivin tachun

chivinti yu uxintßi naunpßutßun yu lay
kßapßußaqßanixtßukßa milaqßaman.

Ex majkul ni Pablo, va aqtayl chiviniy,
va naul:

2 —Jalhachimoßonuß Agripa, ayaj
kimaqamay kakchivinil la milakaßukxpuß
kun chivinti yu kitßin klhilay lay kakpußa-
qanixtukal tachun yu kintalhixkajiy ni
israelitas. 3 Chuncha kimaqamay kakchi-
vinil porke uxintßi kßatsßaßoßoy tachun
kinputsukkßan yu israelitas kuntau kun
tachun yu klhilakchivinanau. Xlhiyucha
kskßiniyan para laka laksniy kßißalasmaktßi.

Ixputsuku ni Pablo tejkan jantukaß

ixlhakapußan ni Jesús

4 ’Tachun ni israelitas ox takßatsay
tacha kpußukxuyal kun yußuncha la kintßun

laka putaulan Jerusalén, mas tejkan
sßatßa xajkunita tus chavaycha.
5 Yußuncha ox takßatsay y lay vas kata-
naul ni mas tus tejkan tsßal xajkunita,
kitßin xajkalakßakxkajuy ni fariseos.
Yußuncha vamun yuß vas tamakay kilha-
chimoßonkßan chuncha tacha klhaka-
pußanau yu israelitas kuntau.
6 Chavaycha tachivintanul por kitßin va
por kpakxanßiy katakujchoqoyaß ni
janinin chuncha tacha maqancha jajunil
ni Dios kepayankßan. 7 Tachun yu sasßa-
tßankßan ni anchanu pumakautßuy sasßa-
tßan Israel, yußuncha vachuß ixtapak-
xanßiy kamakayaß Dios tacha naul y xlhi-
yucha tatapatsaniy ni Dios mas laka
julchan u mas laka putsßista. Chavaycha,
jalhachimoßonuß Agripa, va por kpak-
xanßiy katakujaß janinin, xlhiyucha
kintamukßaniy laqtaqal. 8 ¿Ex uxiknan-
kßan valißiycha jantu lhakßapßupßinatßik
ni Dios majkujuchoqoy ni janinin?

Ni Pablo ixlakxkaulhitsukuy yu

ixtalhakapußan ni Jesucristo

9 ’Maqancha ni kitßin vachuß xakpa-
stakßa ni tsßanqay kakmakal axtoqnuß
para kakxkayl ixtaqaßuti ni Jesús yu
machaqaß Nazaret. 10 Chuncha
xakmakay laka putaulan Jerusalén. Va
por ixlhachimoßonkßan ni xaßukxtinin
kuras klakmanul laka pachßin lhuvaj
lapanakni yu ixtalhakapußan. Tejkan
ixjamaqnikan vachuß xaklhißachantajuy.
11 Laqa chaqan taßan tataqxtoßa ni israe-
litas aqlhuvaj klaqmamaqanlqajnival
para katamakauntijlal ixlhakapußatkßan.
Ayaj ixkintamalukujlay y xaklakxkaulhi-
tsukuy mas taßan laqmaqati
putaulanaxna.

Ni Pablo laqputeßechoqoy yu tacha

mispal ni Jesucristo

(Hch. 9:1-19; 22:6-16)

12 ’Tejkan xajkßanta Damasco va
yucha xaklhilaqßanta. Ixkintamalaqa-
chata ni ixßukxtininkßan xakuras ni
israelitas. 13 Ex chuncha, jalhachi-
moßonuß, tejkan atunkujcha ixjunita,
kitßin xajkßantacha lakatin. Va klaqtsßil
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taun pßays maklku laktßiyan apalay laqpu-
pßays ixjunita xajantu yu xamaklku ni
julchan. Tus olaql kilakamaklkul kun
tachun yu ixkintatßaßanta. 14 Ex va
chuncha tachun ktaqtaßojoo lakatßun, ex
kitßin ijqasmaklhi taun chivinti laka lhihe-
breo, va kijunil: “Saulo, Saulo, ¿valißiycha
kßixkßaylhitßaßuncha ni kitßin? Va
milaqßaman tßaunkßan lhimakßakßa tacha
laqataun vakax yu jalhoqnun tejkan
chßintay yu putiltoqolhaankan.” 15 Ex ni
kitßin knaul: “¿Tas ayucha kßatßicha ni
uxintßi, Jalhachimoßonuß?”

’Ex yu Jalhachimoßonuß kijunil: “Kitßin
va Jesús kunita, va yucha yu uxintßi xkßay-
lhitßaßun. 16 Kaßostßaßulcha y katßaya-
chßoßocha. Ni kitßin ktasunin para kintßa-
pßatsßanin. Kßalaqpßutßeßeyeße tachun yu
xalaqtsßin y vachuß kßalaqpßutßeßeyeße yu
kmasuniyan astan. 17 Kakmalaqtaxtuyan la
ixtamakakßan ni israelitas y vachuß yu
jantu israelitas kataval y va yußuncha yu
klhijunan kaalaqpiti. 18 Kmalaqachayan
para kßamalaqltßißanin ixlaqchulkßan, para
katamakauntijlalcha ni lakatin taßan
putsßista y katapußalcha taßan tunkujunta.
Vachuß para katamakauntijlalcha ixta-
pßasta ni Satanás y katatißukxuntayal kun
Dios. Y por kintalhakapußanaß ni kitßin ex
kalaqmalaqmixinikanaß ixtalaqalhinkßan y
vachuß katalaqaßiyaß ixlhilhajatikßan yu
paxtoqniy ixlapanakni Dios.”

19 ’Ex chuncha, jalhachimoßonuß
Agripa, laqsaval kmakal kuenta yu kilhi-
junil yu klaqtsßil laktßiyan. 20 Pßunaj klaq-
laqputeßenil yu ixtavilanal Damasco, ex
astan yu ixtavilanal Jerusalén y mas va
toßoxtaycha xaßestado Judea, ex astan
klaqlaqputeßenil yu jantu israelitas
kataval. Kitßin klaklhijunil ni katamapaxal
ixjatapastakßatkßan para katatßaßal ni Dios.
Iknaul ni katamakal yu lajßox ex katasul ni
laqsaval tamapaxatacha ixjatapastakßat-
kßan. 21 Va por yucha kintachßapal ni
israelitas laka ay lakatajtan y ixkintalhi-
maqniputun. 22 Pero va kun ixßaqtayjunti
Dios tus chavaycha ktaylhiminta. Va klaq-
laqputeßeniy yu lakstßuniy kun yu lajßay
lapanakni. Vamun yuß klaqputeßey tacha
yu maqancha ixtalaqputeßey Moisés ali yu

alati yu ixtalaqputeßey ixchivinti Dios.
Yußuncha ixtalhichiviniy yu ixtapasal
astan y chavay tapasatacha. 23 Ixtanajun
ni Cristo ixmaqskßiniy kamaqanlqajnal y
kanil para yucha kaval yu pßunaj
kujchoqol taßan taßaknunun janinin, y
para kalakmasunil ni israelitas yu ox
maklku yu lay pulaqtaxtukan y vachuß
kalakmasunil mas yu jantu israelitas
kataval.

Ni Pablo jaxaqalay ni

jalhachimoßonuß Agripa

24 Tejkan Pablo vananaj ixtßajun
chivin yu lay kapuxajchal, ex yu Festo
pßays chivinil, va naul:

—Uxintßi, Pablo, va lokoj kßatßi. Por
lhuu jatalaniti lhitßaßun, unitßacha lokoj.

25 Ex yu Pablo va naul:
—Uxintßi, yu ox jalhachimoßonuß

Festo kßatßi, kitßin jantu lokoj kakval. Yu
klhichiviniy va yu laqsaval y si vas
paxtoqniy. 26 Ni aniy jalhachimoßonuß
Agripa yucha ox malaqasiy yu klhichi-
viniy. Xlhiyucha jantu ktalhanan ktßa-
chivinil. Kitßin knajun yucha ox kßatsay
yu tacha tapasal porke kitßin klhichi-
viniy axtoqnuß yu takßatsaßol ni lapa-
nakni y jantu kamaqsaqmakakal.
27 Jalhachimoßonuß Agripa, ¿Uxintßi
lhakßapßupßin tacha ixtanajun yu
maqancha ixtalaqputeßey ixchivinti
Dios? Kitßin knajun lhakßapßupßin.

28 Ex ni Agripa junil ni Pablo:
—Va laycha kßilhaßatßi para

kaklhakapußal.
29 Ex yu Pablo va naul:
—Mas va tsßuniycha tsßanqay para

kalhakßapßupßi u mas amaqan kalhakßa-
pßupßineße, pero kitßin ktapayniniy Dios
para kßaßuntßik tacha kitßin tachun ni
uxiknan yu kilaqasmakniyau, pero jantu
kaval kun kadena yu kpumaqchßikanta.

30 Tejkan tamaktalcha ixchivinti ni
Pablo, ex tayal ni jalhachimoßonuß
Agripa ali ni gobernador Festo ali ni
Berenice kun tachun yu ancha ixtavi-
lanal. 31 Ex tumpajcha tapußal, va
aqtaylcha talaxaqalay siya yußuncha, va
tanaul:
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—Ni aniy lapanaki jantu tußuchun
laqtaqal kamakal para kalal kalhichßikal y
kamaqnikal.

32 Ex yu Agripa va junil ni Festo:
—Incha jantu iskßil para kalaqlaßoxinil

ni César yu ay jalhachimoßonuß romano, ex
lay niman oxamaktaun xakmakaunchoqol.,2627

Ni Pablo lhaßankal laka putaulan Roma

taßan xalakatßun Italia

27 1 Taval tapastaklhi para kintama-
laqachan xalakatßun Italia. Ex

Pablo kun yu alati tachßinin va jalaqmaq-
xtaqkal la ixtamakaß qayntaun kapitan yu
ixjunkan Julio yu ixtanun laka batallón
taßan ixnavin ni ay jalhachimoßonuß César
Augusto. 2 Ex ktaxtuucha ni laka putaulan
Cesarea, kpußaucha laqataun barco yu
minchal laka putaulan Adrumentina yu
ixpußuxaßan la ixkilpanaxnan xaputaula-
naxna xaßestado Asia. Vachuß ixkinta-
tßaßantan qayntaun yu ixjunkan Aristarco
yu machaqaß laka putaulan Tesalónica
taßan xaßestado Macedonia.

3 Ex yu ataun julchan val, kchaßaucha
la ixkilpaß ni mar taßan laka putaulan
Sidón. Ex ni Julio ayaj mapaynil ni Pablo
porke xtaqnil lakatin kalaqlaqßal ixßamigos
para kataxtaqnil ixmaqskßiniti. 4 Astan
ktaxtuchoqoocha ni Sidón kun ni barco yu
ixkpußantau. Pero yu xalakatßun Chipre yu
tanßajvil lakxkan, yucha kmakauntijlau la
kilhijamaqxkßan porke yu un jantu ixkinta-
xtaqniyan lakatin para vas kajkßau. 5 Ex
kpußau ni anchanu lakamar taßan ixlhißuks-
tsßuniy xaßestado Cilicia ali xaßestado
Panfilia, taval kchaßau laka ay putaulan
Mira taßan xaßestado Licia. 6 Ancha ni
kapitan temal ataun barco yu minchal laka
putaulan Alejandría yu ixßuxaßan Italia. Ex
ancha kintamukßancha. 7 Ex paqlhuu va si
laksniy xakpußantau ni barco por pßays
ixkintalakatastukßan ni un ex va skßatsanaj
kmaqxapußiniu ixlhißukstsßuniy laka
putaulan Gnido. Ex xlhiyucha kpußau
ixlhisur xalakatßun Kreta yu tanßajvil
lakxkan, ixlhißukstsßuniy laka putaulan
Salmón. 8 Ancha ayaj lhitaßay kiltutapasau
la ixpiktuß ni Kreta. Taval kchaßaucha ni
putaulan yu junkan Taßan Lay Ox Tataulay

Barcos, va ixlhißukstsßuniy xaputaulan
Lasea.

9 Chuncha paqlhuucha kmaqa-
tsßanqau kijulchankßan, y jantucha
apalay lay kajkßau kun barco porke va
tsßuniycha istsßanqay para kalakachilcha
xajulchan tejkan ayaj taxkaaniy y
unilay. Vachuß ixpaßantacha ni malkuyuß
tejkan ixtataskßajay ni israelitas. Xlhi-
yucha ni Pablo va laqxtaqnil jatapasta-
kßati yu tatapatsay laka barco, 10 va
lakjunil:

—Xapaynin, kitßin knajun la lhitaßay
kunaß incha kataylhaanau laka barco.
Kamaqatsßanqayau ni barco kun ixma-
chßapati y vachuß mas ketsukuntikßan lay
kamaqatsßanqau.

11 Pero yu xakapitan tropas apalay
lhakapußanil ixchivinti yu manavin ni
barco kun ixchivinti ni ixßukxtinkßan yu
ixtatapatsay laka barco. Jantu kalhaka-
pußanil ixchivinti ni Pablo. 12 Ni
anchanu putaulan taßan ixvil ni barco
jantu ox ixjunita para ancha kamukßu-
latßi ni barco tejkan pßaysni ixtamay
xkan kun un. Xlhiyucha ixtapastakßa
apalay ox katataxtulcha y kataßalcha
laka putaulan Fenice para ancha
kataßulal ni barco. Ni Fenice va taun
putaulan xalakatßun Kreta pero va ixvil
taßan ixputakßutßa ni julchan.

Alil uniyaxkan lakamar

13 Ixtapakxanßiy kaßunilal laksniy
para lay katapußal barco. Ex tejkan
laksniycha aqtayl unilay, va talhilal ni
laycha kaktaxtuu. Taval kpußaucha
ixlhißukstsßuniy ixkiltuß ni tßun. 14 Pero
va panchßixkaß val nimancha tinik tala-
kanunil ni kibarcokßan ni un yu mina-
chal laka noroeste. 15 Ni anchanu un
sunlhaßal ni barco tus jantu lay vas
kajkßau. Xlhiyucha kmakajuu para kinta-
lhaßan taßan ixpußan ni un. 16 Ex
ktapasau ixlhißukstsßuniy lakataun laka-
tßun yu tanßajvil lakxkan yu junkan
Klauda. Ancha jantucha chapuj pßays
ixßunilata, ex va skßatsanaj kmukßau yu
lakatßuniy kibarcokßan yu xakchßiki-
lnutau taßan ay laka barco yu
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xakpußantau. 17 Tejkan kmukßau ni laka-
tßuniy barco taßan ay barco ex tatampachßil
kun laso ni ay barco para kalhitsukul
tapßasta xaltaßalakßiu para jantu katacheßel.
Va ixtatalhauniy kapulhaankal laka kukuj
taßan jantu pulman lakxkan yu junkan
Sirte. Ex tamatajul yu pumaqayau-
lhaankan ni barco y jaxtaqkal kasun-
lhaßankal kun un. 18 Ex yu ataun julchan
val, va la pßaysni taylhaßal uniyaxkan, va
tamakutul ixmachßapati ni barco, va
tamajßalcha lakxkan. 19 Ex yu paqtßutu
julchan val, talaqtanqalhußolcha ixputa-
patskßan xamaltananan ni barco.
20 Paqlhuu jantu katasul ni julchan ali
jastßakun, va la pßays taylhaßal ni uniya-
xkan. Jantucha xakpastakßau incha
kakxajchaßau.

21 Ex chuncha paqlhuucha jantucha
xakvaynau, ex ni Pablo tayal taßan ixtavi-
lanal ni lapanakni, va naul:

—Xapaynin, yu va ixkilalhakapußaniu
kinchivinti y jantu ixtaxtuu ni Kreta ex
jantu ixmajkßatsau tacha tßaunau majkßa-
tsanan chavaycha. 22 Kitßin klajunau jantu
tußuchun katapastakßun y jantu katßalha-
nantßik. Mas katsßanqayaß ni barco pero
uxiknankßan jantu xataßayuß katsßanßaya-
pitik. 23 Chuncha kßatsay porke kutancha
tsßis kintasunil ixmayul ni Dios, y yucha va
Dios yu ixnavin kunita kitßin y yucha
ktapatsaniy. 24 Yu anchanu ixmayul
kijunil: “Jantu katßalhan, Pablo. Uxintßi
maqskßiniy kalaqpiti ni ay jalhachimoßonuß
Romano. Por uxintßi ni Dios kalaqßaqtay-
juyaß tachun yu tatßaßantan laka barco.”
25 Xlhiyucha, xapaynin, jantu tußuchun
katapastakßun. Kitßin klhakapußan ni Dios
y kßatsay ni yucha chuncha kamakayaß
tacha kijunil ni ixmayul. 26 Pero
maqskßiniy katalakanuchaßau taun lakatßun
yu tanßajvil lakxkan.

27 Ex tejkan tapasal tßuy semana
vananaj ixkintasunlhaßantan ni un lakamar
yu junkan Adria. Ex pakltaun tsßis val yu
xaßoqxtamatin laka barco va tamakal
kuenta ni xaktßaunaucha taßukstsßuninin
ixpiktuß laka tßun. 28 Ex talkal ixpulma-
nixtu ni xkan va treinta y seis metros

ixjunita. Chuncha kaltanau alakatsßuniy,
ex aqtaun talkachoqol va veinte y siete
metros ixlhitßajun ixpulmanixtu. 29 Pero
ayaj ixtatalhauniy katalakanunil chiyux
ni barco ex la ixtimusna tamatajul maßa-
tßati yu pumaqayaulhaankan ni barco.
Va ayaj ixtanajun katunkulcha.

30 Yu xaßoqxtamatin laka barco va
ixtaqosputun. Ex chuncha ixtamaßeltaju-
putun lakxkan ni lakatßuniy barco la
ixkankatiß yu ay barco. Pero ixjama-
kakan tacha katatsukul munun alati yu
pumaqayaulhaankan ni barco. 31 Pero ni
Pablo jalaqtsßil, ex chuncha al juniniß ni
kapitan kun ixtropas, va naul:

—Incha kataqoslhi ni xaßoqxtamatin
laka barco ex jantu lay kalaqxajtßachßi-
pitik —naul ni Pablo.

32 Ex chuncha ni tropas niman
tachßukßunil xalaso ni lakatßuniy barco,
ex tajulcha lakxkan chuncha puqapaj.

33 Tejkan ixtunkumintacha ni Pablo
laqlhixaqalal katavayl tachun ni lapa-
nakni, va naul:

—Tßuycha semana va si kun talhanti
tßaunatßik y jantu vaynatßik. 34 Chavay
klatapayniniyau kavayntßik, chuncha
maqskßiniy para lay kßalaqxajchipitik.
Jantu matichun katsßanqayaß, mas va
maqataun mißajikßan la mißaqtsulkßan
jantu katsßanqayaß.

35 Tejkan chuncha naul, va tayal la
ixlakaßukxpukßan ni lapanakni, chßapal
aqxtaun pan y xtaqnil lhimalaqpu-
chuncha ni Dios. Va laqcheßel y
aqtaylcha vajin. 36 Chuncha jantucha
apalay katamaqaninil ni lapanakni.
Aqtaylcha tavajin vachuß. 37 Xajkuntau
doscientos setenta y seis lapanakni por
tachun. 38 Tejkan tavaynßolcha ex
tamajßalcha lakxkan ni trigo yu xajchal
para jantucha katatsßinkßil ni barco.

Ni barco anachal lakxkan

39 Tejkan tunkulcha, talaqtsßilcha ni
lakatßun pero jantu katamispal. Vachuß
talaqtsßil taßan ayaj ay maqlqatanun
xkan ni lakatßun y va si kukuj ixjunita
taßan ixkilpaß. Ex ancha
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ixtamalakanuputun ni barco. 40 Va tachu-
kßunil xalaso yu pumaqayaulhaankan ni
barco y tamakaul lakxkan. Vachuß
taxßoqnil ixpumaltanakan ni barco. Ex va
tachßimukßanil yu ay laqchßiti para kasun-
lhaßal ni un para kachaßal ni barco la ixki-
lpaß ni xkan. 41 Pero astan talakanunil
taßan mutßun ixvil ni kukuj lakxkan. Yu
ixkankatiß ayaj ox talakanuchal ex
jantucha lay kataxtuchoqol. Ex yu ixti-
musna ni barco tus talaqcheßeßol por pßays
talakanunil ni xkan.

42 Ex chuncha ni tropas ixtamaqni-
putun ni tachßinin para jantu kataqoslhi
tejkan katatoqslatakukchal. 43 Pero yu
kapitan yucha jantu ixnajun kanil ni
Pablo. Ex chuncha jantu kaßuyujnaul para
kalaqmaqnikal ni tachßinin. Va laklhijunil
katatoqslatakuklhi yu talaniy jaxkivinti
para katatakukchal la ixkilpaß. 44 Vachuß
laklhijunil yu jantu talaniy jaxkivinti kata-
putakuklhi ltaßalakßiu u mas va taßayucha
kßiu xatacheßeniß ni barco. Chuncha tachun
si ox ktakukchaßau lakatßun.,2728

Ni Pablo chaßal xalakatßun Malta

yu tanßajvil lakxkan

28 1 Tejkan ox ktakukßoßchaßaucha,
ex kßatsau ni anchanuß ay lakatßun

yu tanßajvil lakxkan va ixjunkan Malta.
2 Ni lapanakni yu ancha ixtavilanal va ox
kintamapaynin. Yußuncha kintamalkulanin
y kintalhijunin ukstsßuniy kaktayau para
kaksßoo porke ixtamay xkan y vachuß
lhikßasnin ixjunita. 3 Ex Pablo al saknaß
kßiu yu lakxixta. Tejkan mapßul laka jikmi
niman taxtul maqataun tsapul, va ixqo-
sputun por lakaßichil laka jikmi, ex va
maktsakßal ni Pablo. 4 Tejkan ni lapanakni
yu ancha machaqan talaqtsßil ni tsapul
ixjukßal la ixmakaß ni Pablo va talajunil:

—Ni aniy lapanaki kavalay va jamaq-
niniß. Mas ox talaqxajchal lakamar pero
jantucha xtaqnikan lakatin kataylhaßal
tsukunuß por ixlaqtaqal.

5 Pero Pablo niman majkßalhapßuxkal
laka jikmi ni tsapul y jantu tußuchun kalhi-
tapasal mas maktsakßakal. 6 Ni lapanakni
ixtapakxanßiy kakßunlhi taßan tsakßanikal u
nimancha ixtaqtal janiniß. Pero mas

panijcha val, jantu katalaqtsßil tußuchun
kalhitapasal. Ex tamapaxachoqol ixjata-
pastakßatkßan, va aqtayl tajuniy ni Pablo
va taun dios ixjunita.

7 Ancha ukstsßuniy ixßalin ixtßun
qayntaun yu ixjunkan Publio yu xalha-
chimoßonuß ixjunita ni anchanu lakatßun
yu tanßajvil lakxkan. Yucha ox kintala-
qaßin la ixchaqaß, paqtßutu si ox ixkinta-
lhistaktan. 8 Yu ixpay ixmal laqa saqati
va ixchßapata skakati kun jakßalnamaq-
panti. Ex ni Pablo al laqtsßiniß ni
taqanßan, va tapayninil Dios y moqslanil
ixmakaß y chuncha palay makal.
9 Tejkan chuncha tapasal, ex tamil alati
taqanßanin yu ancha machaqan y vachuß
palay taval. 10 Ex chuncha ni lapanakni
ayaj ox kintatoßoyan y kintaßaqtayjun.
Tejkan xaktaxtuputunchoqoyaucha kun
yu ataun barco ex chux kintaxtaqnin yu
xakmaqskßiniyau para kilakatinkßan.

Ni Pablo chaßal laka putaulan Roma

11 Tejkan klaqayntsaucha laßatßutu
malkuyuß ni ancha xakvilanau ex ktaxtu-
choqoocha. Kpußau taun barco yu ancha
ixvil yu ixpakxanta katapasaßelal tejkan
tamay xkan ali un. Ni anchanu barco va
yu ixmintachal laka putaulan
Alejandría. La ixkankatiß va ixjukßanil
laßatßuy ixdioskßan yu lakjunkan Cástor
ali Polux. 12 Ex kpußau anchanu barco,
kchaßau laka putaulan Sirakusa. Ancha
xakvilanau paqtßutu. 13 Astan ikpußan-
choqoocha barco, kßaucha laka putaulan
Regio. Yu ataun julchan val, va ostaulal
un yu minchal ixlhisur y va yucha kinta-
sunlhaßan. Ex yu ataun julchan val,
kchaßau laka putaulan Puteoli. 14 Ancha
klaqpaxtoqvi lati yu ixtalhakapußan
Jesús. Yußuncha kintalhijunin kakloqojvi
taun semana la ixchaqakßan. Ex chuncha
ktaxtuchoqoo, va ktaylhaßau kejaltanti-
kßan para kchaßau laka ay putaulan
Roma. 15 Ni lapanakni yu ixtalhaka-
pußan Jesús yu ixtavilanal ancha va
takßatsal ni ancha kakchaßanau. Ex
kintamin tastukßinin tus xalaklhitamau
Apio y vachuß yu putaulan yu ixjunkan
Aqatßutu Tiendas. Tejkan ni Pablo
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jalaqtsßil ex xtaqnil lhimalaqpuchuncha ni
Dios y jantucha apalay kamaqaninil.
16 Tejkan kchaßaucha yu ay putaulan
Roma ex ni kapitan jamaqxtaqnilcha
xaßukxtin tropas ni tachßinin. Pero ni Pablo
xtaqnikal lakatin para xßaman kataulal kun
pumataun tropa yu kalhistaklhi.

Ni Pablo laqputeßey ixchivinti Dios laka

ay putaulan Roma

17 Ex paqtßutu julchan val, ni Pablo
jamalaqachanal ixjuntaßika yu xalajßaynin
ni israelitas yu ancha ixtavilanal. Tejkan
tataqxtoqßolcha, ex lakjunil ni Pablo:

—Ketßalaqaunin, mas jantu tußuchun
laqtaqal kaklakmakanil ni kintßaßisraelitas
y jantu kaklaktanchanil ixputsukukßan
kepayankßan yu maqancha ixtatßajun pero
ancha Jerusalén va kmaqxtaqkal la ixta-
makakßan xatropas Romanos. 18 Yußuncha
kintalhisakmil tisuncha laqtaqal xakma-
kata. Ex astan ixkintamakaunputun-
choqoy porke jantu tußuchun laqtaqal
kintatemanil yu lay kintapumaqnil.
19 Pero yu israelitas tanaul ni jantu
kintamakaul. Xlhiyucha kskßil para kalaq-
laßoxil ni ay jalhachimoßonuß Romano.
Pero jantu tußuchun laqtaqal klakmukßa-
niputun kintßaßisraelitas. 20 Va xlhiyucha
klajuntaßiu para kaklatßachiviniu. Kitßin
kchßikal va por kpakxanßiy yu kamakayaß
Dios vachu chun tacha tapakxanßiy
tachun ni israelitas.

21 Ex chuncha ni yußuncha tajunil:
—Jantu kaklaqaßiu karta yu kaminchal

xaßestado Judea yu kalhichivinin uxintßi.
Vachuß ni ketßalaqauninkßan yu ancha
taminchal jantu tußuchun katalhichivinin,
jantu tamukßaniyan laqtaqal. 22 Pero
kijnan ijkßatsaputunau mejatapastakßati
porke ijkßatsayau ni mas va toßoxtaycha
kaval jantu ox talhichiviniy ni anchanuß
saystßi jatapastakßati.

23 Chuncha ni yußuncha tamachßan-
tamil ixjatapastakßatikßan para katalaqmin-
choqol ni Pablo ataun julchan. Ex apalay
qaynlhuu talaqßal taßan ixvil. Ex vakuj tus
toqoxata va jalakmasunil y jalaqputeßenil

tacha lhachimoßonun ni Dios. Vachuß
laqlhixaqalal ixlhachimoßon Moisés kun
yu maqancha tatsßoqlhi xalaqputeßeniß
ixchivinti Dios para katalhakapußal ni
Jesús. 24 Lati talhakapußanil ixchivinti,
lati jantu. 25 Chuncha siya yußuncha
jantu katamachßantamil ixchivintikßan.
Ex aqtaylcha taßanchoqoy. Pero pßunaj
jalakjunil ni Pablo:

—Laqsaval naul ni Espíritu Santo
tejkan mapasanil ixchivinti ni Isaías yu
maqancha ixlaqputeßey ixchivinti Dios,
yucha inchine lhichivinil mepayankßan,
va naul:

26Kßalaqpiti ni anchanu lapanakni,
kalakßun mas ox kataqasmakyaß

pero jantu katamalaqasiyaß,
mas katalaqtsßinaß pero jantu

katamispayaß.
27Pßays tamakay ixjalhanutikßan ni

lapanakni,
jantu taqasmatßa kun

ixpaqasmaknikßan,
va talaqpustoqnun la

ixlaqchulkßan,
para jantu tußuchun katalaqtsßil,
para jantu tußuchun

kataqasmaklhi,
para jantu tußuchun katamalaqasil

la ixjalhanutikßan,
para jantu katamapaxal

ixputsukukßan y chuncha palay
kaklakmakal.

28 Chuncha naul ni Dios y chavay
klamakßatsaniyau ni Dios vachuß kalaq-
malaqachaniyaß yu jantu israelitas
kataval ni ox chivinti yu pulaqtaxtukan.
Yußuncha kataqasmatßaß —naul ni Pablo.

[ 29 Tejkan chuncha naul, ex taßan-
choqolcha ni israelitas, va pßays ixtalak-
chiviniy siya yußuncha.]

30 Va tßuy jachßitin ancha ixvil ni
Pablo laqa chaqaß taßan mapalkan renta.
Va ox jalaqaßil tachun yu ixtalaqßan.
31 Sin talhanti ixlaqputeßey tacha lhachi-
moßonun ni Dios, ixlhichiviniy ni Jalha-
chimoßonuß Jesucristo y jantu matichun
ixlaktanchaniy.

LOS HECHOS 240

El Nuevo Testamento en el tepehua de Tlachichilco @ La Liga Bíblica 2004, 2008, 2009




